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ROYAUME DE BELGIQUE

Service public fedéral Santé publigue, Sécurité de la

Chaine alimentaire et Environnement

Agence fédérale pour fa Sécurité de la Chalne

alimentaire

Arrété royal relatif a I'identification et I'enregistrement
de certains ongulés, des volailles, des lapins et de

certains ciseaux

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le réglement (UE)} 2016/429 du Parlement
européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif aux
maladies animales transmissibles et modifiant et
abrogeant certains actes dans le domaine de fa santé
ahimale (« législation sur la santé animale »), notamment
la partie IV et l'article 269 et ses actes délégués et ses

actes d'exécution ;

Vu le réglement (UE) 2017/625 du Parfement
européen et du Consell du 15 mars 2017 concernant tes
contréles officiels et les aufres activités officielles servant a
assurer ie respect de la lagislation alimentaire et de la
l&gislation relative aux aliments pour animaux ainsi que
des régles relatives & la santé et au bien-étre des
animaux, 4 la santé des végétaux et aux produits
phytopharmaceutiques, modifiant les réglements du
Parlement européen et du Conseil (CE) n® 999/ 2001, (CE)
n® 396/2005, (CE) n® 1069/2008, (CE} n°1107/2009, (UE)
n® 115112012, (UE) n® 652/2014, (UE} 2016/429 et (UE)
2016/2631, les réglements du Conseil (CE) n° 1/2005 &t
(CE} n® 1089/2009 ainsi gue les directives du Conseil
98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE et
2008/120/CE, et abrogeant les réglemants du Parlement
européen et du Consell (CE) n® 854/2004 et (CE) n°®
882/2004, les directives du 86/608/CEE,
89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/485/CEE, 096/23/CE,
96/93/CE et 87/78/CE ainsi que la décision 92/438/CEE du

Conseil {reglement sur les confréles officiels), 'article 138 ;

Conseil

KONINKRIIK BELGIE

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de

Voedselketen

Koninklijk besluit betreffende de identificatie en de
registratie van hepaalde hoefdieren, pluimves,

konijnen en bepaalde vogels

FILIP, Koning der Belgen,

Aan alten die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de verordening (EU) 2016/429 van het
Furopees Pariement en de Raad van 9 maart 2016
betreffende overdraagbare dierziekten en tot wijziging en
intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van
diergezondheid ("diergezondheidswetgeving”),
inzonderheid deel IV en artikel 269 en zijn gedelegeerde

handelingen en zijn uitvoeringshandelingen;

Gelet op de verordening (EU) 2017/625 van het
Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017
officiéle

activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van

betreffende controles en  andere officiéle
de levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de

voorschriften  inzake diergezondheid, dierenwelzijn,

plantgezondheid en gewasheschermingsmiddelen te
waarborgen, tot wijziging van de verordeningen (EG) nr.
999/2001, {EG} nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG) nr.
110712009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU}
2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr,
1096/2009 van de Raad en de richtijnen 98/58/EG,
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 20081 20/EG
van de Raad, en iot intrekking van de verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG} nr. 882/2004 van het Europees
Parlement en de Raad, de richtljnen 89/608/EEG,
89/662/EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG,
96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en besluit
92/438/EEG van de Raad (verordening officiéle controles},
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Vu la Constitution, I'article 108 ;

Vu la loi relative a la santé des animaux du 24
mars 1987, l'article 7, § 3, I'article 8, alinéa 1%, 1°, l'article
9, 2° et 3°, larticle 15, 2°, modifié par la loi du 1* mars
2007, en 3°, l'article 17, alinéa 1°, l'article 18 et I'article
18bis, alinéa 1%, inséré par la loi du 29 décembre 1990 et
modifié par la loi du 1% mars 2007 ;

Vu la loi du 4 fevrier 2000 relative a la création
de I'Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire, I'article 4, §§ 1% & 2, § 3, 3°, madifié par la loi
du 22 décembre 2003, 4° et 5°, modifié par la loi du 22
décembre 2003 et remplacé par la loi du 13 avril 2019, § 5,
alinéa 1¢, et l'article 5, alinéa 2, remplacé par la loi du 22
décembre 2003, 13°;

Vu larrété royal du 22 février 2001 organisant
les controles effectués par I'Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales, confirmé par la loi du 19 juillet 2001,
I'article 3bis, alinéa 1%, inséré par la loi du 28 mars 2003 et
madifié par les lois des 22 décembre 2003 et 23 décembre
2005 ;

Vu l'arrété royal du 16 novembre 2001 confiant a
I'Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire

des missions complémentaires, I'article 2, d) ;

Vu la concertation avec les gouvernements

régionaux du 4 octobre 2021 ;

Vu lavis 21-2021 du Comité scientifique de
Agence fédérale pour la Sécurité de la chaine

alimentaire, donné le 17 décembre 2021 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
13 septembre 2021 ;

Vu l'accord du Secrétaire d'Etat au Budget,

donné le 9 décembre 2021 ;

Vu lavis .......... de 'Autorité de protection des

données, donnéle .......... :

artikel 138;

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart
1987, artikel 7, § 3, artikel 8, eerste lid, 1°, artikel 9, 2° en
3°, artikel 15, 2°, gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007, en
3°, artikel 17, eerste lid, artikel 18 en artikel 18bis, eerste
lid, ingevoegd bij de wet van 29 december 1990 en
gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007,

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende
oprichting van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen, artikel 4, §§ 1 tot 2, § 3, 3°
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003, 4°, en 5°,
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003 en vervangen
bij de wet van 13 april 2019, § 5, lid 1, en artikel 5, tweede
lid, vervangen bij de wet van 22 december 2003, 13°%;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari
2001 houdende organisatie van de controles die worden
verricht door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen, bekrachtigd bij de wet van 19 juli 2001, artikel
3bis, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003 en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003 en 23
december 2005;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november
2001 houdende het toevertrouwen van bijkomende
opdrachten aan het federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen, artikel 2, d);

Gelet op het overleg met de Gewestregeringen
van 4 oktober 2021,

21-2021 van het
Wetenschappelijk Comité van het Federaal Agentschap

Gelet op het advies
voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven op 17
december 2021;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 13 september 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris van Begroting, gegeven op 9 december
2021;

Gelet op het advies nr.

Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op .......... :
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Vu l'analyse d'impact de la réglementation
réalisée conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15
décembre 2013 portant des dispositions diverses en
matiére de simplification administrative ;

Vu lavis .........du Conseil d'Etat, donné le
.......... , en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1%, 2°,
des lois sur le Conseil d'Etat, coordennées le 12 janvier
1973 ;

Sur la proposition du Ministre de I'Agriculture et
de l'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

CHAPITRE |. — Champ d’application et définitions

Article 1%, § 1%, Le présent arrété fixe les conditions,
exigences et obligations supplémentaires pour la
détention, l'identification et I'enregistrement de certains
animaux terrestres, en exécution et en complément des
régles fixées dans le réglement (UE) 2016/429 du
Parlement européen et du Conseil du 9 mars 2016 relatif
aux maladies animales transmissibles et modifiant et
abrogeant certains actes dans le domaine de la santé
animale (« législation sur la santé animale »), dans ses

reglements délégués et dans ses réglements d’exécution.

§ 2. Le présent arrété ne s'applique pas a la détention,
l'identification et I'enregistrement des équidés.

§ 3. Les dispositions du présent arrété qui s'appliquent aux
volailles de la catégorie poussins d'un jour s'appliquent le
cas échéant aussi a la catégorie d'ceufs d'éclosion.

§ 4. Les dispositions du présent arrété qui s'appliquent aux
lapins, s'appliquent le cas échéant aussi aux autres
lagomorphes détenus en captivité en vue de la production
de viande ou d'autres produits ou de la fourniture de gibier
de repeuplement et I'élevage de ces animaux & ces fins.

Art. 2. § 1°. Pour lapplication du présent arrété
s'appliguent les définitions suivantes :

1. larticle 4 du réglement (UE) 2016/429 du

Parlement européen et du Conseil du 9 mars

2016  relatif  aux

transmissibles et modifiant et abrogeant certains

maladies animales

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving,
uitgevoerd overeenkomstig artikels 6 en 7 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake

administratieve vereenvoudiging;

Gelet op advies .......... van de Raad van State,
gegeven op .......... met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,

gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw
en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WiJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:
HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en definities

Artikel. 1. § 1. Dit besluit regelt de bijkomende
voorwaarden, voorschriften en verplichtingen voor het
houden, het identificeren en het registreren van bepaalde
landdieren, in uitvoering van en als aanvulling op de
regels, vastgelegd in verordening (EU) 2016/429 van het
Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016
betreffende overdraagbare dierziekten en tot wijziging en
intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van
diergezondheid (“diergezondheidswetgeving”), in zijn
gedelegeerde verordeningen en in zijn

uitvoeringsverordeningen.

§ 2. Dit besluit is niet van toepassing op het houden, het
identificeren en het registreren van paardachtigen.

§ 3. De bepalingen van dit besluit die van toepassing zijn
op pluimvee van de categorie eendagskuikens, zijn ook
van toepassing op de categorie uitkipeieren.

§ 4. De bepalingen van dit besluit die van toepassing zijn
op konijnen, =zijn ook van toepassing op andere
lagomorphen die in gevangenschap worden gehouden met
het oog op de productie van viees of andere producten of
om in het wild te worden uitgezet en het kweken van deze

dieren daartoe.

Art. 2. § 1. Voor de toepassing van dit besluit gelden de
definities uit:

1. artikel 4 van verordening (EU) 2016/429 van het

Europees Parlement en de Raad van 9 maart

2016 betreffende overdraagbare dierziekten en

tot wijziging en intrekking van bepaalde
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actes dans le domaine de la santé animale

(« législation sur la santé animale ») ;

2. larticle 2 du reglement délégué (UE) 2019/2035

de la Commission du 28 juin 2019 complétant le
(UE) 2016/429 du

européen et du Conseil en ce qui concerne les

reglement Parlement
régles relatives aux établissements détenant des
animaux terrestres et aux couvoirs ainsi qu'a la
animaux terrestres

tracabilité de certains

détenus et des ceufs a couver ;

3. [larticle 3 du réglement délégué (UE) 2020/688

de la Commission du 17 décembre 2019
complétant le reglement (UE) 2016/429 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui
concerne les conditions de police sanitaire
d'animaux

applicables aux mouvements

terrestres et d'ceufs a couver dans I'Union.

§ 2. En complément des définitions visées au paragraphe

1%, I'on entend par ;

qe

2°

30

4°

5°

6°

70

g°

90

SANITEL ; base de données informatique telle que
décrite a l'article 122 ;

association : association agréée par [arrété
ministériel du 26 novembre 2006 agréant des
associations de lutte contre les maladies des
animaux ;

Les associations sont un organisme au sens de
l'article 108.5.c) du réglement (UE) 2016/429 ;
catégorie : catégorie d'animaux telle que définie et
réglementée pour chaque espéce animale a
l'annexe | ;

type d’'animaux : type tel que défini pour chaque
espéce animale a l'annexe | ;

type d'établissements: type tel que défini par
établissement a l'annexe | ;

lapins : lapins détenus en captivité en vue de la
production de viande ou d'autres produits ou de la
fourniture de gibier de repeuplement et I'élevage de
ces animaux a ces fins ;

cheptel de volailles : ensemble des volailles d'une
méme espéce, du méme type, du méme age et du
méme statut sanitaire qui est détenu dans une
méme unité de production et constituant donc une
seule unité épidémiologique ;

lot d’animaux : ensemble ou nombre d'animaux d'un
troupeau ;

bande de production : ensemble des volailles dans
une exploitation avicole de faible capacité et ce,

entre 2 périodes de vide sanitaire ;

handelingen op het gebied van diergezondheid
("diergezondheidswetgeving");

2. artikel 2 van gedelegeerde verordening (EU)
2019/2035 van de Commissie van 28 juni 2019
tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429
van het Europees Parlement en de Raad wat
betreft regels voor inrichtingen waar landdieren
worden gehouden en broederijen, alsmede voor
de traceerbaarheid van bepaalde gehouden
landdieren en broedeieren;

3. artikel 3 van gedelegeerde verordening (EU)
2020/688 van de Commissie van 17 december
2019 tot aanvuling van Verordening (EU)
2016/429 van het Europees Parlement en de

betreft de

voor

Raad wat
diergezondheidsvoorschriften
verplaatsingen binnen de Unie van landdieren

en broedeieren.

§ 2. In aanvulling op paragraaf 1, wordt verder verstaan

onder;

1°

29

3°

4°

5°

60

70

9°

SANITEL: het geautomatiseerde gegevensbestand
zoals omschreven in artikel 122;

vereniging: vereniging erkend bij het ministerieel
besluit van 26 november 2006 tot erkenning
van de verenigingen voor de bestrijding van
dierenziekten;

De verenigingen zijn een instantie zoals bedoeld in
artikel 108.5.c) van verordening (EU) 2016/429;
categorie: categorie van dieren zoals per diersoort

gedefinieerd en geregeld in bijlage I;

type dieren: type zoals per diersoort gedefinieerd in
bijlage I;

type type
gedefinieerd in bijlage |;

inrichtingen: zoals per inrichting
konijnen: konijnen die in gevangenschap worden
gehouden met het oog op de productie van viees of
andere producten of om in het wild te worden uitgezet
en het kweken van deze dieren daartoe;

koppel pluimvee: alle pluimvee van eenzelfde
diersoort, eenzelfde type, met dezelfde leeftijd, met
dezelfde gezondheidsstatus die in dezelfde productie-
eenheid wordt gehouden waardoor zij een enkele
epidemiologische eenheid vormen;

lot dieren: alle of een aantal dieren uit een beslag;
productieronde: al het pluimvee op een
pluimveebedrijf met geringe capaciteit en dit tussen 2

perioden van sanitaire leegstand;
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10°

12°

13°

14°

15°

18°

17°

18°

19°

20°

unité de production : ensemble d'une ou plusieurs
etables et, le cas échéant, des enclos qui y sont
associés dans un établissement hébergeant un
troupeau ;
type d'unité de production : type tel que défini a
lannexe | ;
troupeau ; groupe d'animaux d'une méme espéce ou
cheptel de volailles détenu dans un établissement,
au sein d'une méme unité de production, et
constituant donc une seule unité épidémiologique
partageant le méme statut sanitaire.
Dans les étables, ie terme troupeau inclut au moins
tous les animaux partageant {e méme cubage d'air.
Les fosses A lisier et les bandes transporieuses pour
les déjections et pour les ceufs peuvent étre
continues entre des unités de preduction si elles
sont suffisamment protégees et si les volailles ne
peuvent pas étre en contact direct avec celles-ci. Le
cas échéant, I'Agence évalue si la séparation est
suffisante.
le cas échéant, ['Agence évalue le lien
&pidémiologique entre les unités ;
numéro de troupeau : numéro unique d'un troupeau
basé sur le numére d'enregistrement unigue attribué
a chaque établissement enregistré dans SANITEL ;
code du troupeau: numeéro de troupeau raccourci,
composé de 4 caractéres alphanumérigues, lié au
numére de froupeau et au moins unique par
etablissement.
Le nombre de caractéres du code de troupeau peut
&tre modifié au profit d'une autre réglementation ;
chiffre enregistré dans SANITEL et
le nombre maximum d'animaux par

capacité
indiquant
troupeau et, te cas échéant, par catégorie que
T'opérateur détient dans son établissement ;
négociant: opérateur actif dans le commerce
d’animaux et qui exploite le cas échéant une étable
de négociant ;

etable de négociant : unité de production ayant un
numeéro de troupeau spécifiqgue, ol un négociant
héberge des animaux qu'il commercialise ;
fournisseur : fabricant ou distributeur qui vend des
moyens d'identification agréés ;

moyen d’identification agréé : moyen d'identification
figurant dans la liste de l'annexe Il au réglement
délégué (UE) 2018/2035 et agréé par le Ministre ;
marque auriculaire ; paire de plagquettes ou clip en
plastique ou en métal, se composant d'une plague
male avec une broche transpergant 'oreille et d'une

plaque femelle enserrant la broche ;

10°

12°

13°

14°

15°

16°

17°

i8°

19°

20°

productie-eenheid: het geheel van een of meerdere

staiflen en de desgevallend daarbij horende
uitloopruimte op een inrichting waarin een heslag is
gehuisvest;

type productie-eenheid: type zoals gedefinieerd in
hijlage I;

beslag: groep dieren van eenzelfde diersoort, of
koppel pliimvee die op een inrichiing in dezelfde
productie-eenheid wordt gehouden waardoor zij een
enkele epidemiologische esnheid vormen met
dezelfde gezondheidsstatus.

In stallen omvat de term beslag minstens alle dieren
die hetzelfde omsloten luchtvolume delen.
Mestkelders en fransportbanden voor mest en voor
gieren mogen decorlopend zijn tussen productie-
eenheden indien zij voldoende afgeschermd ziin en
indien de dieren er niet rechistreeks mee in contact
kunnen kemen. In voorkomend geval oordeelt het

Agentschap of de afscheiding voldoende is.

In voorkomend geval cordeelt het Agentschap over
het epidemiclogisch verband tussen de eenheden;
beslagnummer: uniek nummer voor een beslag op
basis van het uniek registratienummer, toegekend
aan efke in SANITEL geregistreerde inrichting;
neslagcode: verkort beslagnummer, bestaande uit 4
karakters, aan het

alfanumerieke gekoppeld

heslagnummer en minstens uniek per inrichting.

Ten hehoeve van andere regelgeving kan het aantal
karaktars van de beslagcode gewijzigd worden;
capaciteit: getal dat is geregistreerd in SANITEL en
dat het maximaal aantal dieren per beslag en
desgevallend per categorie weergeeft dat een
exploitant houdt op zijn inrichting;

handelaar: exploitant die handel drijft in dieren en die

desgevallend een handelaarsstal vithaat;

handelaarssial: productie-eenheid met een specifiek
beslagnummer waar een handelaar dieren huisvest
die hij verhandelt;

fabrikant

identificatiemiddelen verkoopt;

feverancier: of verdeler die erkende
erkend identificatiemiddel: identificatiemiddel uit de
lijst in bijlage Il van gedelegeerde verordening (EU)
2019/2035 en erkend door de Minister,

oormerk: koppel plaatjes of clip in kunststof of metaal,
bestaande uit een mannelijk plaatje met een pin die
het cor doorboort en een vrouwelijk plaatje dat de pin

omsluit;
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o

21

22

23°

24°

26°

27°

28°

29°

°

30

31°

identité d'un bovin : ensemble des données visées a
I'annexe |V, point 4, B, 3, a) a e) inclus ;

vétérinaire d'exploitation vétérinaire (ou son
remplagant) visé par l'arrété royal du ... instituant

une surveillance épidémiologique dans les
établissements ol sont détenus certains animaux ;
nettoyage : élimination soigneuse de toutes les
souillures, poussieres, restes de litiére, excréements,
aliments et autres matiéres ;

désinfection : application, aprés le nettoyage, d'un
désinfectant ou une alternative équivalente,
conformément a son mode d'emploi ;

désinfectant: désinfectant qui, en tant que
meédicament, dispose d'une autorisation de mise sur
le marché ou, en tant que biocide, d'une autorisation
ou d'une notification ;

abattage privé : abattage tel que visé a l'article 6 de
l'arrété royal du 9 mars 1953 concernant le

commerce des viandes de boucherie et
réglementant l'expertise des animaux abattus a
lintérieur du pays ;

arrété royal du 16 janvier 2006 : arrété royal du 16
janvier 2006 fixant les modalités des agréments, des
autorisations et des enregistrements préalables
délivrés par I'Agence fédérale pour la Sécurité de la

Chaine alimentaire ;

reglement (UE) 2016/429 : réglement (UE) 2016/429
du Parlement européen et du Conseil du 9 mars
2016 relatif aux maladies animales transmissibles et
modifiant et abrogeant certains actes dans le
domaine de la santé animale (« législation sur la
santé animale ») ;

reglement délégué (UE) 2019/2035:
délégué (UE) 2019/2035 de la Commission du 28
juin 2019 complétant le réglement (UE) 2016/429 du
Parlement européen et du Conseil en ce qui

reglement

concerne les régles relatives aux eétablissements
détenant des animaux terrestres et aux couvoirs
ainsi qu'a la tracabilit¢ de certains animaux
terrestres détenus et des ceufs a couver ;

I'Agence : 'Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire ,

ministre : ministre qui a la sécurité de la chaine

alimentaire dans ses attributions.

CHAPITRE Il. — Délégation de tiches aux associations

Art. 3. § 1%". Les associations ont les missions suivantes :

21

22°

23°

24°

25°

26°

27=

28°

29°

30°

31°

Art.

identiteit van een rund: geheel van de gegevens
bedoeld in bijlage IV, punt 4, B, 3, a) tot en met e);
bedrijfsdierenarts: dierenarts (of zijn plaatsvervanger)
bedoeld bij het koninklijk besluit van ... tot instelling
van het epidemiologisch toezicht op inrichti}lgen waar
bepaalde dieren gehouden worden;

reiniging: zorgvuldig verwijderen van alle vuil, stof,
overblijffselen van strooisel, uitwerpselen, voeder en
andere materie;

ontsmetting: het toepassen, na de reiniging, van een
ontsmettingsmiddel of een evenwaardig alternatief,
overeenkomstig de gebruiksaanwijzing daarvan;
ontsmettingsmiddel: ontsmettingsmiddel dat als
geneesmiddel over een vergunning voor het in de
handel brengen beschikt of dat als biocide over een
toelating of een notificatie beschikt;

particuliere slachting: slachting zoals bedoeld in
artikel 6 van het koninklijk besluit van 9 maart 1953
betreffende de handel in slachtvlees en houdende
reglementering van de keuring der hier te lande
geslachte dieren;

koninklijk besluit van 16 januari 2006: koninklijk
besluit van 16 januari 2006 tot vaststelling van de
nadere regels van de erkenningen, toelatingen en
het

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de

voorafgaande registraties afgeleverd door
Voedselketen,

(EU) 2016/429: (EU)
2016/429 van het Europees Parlement en de Raad

verordening verordening
van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare

dierziekten en tot wijziging en intrekking van
het
diergezondheid, (“diergezondheidswetgeving”);

(EU)  2019/2035:

gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035 van de

bepaalde handelingen op gebied van

gedelegeerde  verordening
Commissie van 28 juni 2019 tot aanvulling van
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees
Parlement en de Raad wat betreft regels voor
inrichtingen waar landdieren worden gehouden en
broederijen, alsmede voor de traceerbaarheid van
bepaalde gehouden landdieren en broedeieren;

het Agentschap: het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen;

minister: minister bevoegd voor de veiligheid van de

voedselketen.

HOOFDSTUK Il. — Delegatie van taken aan de
verenigingen

3. § 1. De verenigingen hebben de volgende taken:
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13°

la guidance et l'encadrement des opérateurs
dans l'exécution des dispositions du présent
arrété ;

la gestion de SANITEL et & cette fin, le
développement, la mise & disposition et Ia
mainienance des interfaces, au choix ;

le développement, la mise & disposition et la
maintenance des interfaces avec SANITEL a la
demande d'un utilisateur et, dans ce cas, 4 ses
frais ;

la collecte, la gestion et le cas échéant la
correction des données relatives a l'identification
et a [lenregistrement des animaux, des
troupeaux, des opérateurs et des établissements
dans SANITEL ;

la collecte et la gestion des données relatives
aux mouvemnents des animaux en vue de leur
tracabilié, le cas échéant, la correction de ces
données, Les frais lfiés aux corrections sont
conformément  aux

imputés a ['opérateur,

dispositions du présent arrété ;

'évaluation des demandes dagrément de
movyens d'identification ;

le suivi de la qualité des moyens d’identification
agréeas ;

la gestion des commandes et des livraisons de

moyens d'identification agréés aux opérateurs ;

la production et la gestion des documents
d'identification pour bovins tels que prévus a
I'article 110, alinéa 1%, h), du réglement (UE)
2016/429 ;

la production et la gestion des documents de
circutation pour bovins tels gue prévus aux
articles 75 et 76 ;

la production et la gestion des documents de
circulation tels que prévus a larticle 110, alinéa
1%, ¢) du réglement {UE) 2016/429 et & Farticle
24,

la production et 1z gestion des autres documents
et étiquettes prévus par le présent arrété ;
I'exécution des tAches visées aux points 1° 4 6°
au point 10° et au peint 12° en ce qui conceme

les couvairs.

§ 2. Pour laccomplissement des téches visées au

paragraphe 1*, les associations fixent les procédures et

instructions nécessaires. Les associations publient ces

instructions et procédures sur leur site Internet et en

1°

2°

30

4°

5°

7e

8°

10°

11°

12°

13°

de begeleiding en de omkadering van de
exploitanten in het uitveeren van de bepalingen
van dit besluit;

het beheer van SANITEL en daartoe de
ontwikkeling, het ter beschikking stellen en
onderhouden van interfaces, naar eigen keuze;
de ontwikkeling, het fer beschikking stellen en
onderhouden van interfaces met SANITEL op
vraag van een gebruiker en in dat geval op diens
kosten,;

het verzamelen, bheheren en desgevallend
corrigeren van de gegevens met betrekking tot
het identificeren en het registreren van de
dieren, de beslagen, de exploitanien en de
inrichtingen in SANITEL;

het verzamelen en beheren van de gegevens
met betrekking tot de verplaatsingen van de
dieren met het oog op hun traceaerbaarheid en
het desgevallend corrigeren van deze gegevens.
De kosten wvoor het corrigeren worden
aangerekend aan de exploitant ocvereenkomstig
de bepalingen in dit besluit;

de beoordeling van aanvragen veor erkenning
van identificatiemiddelen;

de opvolging van de kwaliteit van de erkende
identificatiemiddelen;

het beheer van de bestellingen en de leveringen
van de erkende ideniificatiemiddelen aan de
exploitanten;

de productie en het beheer van de
identificatiedocumenten  voor runderen zoals
voorzien in artikel 110, lid 1, b}, van verordening
{EU) 2016/429;

de productie en het beheer van de
verplaatsingsdocumenten voor runderen zoals
vooizien it de artikelen 75 en 76;

het
verplaatsingsdocumenten zoals voorzien in
artikel 110, lid 1, ¢}, van verordening (EU)
2016/429 en in artikel 24;

de productie en het beheer van de andere

de productie en beheer van de

documenten en etiketten voorzien bij dit besluit;
het uvitvoeren van de taken onder punten 1° tot
en met 8°, punt 11° en punt 12°, met betrekking

op de broederijen.

§ 2. Voor de uitvoering van de in paragraaf 1 vermelde

taken leggen de verenigingen de ncodzakelijke procedures

en instructies vast. De verenigingen publiceren deze

instructies en procedures op hun website en informeren de
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informent les opérateurs,

§ 3. L'association conserve pendant au moins six mois les
documents d'identification des bovins en provenance de
sanitaires

l'étranger ainsi gqgue Iles  certificats

correspondants.

Art. 4. § 1°. Pour la mise en cauvre des dispositions du
présent arrété, les opérateurs et les vétérinaires
d’exploitation doivent s'adresser a l'association renseignée
dans SANITEL comme étant chargée de la gestion de

F'établissement.

Toute communication avec SANITEL par ou pour
I'opérateur se fait soit directement dans SANITEL, soit via

une interface de l'association.

§ 2. L'opérateur enregistré peut demander & une autre
association de devenir l'association visée au paragraphe
1%, |'association qui accepte Paffectation enregistre son
lien avec I'établissement dans SANITEL. Un établissement

ne peut étre iié qu'a une association a la fois.

Art. 5. Chaque opérateur est tenu de fournir a fAgence, a
association, au vétérinaire d'exploitation ou au vétérinaire
désigné toute l'aide nécessaire pour permettre 'application
du présent arrété, et de se conformer aux procédures ef

Instructions établies par FAgence et par I'association.

CHAPITRE lll. — L’enregistrement des opérateurs, des

établissements et des troupeaux

Section 1*. — L’enregistrement des opérateurs et des

établissements

Art. 6. § 1°". En vue de I'enregistrement prévu a l'article 84
du réglement (UE)} 2016/429, lopérateur soumet 2
I'association de son choix sa demande d'enregistrement
en tant que détenteur et la demande d'enregistrement de
ses &tablissements pour la détention d'animaux, ainsi que
toute demande de modification. Une demande distincte
doit étre introduite pour chague espace animale. Pour les
volailles, une seule demande peut suffire pour fous les
types d'oiseaux et les articles 9 & 11 s'appliquent en

particulier.

La procédure d'enregistrement des opérateurs détenant

des animaux et des é&tablissements de détention

exploitanten hierover.

§ 3. De vereniging bewaart gedurende minstens zes

maanden de ontvangen idenfificatiedocumenten en
overeenstemmende gezondheidscertificaten van runderen

afkomstig uit het buitenland.

Art. 4. § 1. Voor het uitvoeren van de bepalingen van dit
besiult, dienen de exploitanten en de bedrijfsdierenarisen
zich te wenden tot de vereniging die in SANITEL aan de

inrichting is gefinkt voor het beheer ervan.

Elke communicatie met SANITEL door of wvoor de
exploitant verloopt ofwal direct in SANITEL ofwel via een

interface van de vereniging.

§ 2. De geregistreerde exploitant kan aan een andere
vereniging vragen om de in paragraaf 1 bedoeide
vereniging te worden. De vereniging die de opdracht
aanvaardt, registreert in SANITEL zijn link met de
inrichting. Tegelijkertijd kan slechis één vereniging gelinkt

zijn aan een inrichting.

Art. 5. Elke exploitant dient aan het Agentschap, aan de

vereniging, aan de bedrifsdierenarts of aan de
aangesteide dierenarts alle noodzakelijke hulp te verlenen
om de toepassing van dit besluit mogelijk te maken en hij
houdt zich aan de door het Agenischap en door de

vereniging opgestelde procedures en instructies.

HOOFDSTUK lil. — Registratie van exploitanten,

inrichtingen en beslagen

Afdeling 1. — De registratie van de exploitanten en de

inrichtingen

Art. 6. § 1. Met het oog op de in artikel 84 van verordening
{EU) 2016/429 bedoelde registratie, richt de exploitant zijn
aanvraag voor zijn registratie als houder en voor het
registreren van zijn inrichtingen voor het houden van de
dieren, alsook voor elke aanvraag tol wijziging daarin, aan
een vereniging naar keuze. Voor elke diersoort dient een
aparte aanvraag ingediend te worden, Voor piuimvee kan
een enkele aanvraag volstaan voor aile soorien vogels en

gelden in bijzonder de artikelen 9 tot 11.

De procedure inzake de registratie van exploitanten die

dieren houden en van de inrichtingen voor het houden van
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d'animaux se dérouie conformément a Pardicle 2, § 17
qualer de l'arrété royal du 16 janvier 2006, mais est

exécutée par I'association.

§ 2. En vue de l'enregistrement prévu au paragraphe 1%,
les informations a fournir visées & l'article 84 du rdgiement
{UE) 2016/428 sont complétées par les données de

['annexe 1.

Lorsque l'autorisation est requise, les informations 2
fournir soni celles visées & larticle 96 du réglement (UE}

2016/429, complétées par les données de l'annexe Il

§ 3. Quand la demande denregistrement visée au
paragraphe 1% est compléte, I'association enregistre
I'opérateur et l'établissement dans SANITEL et elle devient
I'association visée a l'article 4. Si 'autorisation est requise
pour fa détention des animaux, l'association atiend la
décision de FAgence avant d'attribuer un numéro de

troupeau.

§ 4. Comme preuve de l'enregistrement de l'opérateur et
SANITEL,
modification de celui-ci, I'opérateur regoit de l'association,

de son établissement dans ou d'une
dans fes 30 jours, une fiche de troupeau reprenant les
donnees enregistrées au sujet de l'opérateur et de son
etablissement. Ce délai est porté a 45 jours si 'autorisation
est tequise. La ‘fiche de troupeau’ est établie par espéce
animale et, le cas échéant, par troupeau ou pour

l'ensemble des troupeaux.

§ 5. L'opérateur ne peut détenir d'autres catégories et
especes d'animaux dans son établissement ou sous
d'autres conditions que c¢e qui est enrsgistré dans
SANITEL.

Le nombre de porcs &t de volallles détenus par I'opérateur
ne peut excéder la capacité.

§ 6. Cet arlicle & s'applique également aux opérateurs de

COUVOIrs.,

§ 7. Cet article 6 ne s'applique pas :
1. aux opérateurs détenant des oiseaux caplifs.

L'article 114 s'applique & ces opérateurs ;

2. & la personne détenant un animal destiné a
I'abattage prive, pour autant gue ceite personne
soit en possession de la déclaration d'abattage a

tout moment et gu'elle ne détienne l'animal gue

dieren, verloopt overeenkomstig artikel 2, § 1quater, van
het koninklijk besiuit van 18 januari 2006 maar wordt

uitgevoerd door de vereniging.

§ 2. Met het oog op de in paragraaf 1 bedoeide registratie
worden de te verstrekken gegevens bedoeld in artikel 84
van verordening (EU} 2016/429 aangevuld met de

gegevens in biflage II.

Indien de toelating vereist is, is de te verstrekken
informatie deze bedoeld in artikel 96 van verordening (EU)
2016/429 aangevuld met de gegevens in bijiage II.

§ 3. Wannesar de in paragraaf 1 bedoslde aanvraag tot
registratie volledig is, regisireert de vereniging de
exploitant en de inrichting in SANITEL en wordt zij de in
artikel 4 bedoelde vereniging. Indien voor het houden van
de dieren de toelating vereist is, wacht de vereniging de
alvorens een

peslissing af wvan het Agentschap

beslagnummer foe te kennen.

§ 4. Als bewijs van de registratie van de exploitant en zijn
inrichting in SANITEL of van een wijziging daarin, ontvangt
de expleitant van de vereniging binnen de 30 dagen een
beslagfiche die de geregistreerde gegevens over de
exploitant en over zijn inrichting samenvat. Deze termijn
wordt verlengd tot 45 dagen indien de toelating vereist is.
De beslagfiche wordt opgemaakt per dierscort en

desgevaliend per beslag of voor alle beslagen samen.

§ 5. De exploitant mag op zijn inrichting geen andere
categorieén en soorten dieren houden of onder andere

omstandigheden dan geregistreerd in SANITEL.

Het aantal door de exploitant gehouden stuks varkens en

pluimvee mag niet groier ziin dan de capaciteit.

§ 6. Dit artikel 6 is ook van toepassing op exploitanten van

broederijen.

§ 7. Dit artikel 6 is niet van toepassing:

1. op exploitanten die in gevangenschap levende
vogels houden. Op deze exploitanten is artikel
114 van toepassing;

2. op de persoon die een dier houdt dat bestemd is
voor de particuliere slachting voor zover deze
persoon op elk moment in het bezit is van de
slachtaangifte en het dier enkel houdt binnen de
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pendant la période de validité de cette

déclaration d'abattage.

Art. 7. Dans un méme établissement, un seul opérateur et
un seul numéro de troupeau sont enregistrés par espéce
animale. Pour les volailles et dans les couvoirs, un seul
opérateur est enregistré par établissement pour toutes les
volailles.

Les bovins et les veaux d'engraissement peuvent étre
distingués par un numéro de troupeau distinct, a condition
que  l'établissement pour détenir les  veaux
d'engraissement dispose d'une autorisation conformément

a l'article 106.

L'opérateur enregistré est aussi la personne responsable
des animaux, qui exerce une gestion et une surveillance

habituelles et directes sur les animaux.

Section 2. — Etablissements comptant plusieurs unités

de production

Art. 8. § 1°. Par dérogation & l'article 7, un opérateur peut
soumettre a |'association une demande écrite visant a faire
enregistrer plusieurs unités de production pour la méme
espéce animale dans un méme établissement, si ces
unités de production constituent des unités distinctes afin
que les troupeaux ne soient pas en contact direct les uns

avec les autres, que ce soit & l'intérieur ou a l'extérieur.

Pour toutes les unités de production accueillant une méme
espéce animale au sein d'un méme établissement, un seul
opérateur doit étre enregistré comme détenteur de ces

animaux.

§ 2. Lorsque des animaux d'une méme espece animale
sont détenus dans plusieurs unités de production d'un
méme  établissement, les  conditions  suivantes
s'appliquent :

1. un registre distinct est tenu pour chaque unité de

production, conformément a l'article 22 ;

2. tout mouvement d'animaux entre des unités de
production est enregistré conformément aux
dispositions du présent arrété ;

3. les conditions énoncées & l'article 20 s'il s'agit
d'un négociant.

§ 3. La demande en vue de la détention de plusieurs

unités de production par espece animale dans un méme

termijn van de geldigheid van die slachtaangifte.

Art. 7. Op eenzelfde inrichting wordt slechts één exploitant
en één beslagnummer geregistreerd per diersoort. Voor
pluimvee en op een broederij betreft het &één exploitant per

inrichting voor alle pluimvee.

Runderen en vleeskalveren mogen met een apart
beslagnummer onderscheiden worden mits de inrichting
voor het houden van vleeskalveren over een toelating

beschikt overeenkomstig artikel 106.

De geregistreerde exploitant is ook de verantwoordelijke
van de dieren die gewoonlijk over de dieren een

onmiddellijk beheer en toezicht uitoefent.

Afdeling 2. — Inrichtingen met meerdere productie-
eenheden

Art. 8. § 1. In afwijking op artikel 7 kan een exploitant een
schriftelijke aanvraag indienen bij de vereniging om op
eenzelfde inrichting voor dezelfde diersoort meerdere
productie-eenheden te laten registreren, indien deze
productie-eenheden gescheiden eenheden vormen zodat
de beslagen met elkaar geen rechtstreeks contact hebben,

noch binnen, noch buiten.

Voor alle productie-eenheden met eenzelfde diersoort op

eenzelfde inrichting moet eenzelfde  exploitant

geregistreerd worden als houder van deze dieren.

§ 2. Wanneer op dezelfde inrichting dieren van dezelfde

diersoort in meerdere productie-eenheden worden

gehouden, zijn de volgende voorwaarden van toepassing:

1. voor elke productie-eenheid wordt een aparte
documentatie gehouden, overeenkomstig artikel
22,

2. elke verplaatsing van dieren tussen productie-
eenheden wordt geregistreerd overeenkomstig
de bepalingen van dit besluit;

3. de voorwaarden in artikel 20 indien het een

handelaar betreft.

§ 3. De aanvraag voor het houden van meerdere
productie-eenheden per diersoort op eenzelfde inrichting

10
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établissement doit contenir :

1. un plan détaillé de {'établissement indiquant les
unités de production gue i'opérateur souhaite
utiliser par troupeau ;

2. ung déclaration signée par I'opérateur, selon un
modéle fourni par [l'association, indiguant gu'il
est au courant des conditions éncncées aux
paragraphes 1% et 2, qui doivent étre remplies a

tout moment.

L'association exécule la demande si elle ast compléte et
en informe I'Agence. Pour les demandes autres que celles
visées a l'article 20, 'association ne deit pas attendre une
decision de I'Agence, mais suit ses instructions le cas

échéant.

L'association  attribue  un  numéro  de  troupeau
suppiémeniaire  a chaque unité de production
supplémentaire  pour la  méme espéce  animale,

conformément aux instructions de I'Agence.

§ 4. Dans un établissement comptant plusieurs troupeaux,
lAgence accorde & chaque troupeau un méme statut
sanitaire par maladie animale reglementée, sauf
disposition contraire dans des réglementations spécifiques

aux maladies réglementées.

Section 3. — Régles spécifiques pour les

établissements détenant des volailles

Art. 9. § 1% Lorsque plusieurs espéces de volailles ou des
volailles de types, de catégories ou d'ages différents sont
détenues simultanément dans un établissement autre que
larticle 11,
d’héberger ces animaux dans des unités de production

celui mentionné & Fopérateur est tenu
distinctes conformément aux conditions, a la procédure et

aux ragles de l'article 8.

Un opérateur qui fournit et détient égaiement des oiseaux
des dix espéces énumérées a lannexe |, partie B, du
réglement (UE) 2016/429 & son établissement avicole, doit
les détenir dans les mémes conditions que celles
applicables aux volailles. Il n'est pas autorisé a détenir ces

animaux sur cet établissement comme des oiseatix.

§ 2. Lors de la mise en place d'un cheptel de volailles, au
maximum cing pourcent de volailles en supplément de fa
capacité peuvent étre livrées. Ce maximum est de trois

pourcent s'il s'agit de poulets de chair.

hevat:

1. een gedetailleerd plan van de inrichting met
daarop aangeduid de productie-eenheden die de
exploitant per beslag wil gebruiken;

2. een door de exploitant ondertekende verklaring,
voigens een model dat door de vereniging wordt
voorzien, die vermeldt dat hij kennis heeft van
de in paragrafen 1 en 2 vermeide voorwaarden

waaraan op elk memeni moet voldaan worden.

Be vereniging voert de aanvraag uit als die volledig is en
informeer het Agentschap daarover. Voor de andere dan
in artikel 20 bedecelde aanvragen, hoeft de vereniging niet
te wachten op een beslissing van het Agentschap, maar

volgt zif desgevallend wel haar instructies op.

De vereniging kent aan elke bijkomende produstie-eenheid
voor dezelfde diersoort een bijkemend beslagnummer toe

overeenkomslig de instructies van het Agenischap.

§ 4. Op een inrichting met meerdere beslagen, kent het
Agentschap aan elk beslag eenzelfde gezondheidsstatus
toe per gereglementeerde dierenziekte, tenzij dit anders
bepaald wordt in de specifieke regelgeving over de

gereglementeerde ziekten.

Afdeling 3. — Specifieke regels voor inrichtingen waar

pluimvee gehouden wordt

Art. 9. § 1. Wanneer op een andere inrichting dan vermeld
onder artikel 11, tegelijkertiid meerdere soorten pluimvee
of pluimvee van een verschillende categorie of type of
leeftijd worden gehouden, is de exploitant verplicht om
deze dieren in aparte productie-eenheden onder te
brengen overeenkomstig de voorwaarden, procedure en

regels van artikel 8.

Een exploitant die op zijn infichting voor het houden van
pluimvee ook vogeis aanvoert en houdt van de tien
soorten die opgesomd worden in bijflage 1, deel B, van
verordening (EU} 2016/429, moet deze houden onder
dezelide voorwaarden als deze welke gelden voor
pluimvee, Hij mag deze dieren op deze infichting niet

houden als vogels.

§ 2. Bij de opzet van een koppel pluimvee mogen
maximaal vijf procent meer dieren geleverd worden dan de
capaciteit. Dit maximum bedraagt drie procent wanneer

het braadkippen betreft.

1
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8i la mise en place se fait sur base d'ceufs d'éclosion, un
nombre supplémentaire d'ceufs d'éclosion peut &ire livié
en plus du nombre déterminé & [lalinéa 1 et
cenformément au pourceniage d'éclosion prévu par le
couvoir, sans dépasser au final le nombre de poussins

d'un jour prévu 4 l'alinga 1%,

Art. 10. Lorsque différentes espéces de volailies sont
couvées dans un couvoir, I'opérateur doit l'indiquer dans
sa demande d'enregistrement. L'association altribue un
numéro de froupeau pour chague espéce de volaille

détenue.

Le couvoir visé & l'alinéa 1° n'est pas tenu d’héberger les
difféerentes espéces de volailles dans des unités de

production distinctes.

Art. 11. § 1% Lopérateur qui détient simulfanément
plusieurs espéces ou types de volailles dans un
établissement avec une exploitation avicole de faible
capacité doit l'indiquer dans sa demande d'enregistrement.
L'association attribue un numéro de trotupeau pour chaque

espece et type de volaille détehue.

Les conditions et dispositions dérogatoires suivantes

s'appliquent aux établissements avec une exploitation

avicole de faible capacité .
1. Topérateur n'est pas tenu d'héberger les
différentes espéces de volailles dans des unités
de production distinctes ;

2. les conditions prévues & l'article 12 ne doivent
pas étre appliquées ;

3.  la bande de production est considérée comme
une seule unité épidémiologique ;

4. les troupeaux peuvent étre hébergés dans le
méme cubage d'air, pour autant guils soient
hébergés par espéce et par type dans des loges

séparées.

§ 2. Les dispositions du paragraphe 1% s'appliquent

également aux é&tablissements enregistrés pour la
détention d'un petit nombre de volailles tels que visés a

l'article 111.

Art, 12, § t°. Lors du remplissage d'une unité de

production de volailles, lintervalle entre [arrivée du
premler et du dernier animal peut étre au maximum de 72

heures.

Indien de opzet gebeurt onder de vorm van uitkipeieren,
mag supplementair aan de norm zoals bepaald in het
eerste lid een extra aantal uitkipeieren geleverd worden
overeenkomstig het door de broederij voorspelde
uitkippercentage, zonder finaal de in het eerste lid

bedoeide aantzllen eendagskuikens te overschrijden.

Art. 10. Wanneer op een broederij verschillende scorten
pluimvee worden uitgebroed, moet de exploitant dit
vermelden bij zijn aanvraag iot registratie. De vereniging

kent een beslagnummer toe per gehouden soort pluimves.

De in lid 1 bedoelde broederij is niet verplicht om de
verschillende soorten pluimvee in aparte productie-

eenheden onder te brengen.

Art. 11. § 1. De exploitant die op een inrichting met een

pluimveebedrif met geringe capaciteit tegelijkertid
meerdere soorten of types pluimvee houdt, moet dif bij zijn
aanvraag {ot registratie vermelden. De vereniging kent een

beslagnummer toe per gehouden soort en type pivimvee.

Voor een infichting met een pluimveebedrijf met geringe

capaciteif gelden volgende afwifkende voorwaarden en

bepalingen:
1. de expleitant is niet verplicht om de
verschillende socorten pluimvee in  aparle

productie-eenheden cnder te brengen;
2. de in artikel 12 vermelde voorwaarden moeten
niet toegepast worden;
3. de productieronde wordt aanzien als zijnde een
enkele epidemiologische eenheid;,
4, de beslagen mogen in hetzelfde omsloten
luchtvolume gehuisvest zijn, voor zaver ze per
diersoort en type in afzonderlifke hokken worden

gehuisvest.

§ 2. De bepalingen in paragraaf 1 zijn ook van toepassing
op geregistreerde inrichtingen voor het houden van een

klein aantal stuks pluimvee zoals bedoeld in artikel 111.

Art. 12. § 1. Bij het opvuilen van een productie-eenheid
met pluimvee, mag het tijdsverschil tussen het eerst en

laatst aangekomen dier maximaal 72 uur bedragen.
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En déregaticn a l'alinéa 1%, l'intervalle entre l'arrivée du
premier et du derier animal peut &tre au maximum de

sept jours dans le cas de volaifies de type ponte,

§ 2. Les dispositions du paragraphe 1% ne s’appliguent
pas :
1. & I'ajout ou au renouvellement des cogs dans le
cas de volailles de reproduction ;
2. 4 la mise en place de volailles pondeuses
supplémentaires dans e cas des cheplels de

mue.

Section 4, — Régles spécifiques pour les

établissements détenant des porcs

Art. 13, § 1% Un opérateur enregistré gui détient des
porcs peut soumettre une demande écrite & I'association
afin de relier a un méme établissement de détention de
porcs un seul établissement en tant que site annexe selon
les conditions suivantes :

1. le but du site annexe est lisolement des parcs
nouvellement achetés avani lintroduction dans
['exploitation porcine. Ce site est alors considéré
comme une étable ¢’isolement ;

2. ce site annexe doit
SANITEL confermément a l'article 6 ;

3. ce site annexe doit étre situé dans un cercle d'un

&tre enregistré dans

rayon de 5 km maximum autour de I'exploitation
porcine a laquelle il est Eé.

§ 2. Lopérateur qui exploite plusieurs établissements de
porcs peut égalernent utiliser 'étable d'isolement visée au
paragraphe 1% pour lisclement des porcs destinés a ses

autres établissements de porcs.

Les porcs d'un méme opérateur qui sont placés en
isolement en méme temps peuvent ensuite rejoindre ses

différents établissements.

Art. 14. Si un opérateur souhaite détenir a la fois des
porcs et des porcs de compagnie dans le méme
établissement, il doit demander un numéro de troupeau
distinct pour les porcs de compagnie et maintenir [es porcs
de compagnie de ce troupeau strictement séparés des
unités de production avec des porcs conformément a

article 8.

Lorsgu'un établissement avec des porcs abrite également
une catégorie de porcs de compagnie, ces derniers sont

soumis aux mémes régles que les auttes porcs, sauf

In afwilking op het eerste lid, bedraagt het tijdsverschil
tussen het eerst en laatst aangekomen dier maximaal

zeven dagen in het geval van pluimvee van het type leg.

§ 2. Het bepaalde in paragraaf 1 geldt niet voor:

1.  het {oevoegen of vernieuwen van hanen bij
fokpluimvee,
2. het bijzetten van legpluimvee bij ruikeppels.

Afdeling 4. -- Specifieke regels voor inrichtingen waar

vairkens gehouden worden

Art. 13. § 1. Een geregistreerde exploitant die varkens
houdt, kan een schriftelike aanvraag indienen bij de
vereniging om aan eenzelfde inrichting voor het houden
van varkens een enkele inrichting als neventocatie te
koppelen, onder de volgende voorwaarden:

1. het doel van de nevenlocatie is het isoleren van
nieuw aangekochte varkens voor de introductie
op het varkenshedrijf. Deze locatie wordt dan
beschouwd als isolatiestal;

2. deze nevenlocatie dient geregistreerd te zijn in
SANITEL overeenkomstig artike! 6,

3. deze nevenlocatie moet gelegen zijn in een
cirket met een straal van maximaal 5 km rond
het varkensbedrijff waaraan het gelinkt wordt.

§ 2. De exploitant die meerdere inrichiingen voor varkens
uithaat, mag de in paragraaf 1 bedoelde isolatiestal ook
gebruiken voor de isolering van varkens die bestemd zijn

voor zijn andere inrichtingen voor varkens.

De varkens van dezelfde exploitant die tegelijkertiid in
isolatie worden geplaatst, mogen daarna naar zin

verschillende inrichtingen gaan.

Art. 14. Wanneer een exploitant op eenzelfde inrichting
zowel varkens als gezelschapsvarkens wil houden, moet
hij voor de gezelschapsvarkens een apart beslagnummer
aanvragen en de gezelschapsvarkens van dit beslag strikt
gescheiden houden van de productie-eenheden met

varkens overeenkomstig artikel 8.

Wanneer op een inrichting met varkens ook een categorie
gezelschapsvarkens wordt gehouden, gelden voor de

gezelschapsvarkens dezelfde regels als voor de andere
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disposition contraire dans des réglementations spécifiques

comme sur les maladies réglementées.

Section 5. — Régles spécifiques pour les

établissements détenant des bovins

Art. 15. § 1°. Un opérateur qui détient des bovins peut
soumettre une demande écrite a I'association afin de relier
a un méme établissement de détention de bovins un
maximum de 2 sites annexes pour I'hébergement d'un
troupeau de bovins. Chacun de ces sites annexes est
enregistré par l'association dans SANITEL. Les bovins de
ces sites annexes restent enregistrés sous le méme
numero de troupeau que celui de I'établissement qui est le
site principal.

Le site principal est toujours I'établissement actif et
dispose toujours d'une adresse compléte. Si un site
annexe ne dispose pas d'une adresse compléte, ses
coordonnées géographiques sont enregistrées dans
SANITEL.

Les conditions que ces sites annexes doivent remplir sont :

1. avec le site principal, ils doivent étre situés a
l'intérieur d’'un méme cercle d’un rayon de 25 km
maximum ;

2. un site annexe peut uniquement héberger les

bovins d'un seul troupeau du site principal ;

3. chaque site annexe dispose toujours des
infrastructures nécessaires pour I'hébergement
permanent des bovins. Les prairies destinées au
paturage saisonnier, pourvues ou non d'un abri,
ne peuvent étre considérées comme des sites

annexes.

L'association enregistre la demande et informe I'Agence.
L'association ne doit pas attendre une décision de

I'Agence, mais suit ses instructions le cas échéant.

§ 2. L'opérateur qui souhaite modifier le site principal doit
suivre la procédure d'enregistrement prévue a l'article 6.

§ 3. A l'ensemble de [l'établissement et de ses sites
annexes, I'Agence accorde un méme statut sanitaire par
maladie animale réglementée, sauf disposition contraire
dans des réglementations spécifiques aux maladies

réglementées.

varkens, tenzij dit anders bepaald wordt in de specifieke

regelgeving zoals over de gereglementeerde ziekten.

Afdeling 5. — Specifieke regels voor inrichtingen waar

runderen gehouden worden

Art, 15. § 1. Een exploitant die runderen houdt, kan een
schriftelijke aanvraag indienen bij de vereniging om aan
eenzelfde inrichting voor het houden van runderen een
maximum van 2 nevenlocaties te koppelen voor het
huisvesten van een beslag runderen. Elk van deze
nevenlocaties wordt door de vereniging geregistreerd in
SANITEL. De runderen op deze nevenlocaties blijven
ingeschreven onder hetzelfde beslagnummer als dat van

de inrichting die de hoofdlocatie is.

De hoofdlocatie is steeds de actieve inrichting en heeft
steeds een volledig adres. Indien de nevenlocatie geen
volledig adres heeft, worden zijn geografische cotrdinaten
geregistreerd in SANITEL.

De voorwaarden waaraan deze nevenlocaties moeten
voldoen zijn:

1. ze moeten, samen met de hoofdlocatie, in
dezelfde cirkel met een straal van maximaal 25
km liggen;

2. op een nevenlocatie mogen slechts runderen
van één enkel beslag van de hoofdlocatie
gehuisvest worden;

3. elke nevenlocatie beschikt steeds over de

voor de permanente

nodige infrastructuur

huisvesting van runderen. De weiden voor

seizoensgebonden begrazing, al dan niet
voorzien van een schuilhok, kunnen niet

beschouwd worden als nevenlocaties.

De vereniging registreert de aanvraag en informeert het
Agentschap. De vereniging hoeft niet te wachten op een
beslissing van het Agentschap, maar volgt desgevallend

wel haar instructies op.

§ 2. De exploitant die de hoofdlocatie wil wijzigen, volgt de

procedure van registratie zoals voorzien in artikel 6.

§ 3. Aan het geheel van de inrichting en zijn nevenlocaties
kent het Agentschap eenzelfde gezondheidsstatus toe per
gereglementeerde dierenziekte, tenzij dit anders bepaald
wordt in specifieke regelgeving voor gereglementeerde

ziekten.
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§ 4. Les élevages de veaux d'engraissement n‘entrent pas

en conskiération pour Fapplication de cet arficle.

Art. 16. Un opérateur qui détient des bovins sur des
prairies situées en dehors d'un rayen de 25 km maximum
aufour de ['établissement ou en dehors du cercle visé &
l'article 15, § 1%, alinéa 3, point 1, doit en faire chagque
le 1

l'asscciation, qui enregistre ces prairies dans SANITEL. La

année avant avril la déclaration auprés de
déclaraticn contient : le numéro de |a parcelle av cadastre,
l'adresse ou les coordonnées géographiques, la matrice
cadastrale avec le nom des opérateurs, utilisateurs des
prairies aftenantes si des bovins y sont également

détenus.

Section 6. — Le négociant avec établissement

Art. 17. § 1%, En application de l'article 84 du réglemant
{UE) 2016/428, un négociant avec une étable de négociant
doit s'enragistrer en tant qu'opérateur, comme prévu a
I'article 6.

L'association enregistre le négociant et son étable de
négociant a condition qu'il soit en mesure de présenter
Pautorisation de négeciant avec hébergement qu'il peut
demander auprés de I'Agence. L'association vérifie cefte
autorisation auprés de [Agence avant dattribuer un
numéro de troupeau spécifique & Fétable de négociant,

§ 2. L'association informe le négociant de bovins de son
obligation de procéder par voie électronique aux
enregistrements des entrées, sorties et décés des bovins

dans SANITEL, conformément & l'articie 66.

§ 3. Les volzilles achetées par un négociant en volailles,
puis déchargées dans son étable de négociant ou
présentées sur un lieu de rassemblement, ne sont plus
volailles, mais comme

considérées comme des

des oiseaux captifs.

Art. 18. Un négociant de bovins peuf détenir un bovin
dans son étable de négociant pendant un maximum de 30
jours. Le jour de Tarrivée et le jour de départ sont inclus.

Art. 19. § 1°". Le negociant de bovins ne peut laisser les
animaux de ['étable de négociant & l'extérisur que sur des
prés attenant & [l'établissement et qui ne sont contigus

d'aucun autre pré liégs a un autre établissement ol sont

§ 4. Vleeskalverhouderijen komen niet in aanmerking voor

de toepassing van dit artikel.

Art. 16. Een exploitant die runderen houdt op weiden,
buiten een straal van maximaal 25 km rond de inrichting of
buiten de cirke! bedeeld in artikel 15, § 1, derde lid, punt 1,
meoet hiervan jaarlijks voér 1 april aangifte doen bij de
vereniging, die deze weiden registreert in SANITEL. De
aangifte bevat; perceelnummer bij het kadaster, adres of
geografische coodrdinaten, kadastrale legger met de naam
van de exploitanten, gebruikers wvan de direct
aangrenzende weiden indien daar ook runderen worden

gehouden.

Afdeling 6. — De handelaar met een inrichting

Art. 17. § 1. Een handelaar met een handelaarsstal moet
zich in toepassing van artikel 84 van verordening {EU)
2016/429 als exploitant laten registreren zoals bepaaid in
artikel 6.

De vereniging registreert de handelaar en  ziin
handelaarsstal op voorwaarde dat hij de toelating als
handelaar met huisvesting kan -voorleggen die hij kan
zanvragen bij het Agentschap. De vereniging verifieert
deze toelating bjj het Agentschap alvorens een specifiek

keslagnummer toe te kennen aan de handelaarsstal.

§ 2. Pe vereniging informeert de handelaar in runderen
over zijn verplichting om de registraties met betrekking tot
de aanvecer, de afvoer en de sterfte van runderen op
in SANITEL, in

oiektronische wijze uit te voeren

overeenstemming met artikel 66.

§ 3. Het pluimvee dat door een handelaar in pluimvee
wordt aangekocht en vervolgens gelost wordt in zijn
handelaarsstal of aangeboden wordt op een
verzamelplaats, wordt vanaf dan niet langer beschouwd

als pluimvee maar als in gevangenschap levende vogels.

Art. 18, Een handelaar in runderen mag een rund in zijn
handeiaarsstal maximaal 30 dagen houden. De dag van

aanvoer en de dag van afvoer worden meegerekend.

Art. 19. § 1. De handelaar in runderen mag de dieren op
de handelaarsstal enkel buiten laten op weiden die
aansluiten bij de inrichting en die op geen enkele andere
weide van een andere inrichting waarop runderen worden
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détenus des bovins,

§ 2. Le négociant de bovins ne peut se prévaloir des

dispositions de [larticle 15 pour les troupeaux de
Iétablissernent ol se trouve également son étable de

negociant.

§ 3. Le négociant ne peut placer les bovins de
I'établissement oll se itrouve également son étable de
négociant dans des prairies situées en dehors d'un rayon

de 25 km maximum autour de 'établissement.

§ 4. 1l est inferdit d’exploiter simultanément un élevage de
veaux d'engraissement et une étable de négociant au sein

d'un méme établissement.

Art. 20. § 1%, Le négociant de bovins qui souhaite détenir
a la fois une étable de négociant et un élevage de bovins
dans le méme é&tablissement suit la procédure et les
conditions prévues & l'article 8, mais sa demande doil &tre

approuvée préalablement par I'Agence.

En complément de l'article 8, § 2 :

1. Tétable de négociant doit toujours avoir des
étables pour héberger les bovins. Le négociant
ne peut pas détenir plus de hovins dans son
étable de négociant gu'il ne peut en héberger
complétement & un moment donné ;

2. une cloéture physique permanente doit étre
présente autour de Pétable de négociant, de
maniére a ce que les animaux de ce treupeau
ne puissent s'échapper ou avoir accés aux
autres unités de production. L'Agence évalue la

qualité de fa cldture.

§ 2. Pour obtenir 'approbation visée au paragraphe 1%,
l'association transmet la demande a I'Agence, L'Agence
mrendra une décision dans les 30 jours suivant la réception
d'un dossier complet. Si aucune décision n'est prise dans

ce délaj, la demande sera considérée comme favorabie.

5i fAgence ne donne pas son accord, le négociant peut
faire le choix de maintenir soit une étable de négociant,

soit un élevage de bovins dans |'établissement concerné.

§ 3. Le negociant visé au paragraphe 1% qui perd son

autorisation de négociant perd chaque numéro de

gehouden, aansluiten.

§ 2. De handelaar in runderen kan voor de bestagen op de
inrichting waar ook zijn handelaarsstal is gevestigd geen

gebruik maken van het bepaalde in artikel 15.

§ 3. De handelaar mag de runderen op de inrichting waar
ook zijn handelaarsstal is gevestigd, niet plaatsen in

weiden buiten een straal van maximaal 25 km rond de

inrichting.
§ 4. Het is verboden om op eenzelfde inrichting
tegelijkertiid een vleeskalverhouderij en een

handelaarsstai uit te baten,

Art. 20. § 1. De handelaar in runderen die op dezelfde

infichting zowel een  handelaarsstal als een
rundveehouderij wil houden, volgt de procedure en de
voorwaarden zoals bepaald in artikel 8, maar de aanvraag
moet voorafgaandelijk goedgekeurd worden door het

Agentschap.

in aanvufling op artike 8, § 2:,
1. dient een handelaarsstal steeds te beschikken
over stallen om runderen te kunnen opstallen.
De handelaar mag niet meer runderen houden
op zijn handelaarsstal dan welke hij op leder
moment volledig kan opstalien;

2. dient een permanente materigle afsluiting
aanwezig te ziin rond de handelaarsstal, op die
wiize dat dieren van dit beslag niet kunnen
ontsnappen of toegang kunnen hebben tot de
andere productie-eenheden. Het Agenischap
cordeelt over de kwaiitelt van de afsluiting.

§ 2. Om de in paragraaf 1 bedcelde goedkeuring te
bekomen, maakt de vereniging de aanvraag over aan het
Agentschap. Het Agentschap beslist binnen de 30 dagen
na ontvangst van een volledig dossier. Indien geen
beslissing wordt genomen binnen deze termijn, wordt de

aanvraag als gunstig beschouwd,

Indien het Agentschap haar goedkeuring niet geeft, kan de
handelaar een keuze maken om op de betrokken inrichting
ofwel een handelaarsstal ofwel een rundveehouderi te

behouden.

§ 3. De in paragraaf 1 bedoelde handelaar die zijn

toelating als handelaar verliest, verliest elk specifiek
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troupeau spécifigue & chacun de ces établissements et
doit commercialiser tous les bovins présents dans 'éfable
de négociant dans les sept jours suivant la notification de
la perte, ou les reprendre dans son propre troupeau selon

les procédures applicables a cet effet.

§ 4. Dans un eétablissemeant o0 les masures visées au
paragraphe 3 ont été mises en ceuvre, aucun numéro de
troupeau spécifique pour un pégociant n'est attribué

pendant au moins un an aprés la décision.

GHAPITRE V. — Les exigences relatives a la défention

d’animaux

Section 1", — Prescriptions générales pour Fopérateur

détenant des animaux

Art. 21, Des troupeaux de différents établissements ne

peuvent aveir aucun contact enire eux.

L'opérateur prend toutes ies mesures nécessaires pour
éviter que ses troupeaux n'entrent en contact avec

d'auires troupeaux.

Line exception a cet article s'applique a l'application de la

monte libre.

Section 2. — Obligations en matiére de tenue de
registres

Art. 22, § 1. Tout opérateur qui détient des animaux fient
des registres tels que prévus 3 Particle 102 et larticle 106
du réglement (EU) 2016/429, dans ses actes délégués et
dans le présent arréié et le conserve pendant une période

d'au moins 3 ans.

§ 2. Les enregistrements relatifs & la naissance, au
sevrage ou a l'éclosion, au déces et aux mouvements
d'animaux, sont compilés dans un document par troupeau,
appelé registre de troupeau, dont le modéle est établi par
les associations et validé par I'Agence. Le document et
disponible via [es associations et sur le site infernet de

'Agence.

L'opérateur enregistre les événements visés a lalinda 1*,
dans le regisire de troupeau dans les sept jours suivant
'événement. Dans l'attente de son inscription, il tient ces

inforrations disponibles a tout moment.

beslagnummer op elk van ziin inrichlingen en moet alle in

de handelaarsstal aanwezige runderen verhandelen
binnen de zeven dagen die volgen op de nolificatie van het
verlies, of deze overnemen in zijn eigen baslag volgens de

daarvoor geldende procedures.

§ 4. Op een inrichting waar de in paragraaf 3 bedoelde

maatregelen werden uitgevoerd, wordt gedurende
minstens een jaar na de beslissing geen specifiek

beslagnummer voor een handelaar toegekend.

HOOFDSTUK V. — De voorschriften voor het houden

van dieren

Afdeling 1. — Algemene voorschriften voor de

exploitant die dieren houdt

Art. 21. Beslagen van verschiliende inrichfingen mogen

met elkaar geen contact hebben.

De exploitant neemt alle noodzakelijke maatregelen om te
vermijden dat zijn beslagen centact hebben met andere

beslagen.

Een uitzondering op dit artikel geldt voor het toepassen

van de openbare dekdienst.

Afdeling 2. — Documentatieverplichtingen

Art. 22. § 1. De exploitant die dieren houdt, houdt
documentatie bi] zoals voorzien in artikel 102 en artikel
106 van verordening (EU) 2016/429, in zijn gedelegeerde
handelingen en in dit besluit en bewaart deze gedurende

een periode van minimum 3 jaar.

§ 2. De registraties met betrekking op de geboorte, het
spenen of het uitkippen, op de sterfte en op de
verpiaatsingen van dieren, worden gebundeld in een
document per beslag, heslagregister genoemd en waarvan
het model wordt vastgelegd door de verenigingen en door
het Agentschap wordt gevalideerd, Het document is
beschikbaar via de verenigingen en op de website van het
Agentschap,

De expleitant registreert de in lid 1 bedoelde
gebeurtenissen in het beslagregister binnen de zeven
dagen na de gebeurtenis. In afwachting van ziin regisiratie

houdt hij die informatie op ieder moment ter beschikking.
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L'opérateur est dispensé de tenir le registre de troupeau
s'il fait usage des dispositions de l'article 102, alinéa 4 du
(UE) 2016/429 et sl
enregistrements prévus a l'alinéa 1% dans SANITEL dans

réglement effectue les

les sept jours.

§ 3. L'opérateur conserve le certificat sanitaire qu'il regoit &

I'arrivée d'animaux en provenance de I'étranger.

Les dispositions spécifiques suivantes s'appliguent aux
bovins :

1. lorsque ['opérateur utilise des dispositions du

paragraphe 2, alinéa 3, la présence du certificat

sanitaire suffit en attendant I'enregistrement des

bovins dans SANITEL par l'association. Il en va

de méme dans les cas ol I'opérateur regoit une

copie du certificat sanitaire.

2. l'opérateur qui introduit dans son établissement
des bovins en provenance d'un pays tiers
conserve le certificat sanitaire qu'il regoit a
larrivee des animaux. En attendant que

I'association procéde a [lidentification et a

I'enregistrement de ces bovins, la présence du

certificat sanitaire fait office de registre. Le

registre de troupeau est complété au moment ol

l'association procéde a l'identification.

Art. 23. L'opérateur conserve les registres visés a |'article
22:

1. par troupeau dans un établissement comptant
plusieurs unités de production ;

2. de fagon électronique dans SANITEL si des
bovins sont détenus dans plusieurs unités de
production au sein d'un méme établissement ;
de fagon électronique pour un couvoir ;

4. de fagon électronique pour le négociant de
bovins et comme prévu a 'article 66 ;

5. sur un seul site, si plusieurs sites sont utilisés

pour le méme établissement.

Section 3. — Document de circulation pour les

animaux autres que les bovins
Art. 24. § 1°". Cet article ne s'applique pas aux bovins.
§ 2. Lors du déplacement des animaux, un document de

circulation est établi conformément aux dispositions des

articles 16, 17 et 18 de l'arrété royal du ...... X.... relatif au

De exploitant is vrijgesteld van het bijhouden van het
beslagregister indien hij gebruik maakt van het bepaalde in
artikel 102, lid 4 van verordening (EU) 2016/429 en indien
hij de in lid 2 bedoelde registraties binnen de 7 dagen
uitvoert in SANITEL.

§ 3. De exploitant houdt het gezondheidscertificaat bij dat
hij ontvangt bij de aankomst van dieren afkomstig uit het
buitenland.

Voor runderen gelden de volgende specifieke bepalingen:

1.  wanneer de exploitant gebruik maakt van het
bepaalde in paragraaf 2, lid 3, volstaat de
aanwezigheid van het gezondheidscertificaat in
afwachting van de registratie van de runderen in
SANITEL door de vereniging. Hetzelfde geldt in
de gevallen dat de exploitant een kopie van het
gezondheidscertificaat ontvangt.

2. de exploitant die een rund aanvoert uit een
derde land, houdt het gezondheidscertificaat bij
dat hij ontvangt bij de aankomst van dieren. In
afwachting van de identificatie en de registratie
van deze runderen door de vereniging volstaat
de aanwezigheid van het gezondheidscertificaat
als register. Het beslagregister wordt ingevuld

wanneer de vereniging de identificatie uitvoert.

Art. 23. De exploitant houdt de in artikel 22 bedoelde
documentatie bij als volgt:

1. per beslag op een inrichting met meerdere
productie-eenheden;

2. op elektronische wijze in SANITEL wanneer op
een inrichting runderen in meerdere productie-
eenheden worden gehouden;

3. op elektronische wijze voor een broederij;

4. op elektronische wijze voor de handelaar in
runderen en zoals voorzien in artikel 66;

5. op slechts één locatie indien er meerdere

locaties voor dezelfde inrichting worden gebruikt.

Afdeling 3. — Het verplaatsingsdocument voor andere

dieren dan runderen

Art. 24. § 1. Dit artikel is niet van toepassing op runderen.

§ 2. Bij het verplaatsen van dieren wordt een
verplaatsingsdocument opgesteld overeenkomstig de

bepalingen in de artikelen 16, 17 en 18 van het koninklijk
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transport, le rassemblement et le commerce de certains

animaux terrestres.

§ 3. L'opérateur qui détient des animaux veille & ce que
I'opérateur qui collecte ou livre des animaux dans son
établissement lui fournisse une copie du document de
circulation relatif au transport concerné, soit sur papier,
soit par voie électronique. L'opérateur doit étre en
possession de sa copie du document de circulation dans

les sept jours suivant le mouvement des animaux.

Les opérateurs du site de chargement et de déchargement
vérifient le contenu de leur copie du document de

circulation et signalent toute erreur a l'association.

L'association analyse I'erreur signalée a l'alinéa 2, corrige
les données dans SANITEL le cas échéant et recouvre les
frais auprés de la personne qui a commis l'erreur si l'erreur
a été signalée dans les quatorze jours suivant l'arrivée des

animaux et si non, auprés de |'opérateur prévu a l'alinéa 2.

CHAPITRE V. — Les moyens d‘identification agréés

Section 1. — Commande, livraison et gestion des

moyens d’identification

Art. 25. § 1%, Les dispositions des articles 26 a 34,
relatives aux moyens d'identification ne s'appliquent
qu'aux moyens d'identification visuels suivants:
a) la marque auriculaire conventionnelle ou
électronique ;
b) la bague de paturon conventionnelle ou
électronique ;

c) la bague a la patte.

§ 2. Le ministre détermine les modalités spécifiques de
commande, de livraison, de gestion, de stockage et
d'identification des animaux par le biais des moyens
d'identification non-visuels suivants :

a) le transpondeur injectable ;

b) le bolus ruminal.

Art. 26. § 1°. Les moyens d'identification agréés pour
I'identification des animaux ou pour le remarguage des
étre commandés par

animaux peuvent uniquement

l'intermédiaire d'une association agréée.

§ 2. L'opérateur :

besluit van ... X.... betreffende het vervoer, het

verzamelen en het verhandelen van bepaalde landdieren.

§ 3. De exploitant die dieren houdt, verzekert zich ervan
dat de exploitant die dieren ophaalt of aflevert op zijn

hem voorziet van een kopie van het

inrichting,
verplaatsingsdocument over het betrokken transport, hetzij
op papier of op elektronische wijze. De exploitant moet
binnen de zeven dagen na de dag van de verplaatsing van
de dieren in het bezit zijn van zijn kopie van het

verplaatsingsdocument.

De exploitanten van de laad- en losplaats controleren of de
inhoud van hun kopie van het verplaatsingsdocument

correct is en melden fouten daarin aan de vereniging.

De vereniging onderzoekt de in lid 2 gemelde fout,
corrigeert desgevallend de gegevens in SANITEL en
verhaalt de kosten daarvoor op diegene die de fout heeft
gemaakt indien de fout binnen de veertien dagen na de
dag van aankomst van de dieren werd gemeld en zo niet,

bij de in lid 2 bedoelde exploitant.

HOOFDSTUK V. — De erkende identificatiemiddelen

Afdeling 1. — Bestelling, levering en beheer van

identificatiemiddelen

Art. 25. § 1. De bepalingen in de artikelen 26 tot en met 34
van dit besluit zijn enkel van toepassing op de volgende
visuele identificatiemiddelen:
a) het conventioneel of elektronisch oormerk;
b) de conventionele of elektronische
pootband;
c) de pootring.

§ 2. De Minister bepaalt de specifieke voorwaarden en
modaliteiten voor het bestellen, het leveren, het beheren,
het in voorraad houden en het identificeren van dieren met
de volgende niet-visuele identificatiemiddelen:;

a) de injecteerbare transponder,

b) de holustransponder.

Art. 26. § 1. Erkende identificatiemiddelen voor de
identificatie van dieren of voor de hermerking van dieren
kunnen uitsluitend besteld worden via een erkende

vereniging.

§ 2. De exploitant:
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1. ne peut conserver et utiliser dans son
établissement que les moyens d'identification
agréés commandés pour son établissement ;

2. conserve le stock de moyens d'identification
agréés dans ['établissement pour lequel ils ont
été commandés ;

3. utilise les moyens d'identification agréés dans
I'établissement par troupeau pour lequel ils ont
été commandés ;

4. ne peut utiliser les moyens d'identification

agréés qui ont été commandés pour le

remarquage d'un animal que pour ['animal

concerné.

§ 3. Le négociant ne peut commander, ou avoir en stock,
de moyens d'identification agréés destinés a son étable de
négociant. Il peut toutefois, au cas par cas, commander un
moyen d'identification agréé en vue d'un remarguage ou si

une naissance a lieu chez un bovin de ce troupeau.

Art. 27. Si I'opérateur cesse la détention d'animaux dans
son établissement, il doit rendre a I'association tous les
moyens d'identification agréés de [l'espéce animale
concernée ou le troupeau concerné non encore utilisés

dans les sept jours suivant la notification de la cessation.

Pour tout moyen d'identification agréé individuelle pour
bovins, ovins, caprins, cervidés et camélidés encore agréé
et retourné, I'opérateur est remboursé de la valeur payée,
pour autant que celui-ci soit intact et qu'il ait été conservé
de fagon hygiénique.

Art. 28. L'opérateur d'un abattoir est tenude prendre
toutes les mesures nécessaires pour que les moyens
d'identification agréés soient retirés des carcasses
d'animaux abattus et qu'ils ne puissent étre récupérés. Il
évacue ces moyens d'identification de maniére appropriée

en vue de leur destruction.

Les moyens d'identification présents sur les animaux
destinés a l'abattage ne peuvent étre enlevés qu'aprés

réalisation de 'expertise post mortem.

Art. 29. § 1. L'opérateur peut acheter, par troupeau, un
stock de moyens d'identification agréés qui répond aux
besoins de ce troupeau pour une période maximale de 12
mois.

§ 2. L'association calcule le besoin en moyens

1. mag op zin inrichting enkel die erkende
identificatiemiddelen houden en gebruiken die
voor zijn inrichting werden besteld;

2. bewaart de

identificatiemiddelen op de inrichting waarvoor

voorraad erkende
ze zijn besteld,;
3. gebruikt de erkende identificatiemiddelen op de

inrichting per beslag waarvoor ze zijn besteld;

4. mag erkende identificatiemiddelen die besteld
werden voor het hermerken van een dier enkel

gebruiken voor het betrokken dier.

§ 3. De handelaar kan geen erkende identificatiemiddelen
bestellen of in voorraad hebben voor zijn handelaarsstal.
Hij kan wel, geval per geval, een erkend identificatiemiddel
bestellen voor een hermerking of indien er bij een rund van

dit beslag een geboorte plaatsvindt.

Art. 27. Indien de exploitant op zijn inrichting stopt met het
houden van dieren, dient hij al de nog niet gebruikte
erkende identificatiemiddelen van de betrokken diersoort
of van het betrokken beslag binnen de zeven dagen na de
melding van stopzetting terug te zenden aan de

vereniging.

Voor elk nog erkend individueel identificatiemiddel voor

runderen, schapen, geiten, hertachtigen en
kameelachtigen dat wordt ingeleverd, wordt aan de
exploitant de betaalde waarde terugbetaald op voorwaarde

dat dit intact is en op hygiénische wijze bewaard werd.

Art. 28. De exploitant van een slachthuis is ertoe
gehouden om alle maatregelen te nemen opdat de
erkende identificatiemiddelen uit de karkassen van
geslachte dieren verwijderd worden en niet kunnen
gerecupereerd worden. Hij voert deze identificatiemiddelen

op gepaste wijze af voor vernietiging.

De identificatiemiddelen die aanwezig zijn op voor de
slacht bestemde dieren, mogen pas verwijderd worden

nadat de post-mortem keuring is uitgevoerd.

Art. 29. § 1. De exploitant mag per beslag een voorraad
erkende identificatiemiddelen aanschaffen die beantwoordt
aan de behoefte voor dit beslag voor een periode van ten
hoogste 12 maanden.

§ 2. De vereniging berekent de behoefte aan erkende
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d'identification agréés pour chaque troupeau sur base :
1. du nembre d'animaux femelles présents ; etfou
2. de la capacité ; et
3. de laréserve restante ; et
4

des dispositicns des articlas 30, 31 et 32.

Art. 30. L'association qui traite une commande de moyens
d'identification agréés pour bavins :

1. fournii, pour un troupeau ne compiant pas plus
de cing bovins femelles, un maximum de cing
paires de moyens d’identification ;

2. ne prend en compte que les bovins femelles
agés d'au moins 15 mois lorsquelie caloule le
besoin en moyens d'identification d'un

troupeau ;

3. enregistre et geére dans SANITEL les codes
d'identification individuels délivrés et utilisés par

troupeau.

Art. 31. § 1°. Pour calculer le besoin par troupeau,
l'association qui fraite une commande de moyens
d'identification agréés pour les porcs tient compte :

1. du type d'unité de production, la capacité, des
catégories de porcs détenus et des indices fixés
par l'Agence dans une directive aux

associations ;

2. du caleul arithmeétique de la consommation
prévue a partir de la derniére commande sur

base des données du paint 1.

§ 2. Si l'association constate, lors d'une commande de
movens d'identification agréés pour porcs, gu'aucun
rapport de visite n'a été enregistré pour le troupeau avec
une daie de visite dans les 4,5 mois précédant la date de
la commande, la commande n'est exécutée qu'aprés que
le vétérinaire d'exploitation ait enregistré un rapport de

visiie valable dans SANITEL.

§ 3. Un opérateur peut faire auprés de l'association une
demande motivée pour une commande d'un nombre de
moyens d'identification agréés dépassant les nombres

fixés en exécution du paragraphe 1°".

L'association évalue la demande visée & l'alinéa 1, ot le
cas echéant, demande, conformément aux directives,
I'avis de I'Agence qui prend une décisicn & ce sujet dans
les 30 jours. Un avis négatif est notifié par 'Agence, a la

fois & 'opérateur et a 'association.

Art. 32, L'association gui traite une commande de moyens

identificatiemiddelen per beslag op basis van;
1. het aantat aanwezige vrouwelijke dieren; en/of
2 de capaciteit; en
3. de nog aanwezige reserve; en
4

de bepalingen in de artikelen 30, 3% en 32.

Art. 30. De vereniging die een bestelling voor erkende

identificatiemiddelen voor runderen behandelt:
1. levert voor een heslag met niet meer dan vif

vrouwelijke runderen ten hoogste viif paar

identificatiemiddelen;

2. houdt bij de berskening van de behoefte aan
identificatiemiddelen per beslag enkel rekening
met vrouwelijke rundsren van ten minste 15
maanden oud;

3. registreert en beheert in SANITEL per beslag de

individuele

afgeleverde en gebruikte

identificatiecodes.

Art. 31. § 1. De vereniging die een bestelling van erkende
identificatiemiddelen voor varkens behandelt, houdt voor
de berekening van de behoefte per beslag rekening met:
1. het type productie-eenheid, de capaciteit, de
categorieén  gehouden varkens en de
kengetallen, door het Agentschap vastgesteld in
een richtlijn aan de verenigingen;
2.  het rekenkundig voorspeld verbruik sinds de
laatste bestelling en op basis van de gegevens

in punt 1,

§ 2. Wanneer de vereniging bij een bestelling van erkende
identificatiemiddelen voor varkens vaststelt dat er voor het
beslag geen bezoekrapport is geregistreerd met een
bezoeksdatum binnen de 4,5 maand voorafgaand aan de
datum van de bestelling, wordt de bestelling slechis
nadat

uitgevoerd de bedrijfsdierenarts een geldig

bezoekrapport heeft geregistreerd in SANITEL.

§ 3. Een exploitant kan bij de vereniging een gemotiveerde
aanvraag doen voor een bestelling van een aantal erkende
bepaald in

identificatiemiddelen dat de aantallen,

uitvoering van paragraaf 1, overschrijdt.

De vereniging beoordeelt de in lid 1 bedoelde aanvraag en
vraagt desgevallend, overeenkomstig de richtliinen, advies
aan het Agenischap dat hierover beslist binnen de 30
dagen. Een negatief advies wordt door het Agentschap

genotificeerd aan de exploitant en aan de vereniging.

Art. 32, De vereniging die een bestelling voor erkende
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d'identification agréés pour ovins, caprins, cervidés et
camélidés :

1. foumnit, pour un établissement ne comptant pas
plus de cing animaux femelles, un maximum de
dix paires de moyens d’identification ;

2. ne prend en compte que les animaux femelles
agées d'au moins 6 mois lorsqu’elie calcule les
besoins en moyens d'identifications d'un

etablissement ;

3. enregistre et gére dans SANITEL les codes

d'identification individuels délivrés par troupeau.

Art. 33. Un code de remarquage est ajouté au moyen
d'identification commandé en vue du remarquage d'un

animal.

Section 2. — Agrément des moyens d'identification et

conditions pour jes fournisseurs

Art. 34, § 1¥. Le ministre agrée les moyens d'identification
visuels prévus a Particle 25, § 1%, sur base de la procédure
prévue aux artictes 35 et 36.

§ 2. Le ministre agrée les moyens d'identification non-
visuels prévus a l'article 25, § 2. Il peut attribuer & chaque
moyen d'identification agréé non-visuel un numéro
d’agréement officiel. L'Agence informe l'association de

chaque agrément.

Le ministre peut déterminer des conditions spécifiques
auxquelles doivent répondre les moyens d'identification
non-visuels prévus a ¥alingéa 1. H peut invoquer les
procédures prévues aux articles 35 et 36 ou établir une

procédure adaptée.

§ 3. A fexception du marteau de frappe agréé visé 2
I'article 40, ['utilisation du tatouage mentionné au paint g)
de l'annexe Il du réglement (UE) 2019/2035 n'est pas

autorisée comme moyen d'identification agréé.

Art. 35. § 1¥. Le fournisseur adresse a I'Agence, par letkre
recommandée ou de fagon é&lectronique, une demande
d'agrément d'un moyen d'identification visuel prévu a
Particle 25, § 1°. Cetfte demande contientun dossier

complet conformément & Fannexe 11, point A.

Pour ure marque auriculaire

§ 2

conventionnelle ou électronique doit répondre aux critéres

&ire agréée,

supplémentaires définis a 'annexe lll, point B,

identificatierniddelen voor schapen, geiten, hertachtigen en

kameelachtigen behandeit:

1. devert voor een inrichting met niet meer dan vijf
vrouwelijke dieren fen hoogste ftien paar
identificatiemiddelen;

2. houdt bij de berekening van de behoefle aan
identificatiemiddelen vcor een inrichting enkel
rekening met viouwelifke dieren van ten minste
6 maanden oud;

3. registreernt en beheert in SANITEL per beslag de

afgeleverde individuele identificatiecodes.

Art. 33. Aan een besteld identificatiemiddel dat bestemd is

voor een hermerking van een dier, wordt een

hermerkingscode toegevoegd.

Afdeling 2, — Erkenning van identificatiemiddelen en

voorwaarden voor de leveranciers

Art. 34. § 1. De minister erkent de in artikel 25, § 1,
bedoelde visuele identificatiemiddelen op basis van de in

artikeien 35 en 36 bepaalde procedure.

§ 2. De minister erkent de in artikel 25, § 2, bedoelde niet-
visuele identificatiemiddelen. Hij kan aan ek erkend niet-
visueel identificatiemiddel een officieel erkenningsnummer
toekennen. Het Agentschap informeert de vereniging over
elke erkenning.

De minister kan specifieke voorwaarden bepalen waaraan
de in lid 1 bedoelde niet-visuele dentificattemiddelen
moeten voldoen om te worden erkend. Hij kan beroep
doen op de in artikelen 35 en 36 bepaalde procedures of

een aangepaste procedure vastieggen.

§ 3. Behoudens de in artikel 40 bedoelde erkende
klophamer, is het gebruik van de taloeage, vermeld onder
punt g), van bijlage HI van verordening (EU} 2019/2035,
niet toegelaten als erkend identificatiemiddel.

Art. 356. § 1. De leverancier richt een aanvraag voor
erkenning van een in artikel 25, § 1, bedoeld visueel
identificatiemiddel bij aangetekend schrijven of op
elektronische wijze aan het Agentschap. Deze aanvraag
bevat een volledig dossier overeenkomstig bijlage 1li, punt

A

§ 2. Om erkend te worden dient een conventioneel of
elektronisch cormerk te beantwoorden aan de bijkomende

criteria die vastgelegd zijn in bijlage Iif, punt B.
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Art. 36, L'Agence envoie au fournisseur une confirmation
de la demande visée a Farticle 35 et peut soumettie la

demande pour avis aux associations.

Dans les 30 jours suivant la réception du dossier de
Il'Agence, I'association confirme fa réception du dossier
auprés du fournisseur en ajoutant ;
1. soit une déclaration de recevabilieé de Ia
demande si e dossier est complet ;
2, soit une demande dobtention des éléments

manquants pour compléter le dossier,

A défaut d'un dossier complet dans un délai de trois mois
a compter de la date postale de la lsitre signifiant le
la demande, fa demande

caractére incomplet de

d'agrément est classée sans suite.

Les associations examinent le dossier et rendent un avis
écsit a FAgence dans un délai de 20 jours & compter de la
date a taquelle le dossier a été déclaré recevable. Si dans
les 30 jours aprés réception du dossier, les associations
adressent a I'Agence une demande motivée en vue de
Pexécution de recherches supplémentaires relatives au
point 5 de Yannexe Ill, paint A, ce délai peut étre prolongé.

L'Agence fixe ce délai.

Dans les 45 jours suivant la réception de lavis des
associations, FAgence soumet au Ministre une proposition

d'agrément ou de refus du moyen d'identification.

Dans les 30 jours suivant [a réception de [a proposition de
I'Agence, le Minisire communique sa décision au
fournisseur par letire recommandée et il attribue & chaque
moyen d'identification agréé un numéro d'agrément

officiel. L'Agence informe I'association de cette décision,

Art. 37. Les associations sont tenues de présenter et de
proposer tous les moyens d'identification agréés aux
apérateurs de la méme maniére et ce, au moins via leur

site Internet.

Art. 38. Le Ministre peut suspendre ou retirer lagrément
d'un moyen didentification lorsqu'une ou plusieurs des
conditions ci-dessous sont rencontrées :

1. le fournisseur fournit des moyens d'identification

agréés non conformes aux dispositions du

Art. 36. Het Agentschap zendt een bevestiging van de in
artikel 35 bedoslde aanvraag aan de {everancier en kan de

aanvraag voor advies voorleggen aan de verenigingen.

Binnen de 3¢ dagen na ontvangst van het dossier van het
Agentschap bevestigt de vereniging bij de leverancier de
ontvangst van het dossier met daarbij:
1. hetzij een verklaring van entvankelijkheid van de
aanvraag indien het dossier volledig is;
naar de noodzakelijke

2. helzij een vraag

aanvullingen om het dossier volledig te maken.

Bij gebrek aan een volledig dossier binnen een termijn van
drie maanden, te rekenen vanaf de postdatum van de brief
die het onvoliedig karakter van de aanvraag aangeeft,
gevolg

wordt de aanwraag van erkenning zonder

geklasseerd.

De verenigingen onderzoeken hel dossier en geven
binnen een termijn van 90 dagen vanaf de datum dat het
dossier ontvankelijk werd verklaard sen schrifteljk advies
aan het Agentschap. Deze termijn kan veriengd worden
indien de verenigingen binnen de 30 dagen na ontvangst
van het dossier een gemotiveerde aanvraag richien aan
het Agentschap voor het uitvceren wvan bijkomende
onderzoeken met betrekking tot punt 5 van bijlage 1, punt
A. Het Agentschap bepaalt deze termiin.

Het Agentschap legt binnen de 45 dagen na onivangst van
het advies van de verenigingen een voorstel van erkenning

of weigering voor aan de Minister,

De Minister deelt binnen de 30 dagen na ontvangst van
het voorstel van het Agentschap zijn beslissing bij
aangetekend schrijven mee aan de leverancier en hij keni
aan elk erkend identificatiemiddel een cofficieel
erkenningsnummer toe. Het Agentschap informeert de

vereniging over deze beslissing.

Art. 37, De verenigingen ziin verpiicht om alle erkende
identificatiemiddelen op dezelfde wiize bekend te maken
en aan ie bieden aan de exploitanten en dit minstens via

hun website.

Art. 38. De Minister

identificatiemiddel schorsen of intrekken wanneer één of

kan de erkenning van een

meer van onderstaande voorwaarden zich voordoen:
1. de

identificatiemiddelen die niet voldoen aan de

leverancier levert erkende
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reglement (UE) 2016/429 ou de ses actes

délégués et ses actes d'exécution ;

2. le fournisseur fournit des moyens d’identification
agréés non conformes aux dispositions de
I'annexe Ill ou a des conditions spécifiques liées

a I'approbation du ministre ;

3. le fournisseur ne respecte pas les engagements
visés a l'annexe Ill, point A, 8 ;
4. e fournisseur interrompt la livraison d'un moyen

d'identification agréé durant :

a) une période continue de plus de 2 ans ;
b) une période discontinue de plus de 2 ans

s'étalant sur 3 années consécutives.

Art.  39.

exceptionnelles et a titre temporaire, rendre obligatoire

Le Ministre peut, dans des situations
l'utilisation d'autres moyens et méthodes d'identification.
Dans ce cas, il en détermine le modeéle et peut définir les
modalités de leur gestion, de leur distribution et de leur

utilisation.

Si cette situation exceptionnelle revét un caractére urgent,
le Ministre peut déroger a la procédure de demande
d'agréement d’'un moyen d'identification telle que prévue a
I'article 34.

Section 3. - Le tatouage

Art. 40. § 1. La marque de frappe est un moyen
d'identification, sous forme de tatouage, agréé par le

présent arrété.

Les articles 26 & 39 ne s’appliquent pas a la marque de

frappe.

§ 2. L'usage du tatouage comme moyen d'identification
agréeé :
1. est interdit chez d'autres porcs que des porcs
destinés a I'abattage ;
2. est interdit chez les porcs destinés a 'abattage
d'un poids inférieur a 70 kg ;
3. est interdit chez les 'porcs destinés a I'abattage’
vers un lieu de

qui  sont déplacés

rassemblement ou vers I'étranger.

§ 3. La marque de frappe ne peut mentionner que le code

de troupeau. En dérogation a l'article 2, § 2, 13°, le code

bepalingen van verordening (EU) 2016/429 of
van zijn gedelegeerde handelingen en zijn
uitvoeringshandelingen;;

2. de

identificatiemiddelen die niet voldoen aan de

leverancier levert erkende
bepalingen van bijlage Il of aan de specifieke
voorwaarden die aan de erkenning werden
verbonden door de minister;

3. de leverancier leeft de verbintenissen, bedoeld
in bijlage Ill, punt A, 8, niet na;

4, vanwege de leverancier is er een onderbreking
van de levering van een erkend
identificatiemiddel gedurende:

a) een continue periode van meer dan 2 jaar;

b) een discontinue periode van meer dan 2 jaar

over 3 opeenvolgende jaren.

Art. 39. De Minister kan in uitzonderlijke situaties en
tijdelijk het gebruik van andere identificatiemiddelen en
identificatiemethoden verplichten. In die gevallen bepaalt
hij het model en kan hij de modaliteiten bepalen voor het

beheer, de verdeling en het gebruik ervan.

Indien deze uitzonderlijke situatie hoogdringend is, kan de
Minister afwijken van de procedure voor een erkenning

voor een identificatiemiddel zoals voorzien in artikel 34.

Afdeling 3. — De tatoeage

Art. 40. § 1. De klophamerstempel is een bij dit besluit

erkend identificatiemiddel onder de vorm van een

tatoeage.

De artikelen 26 tot en met 39 zijn niet van toepassing op

de klophamerstempel.

§ 2. Het erkend

identificatiemiddel is:

gebruik van de tatoeage als

1. verboden bij andere varkens dan voor de slacht
bestemde varkens;

2. verboden bij voor de slacht bestemde varkens
met een gewicht van minder dan 70 kg;

3. verboden bij voor de slacht bestemde varkens
die verplaatst worden naar een verzamelplaats

of naar het buitenland.

§ 3. De klophamerstempel mag enkel de beslagcode
vermelden. In afwijking op artikel 2, § 2, 14°, mag de
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de troupeau peut é&tre complété par un caractgre

supplémentaire, caractéristique d'un troupeau lorsque
l'article 8 est appliqué.
En  dérogation & lalinéa 1%, des caractéres
alphanumériques supplémentaires peuvent étre ajoutés a
la marque de frappe selon les conditions suivantes :

1. les caractéres alphanumeériques
supplémentaires ne peuvent précéder le code

du troupeau ;

2. ia lisibilitée du tatouage ne peut éire
compromise ;
3. it ne doit pas y avoir de confusion avec les

dispositions de I'alinéa 1°.

§ 4. Une marque de frappe apposée sur un porc destiné &
labattage n’est valable que si les conditions suivanies sont
remplies :
1. le marteau de frappe est utilisé conformément
aux dispositions du paragraphe 2 ;
2. sien plus, de l'encre est utilisée sur le tampon, il
ne peut s'agir que d'encre autorisée en Belgique
en application du réglement (CE) no 1333/2008
du Parlement européen et du Conseil du
16 décembre 2008 sur les additifs alimeniaires ;

3. le marteau de frappe doit étre entretenu et utilisé
de telle maniere qu'il ne provoque pas chez les

porcs d'autre lésion que le tatouage visé

4. le marteau de frappe doit étre d'une qualité telle
que chague tatouage soit appose d'un seul coup
de fagon lisivle ;

5. au maximum deux marques de frappe peuveni
étre apposées sur le porc;

6. pour étre correctement identifié, le tatouage doit
étre clairement lisible sur au moins un flanc de la

carcasse,

CHAPITRE V. — Disposifions générales concernant

I'identification et 'enregistrement des animaux

Art. 41. L'opérateur qui opte pour Fidentification ou le
remarquage d’un animal & laide d'un transpondeur
injectable le fait placer par son vétérinaire d'exploitation
ou, lorsqu'aucun vétérinaire d'exploitation n'est requis, par
un vétérinaire agréé de son cheix. Le vétérinaire suit les

instructions de I'association.

Lorsque le transpondeur injectable remplace un moyen

beslagcode aangevuld worden met één extra karakter,
kenmerkerrd voor een beslag wanneer artikel 8 wordt

toegepast.

In afwijking op het lid 1, mogen bijkomende alfanumerieke
karakters toegevoegd worden aan de klophamerstempel
onder de velgende voorwaarden:
1. de bilkemende alfanumericke karakters mogen
de beslagcede niet voorafgaan;

2. de leeshaarheid van de tatoeage mag niet in het
gedrang komen;

3. er mag geen verwarring zijn met het bepaalde in
lid 1.

§ 4. Een klophamerstempel die is aangebracht b een voor
de slacht bestemd varken is enkel geldig indien aan de
volgende voorwaarden is voldaan:

1.  de klophamer is gebruikl overeenkomstig de
bepalingen in paragraaf 2;

2. indien bijkomend inkt wordt gebruikt op de
stempel, mag het enkel inkt zijn die toegelaten is
in Belgi& in toepassing van verordening (EG)
nr. 1333/2008 van het Europees Parlement en
de Raad van 16 december 2008 Inzake

levensmiddelenadditieven;

3.  de klophamer dient zodanig onderhocuden en
gebruiki te worden dat ze bj de varkens geen
ander letse! dan de becogde tatoeage
veroorzaakt;

4. de klophamer dient van zodanige kwaliteit te zijn
dat elke {atoeage met één enkele slag leesbaar
wordt aangebracht;

maximaal

5 er 2 klophamerstempels

mogen
aangebracht worden op het varken;

6, om correct gefdentificeerd te zijn, moet op het
karkas op minstens een flank de tatoeage

duidelitk leesbaar zijn.

HOOFDSTUK Vi. — Algernene bepalingen betreffende

het identificeren en hef registreren van dieren

Art. 41. De exploitant die kiest voor een identificatie of
voor een hermerking van een dier met een injecteerbare
fransponder faat de plaatsing ervan uitvoeren door zijn
bedriffsdierenarts of, wanneer geen bedrijfsdierenarts
verplicht is, door een erkende dierenaris naar keuze. De
dierenarts volgt daarbij de instructies van de vereniging.

Wanneer de injecieerbare transponder een visueel
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d'identification visuel, le vétérinaire peut retirer ce moyen

d'identification visuel selon les instructions de 'association.

Art. 42. § 1% Les dispositions du présent arrété qui
s'appliquent & lenregistremen! des animaux dans un
élablissement ne comptant qu'un seul troupeau
s'appliguent 4 chaque troupeau si lopérateur a fait
enregistrer plusieurs troupeaux pour la méme espéce

animale, conformément & article 8.

§ 2. Les enregistremenis et notifications que l'opérateur
doit effectuer en application du présent arrété peuvent étre
effectués dans les mémes conditions et délais par
I'association ou par un tiers mandaté par Fopérateur.
L'opérateur demeure  toutefois  responsable  de
I'enregistrement et de la notification corrects et en temps
utile dans SANITEL.

Art. 43, L'opérateur, autre qu'un négociant, peut
uniquement procéder a lidentification et au remarguage
d'animaux détenus dans un  {roupeay de son
établissement. Pour le négociant, les dispositions de

l'article 26, § 3 s'appliquent.

Art. 44, § 1% Tout opérateur doit veiller & ce que chaque
animal qu'il détient conserve san moyen d'identification a

tout moment, méme aprés sa mort.

§ 2. Il est interdit aux opérateurs d'enlever les moyens
d'identification agréés permettant d'identifier les animaux,

mémes s'ils sont moris,

Les dispositions de I'alinéa 1%, s'appliquent également aux
moyens d'identification agréés présents sur les animaux

en provenance d'autres pays.

Les dispositions de I'alinéa 1%, ne s'appliquent pas dans
les cas prévus pour l'exécution d'un remarquage iel que

visé a l'article 47.

§ 3. Pour les situations non couvertes par le présent arrété
I'Agence peut décider au cas par cas d'enlever ou de
remplacer des moyens d'identification agréés et fixer les

conditions 3 cet effet.

Art. 45. Tout animal qui n'a pas été identifié ot enregisiré
conformément aux dispositions du présent arrété est

considéré comme non identifie et non tragabie.

identificatiemiddel vervangt, mag de dierenarts dit visueel
identificatiemiddel verwijderen velgens de instructies van

de vereniging.

Art. 42. § 1, De bepalingen in dit beshuit die gelden voor
het registreren van dieren op een inrichting met é&én
besiag, gelden per beslag indien de expleoitant meerdere
beslagen heeft laten registreren voor dezelfde diersoort,

overeenkomstig artikel 8.

§ 2. De registraties en meldingen die de exploitant moet
uitvoeren in toepassing van dit besluit, mag hij onder
dezelfde voorwaarden en termijnen laten uitvoeren door de
vereniging of door een door hem gemachtigde derde partij.
De exploitant behoudt evenwel de verantwoordelijkheid
voor de tidige en correcte registraie en melding in
SANITEL.

Art. 43. De exploitant, andere dan een handelaar, mag
enkel dieren identificeren en hermerken die in een beslag
op zijn inrichting gehouden worden. Voor de handelaar

gelden de bepalingen in artikel 26, § 3.

Art. 44, § 1. Flke exploitant dient erop toe te zien dat ekk
dier dat hij houdt op elk moment, ook na sterfte, zijn

identificatiemiddel behoudt.

§ 2. Het is verboden aan exploitanten om de erkende
identificatiemiddelen te verwijderen waarmee de dieren

zljn geidentificeerd, zelfs als ze zijn gaestorven.

Het bepaalde in lid 1 geldt ook voor de erkende
identificatierniddelen die aanwezig zijn op dieren afkomstig

uit andere landen.

Het bepaalde in lid 1 geldt niet in de gevallen, voorzien bij
het uitvoeren van een hermerking zoals bepaald in artikel
LYS

§ 3. Het Agentschap kan voor situaties die niet worden
geregeld door dit besluit, geval per geval, beslissen om
identificatiemiddelen

erkende te verwijderen of te

vervangen en de voorwaarden daartoe vastleggen.

Art. 45, Elk dier dat niet geidentificeerd en geregistreerd is
overeenkomstig de bepalingen van dit besluit, wordt
beschouwd als zijnde niet gelidentificeerd en niet

traceerbaar.
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A chague constatation d'un animal ou d'un lot d‘animaux
visés & l'alinéa {*, I'Agence décide s'ils peuvent encore
étre identitiés et fixe les conditions de leur admission dans

la chaine alimentaire.

Art. 46, Si l'opérateur souhaite apposer sur un animal des
marques autres que les moyens d'identification agréés,
cela doit se faire de maniére felle que la lisibilité de
n'en soit pas

lidentification !égale de cet animal

compromise.
Aucune meodification  ou  mention  supplémentaire
susceptible d’en compromettre la lisibilité ne peut étre

apporiée aux moyens d'identification agréés.

Art. 47. § 1%. L'opérateur ne peut procéder lui-méme a un
remarquage des animaux que si les conditions suivantes
sont remplies :
1. lanimal est présent dans son établissement et
enregistté  dans  un  troupeay de cet
établissement ;
2. les bovins, ovins, caprins, cervidés et camélidés
portent encore un moyen d'identification agréé

qui n'est pas illisibie.

Pour un remarguage dans tous les cas autres que ceux

visés & lalinéa 1%, lopérateur prend contact avec

I'association.

Pour le remarquage, 'opérateur respecte les dispositions :
1. Tladicle 58 pour les porcs ;
2. des articles 68 & 71 pour les bovins ;

3. des articles 83 a 86 pour les ovins et caprins ;

4. des articles 93 & 96 pour les cervidés détenus ;

5. de article 99 pour les camélidés.

§ 2. Un moyen d'identification agré# illisible placé est un
moyen didentification qui a éié perdu ou dont le code
d'identification, le code de froupeau ou le transpondeur
sont iilisibles ou ont été placés de maniére illisible sur un
animal. L'illisibilité de la marque de frappe est déterminée

sur la carcasse a {'abattoir.

§ 3. L'opérateur qui precéde a un remarquage peut retirer
le moven d'identification visible encore présent sur Panimal

en coeupant la fermeture au moment du remarquage.

Het Agentschap beslist bij elke vaststelling van een in lid 1
bedoeld dier of lot
geidentificeerd worden en leglt daarbij de voecrwaarden

dieren of zij alshog mogen

vast voor hun foelating tot de voedselketen,

Art. 46. Indien de expleitant andere merktekens dan de
erkende identificatiemiddelen wenst aan te brengen bij een
dier, dient dit op dergelike wijze fe gebeuren dat de
leesbhaarheid van de wetteli(ke identificatie bij dat dier niet
in het gedrang kemt.
Op de erkende identificatiemiddelen mogen geen
vermeldingen of wijzigingen worden aangebrachi, die de

leeshaarheid ervan in het gedrang brengen.

Art. 47. § 1. De exploilant kan enkel zelf een hermerking
uitvoeren bij dieren indien voldaan is aan de volgende
voorwaarden:
1. het dier is aanwezig op ziin inrichting en
geregistreerd in een beslag van die inrichting;
2. runderen, hertachtigen en

schapen, geiten,

kameelachtigen dragen nog één

identificatiemiddel dat niet onleesbaar is.

WVoor een hermerking in alle andere gevallen dan bedoeld

onder lid 1, neemt de expioitant contact met de vereniging.

De exploitant volgt voor het hermerken de hepalingen in:
1. artikel 59 voor varkens;
2, de artikelen 68 tot en met 71 voor runderen;
3. de artikelen 83 tot en met 86 voor schapen en
gaiten;
4. de artikelen 93 tot en met 96 voor gehouden
hertachtigen;

5. artikel 89 voor gehouden kameelachtigen.

§ 2. Een geplaatst onleesbaar erkend identificatiemiddei is
een identificatiemiddel dat verloren is of waarvan de
identificatiecode of de beslagcode of de transponder
onleesbaar ziin of enleeshaar zijn aangebracht bij een dier.
De onleesbaarheid van de klophamerstempel wordt

bepaald op het karkas in het siachthuis.

§ 3. De exploitant die een hermerking uitvoert mag het nog

aanwezige visuele identificatiemiddel op het dier

verwijderen door middel van het doorknippen van de
sluiting op het moment van de hermerking.
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Art. 48. 'opérateur qui constate qu'il n'a pas correctement
effectué [identification ou le remarguage des animaux
demande t'intervention de 'association au plus tard le jour

ouvrable suivant la constatation.

L'opérateur qui constate des erreurs dans l'enregistrement
de la naissance d'un animal ou qui constate qu'une date
incorrecte de déceés, d'arrivée ou de départ d'un animal ou
d'un lot d'animaux a été enregistrée, averit 'association et
suit fes procédures et instructions de cette derniére pour
arriver a une correction ou si possible corrige ui-méme

ces erreurs de fagon électronique dans SANITEL.

Art. 49, Un opérateur qui consiate qu'un animal qu'dl
détient a disparu est teru de le signaler a I'association en
remeltant 4 la police une copie de la déclaration de
disparition mentionnant le code d'identification complet de
I'animal disparu. La disparition est signalée a I'association
dans les sept jours suivant la date du signalement de la

disparition a la police.

Art. 50. Lors du transport vers et depuis un cabinet ou une
ciinique vétérinaire, et durant sen séjour la-bas, I'animal
doit étre accompagné d'un document de circulation papier
valide. Aucun enregistrement n"est requis & ce sujet dans
SANITEL.

Le cabinet ou la clinique vétérinaire tient un registre de
tous ces documents de circulation pendant trois ans,
classés par ordre chronologique en fonction de la date

d'arrivée.

En cas de décés d'un bovin au cabinet ou a la clinique, le
velérinaire en informe Popérateur en ki remettant une
copie du document de circulation correspondant indiquant
clairement le décés et la date de décds. L'opérateur
enregistre le décés du bovin comme prévu dans le présent

arréte.

CHAPITRE Vil. — L'identification des volailles ef des

lapins

Art. 51. § 1. Les opérateurs identifient leurs volailles

conformément aux dispositions de l'annexe IV, point 1, A.

Un opérateur ne peut présenter a labatiage des volailles
de la catégorie pigeons de sport et pigeons d'ornement

que si ces volailles sont détenues dans un froupeat et

Art. 48, De exploitant die vaststelt dat hij het identificeren
of het hermerken van dieren niet correct heeft uitgevoerd,
vraagt ten laatste op de eerstvolgende werkdag na de

vaststelling, de tussenkomst van de vereniging.

De exploitant die fouten vaststelt bij de registratie van een
geboorte van een dier of die vaststelt dat een verkeerde
datum van sterfte, aankomst of vertrek van een dier of lot
dieren werd geregistreerd, meldt dit aan de vereniging en
volgt de procedures en instructies van de vereniging om
tot een correctie te komen of corrigeert waar mogelijk zelf

deze fouten op elekironische wijze in SANITEL.

Art. 49. De exploitant die vaststelt dat een dier dat hij
houdt spoorleos is, is verplicht om dit te melden aan de
vereniging door middel van het overmaken van een kopie
van de aangifte van verdwijning bij de politie waarop de
volledige identificatiecode van het verdwenen dier vermeld
staat. De melding van de verdwijning aan de vereniging
gebeurt binnen de zeven dagen na de datum van aangifte

van de verdwijning bij de politie.

Art. 50, Bij het verveer heen en terug en gedurende het
verblijf in een diergeneeskundige praktik of kliniek, dient
een dier vergezeld {e zijn van een geldig papieren
verplaatsingsdocument. Er is daarvoor geen registratie
vereist in SANITEL.

De diergeneeskundige praktijk of kliniek houdt een register
bij van deze verplaatsingsdocumenten gedurende drie
jaar, chronologisch gerangschikt velgens datum van de

aankomst.

Bij sterfte van een rund in de prakiijk of kliniek, brengt de
dierenarts de exploitant hiervan op de hoogte door het
overmaken van een kopte van het overeenstemmende
verplaatsingsdocument met duidelijke vermelding daarop
van de sterfte en sterftedatum. De exploitant registreert de

sterfte van het yund zoais bepaald in dit besluit.

HOOFDSTUK Vil. — Identificatie en registratie van

" pluimvee en konifnen

Art. 51. § 1. Exploitanten identificeren hun piuimvee

overeenkomstig de bepalingen van bijlage 1V, punt 1, A,

Een expioitant mag pluimvee van de categorie sportduiven
en sierduiven enkel ter slachting aanbieden indien zi in

een beslag worden gehouden en overeenkomstig bijlage
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identifiées conformeément a I'annexe IV, punt 1, B. Cette

disposition s'applique a tous les pigeons du treupeatu.

§ 2. Les moyens d'identification énumérés aux points 1 et
3, de l'annexe IV, point 1, B, soni considérés comme

agréés aux fins de I'application du présent arréte.

§ 3. Les chligations d'identification du paragraphe 1% ne
s'appliguent pas aux :

1. pigeons de races spécifiqgues de pigeons de
chair & distinguer clairement des pigecns de
sport et des pigeons d’ornement ;

2. pigeons en provenance de |'étranger en tant

gu'animaux destinés a l'abattage.

§ 4. L'opérateur d'un abattoir ne peut accepter & fabattage
que des pigeons enregistrés comme volailles et identifies
conformément au présant article.

leurs

Art. 52, les identifient

conformément aux dispositions de I'annexe IV, punt 2.

opérateurs lapins

Art. 53. Les volailles et les lapins qui font 'objet d'un

déplacement sont accompagnés d'un document de

circuiation tel que prévu a l'article 24,

Art. 54, § 1%, En complément a l'article 22, I'opérateur
d'un établissement avicole tient & jour des registres sur :
1. la destination de chaque élimination d'ceufs a
couver ;
2. les performances de preduction du cheptel de
valailles, dont :
a) la consommation d'aliments ;
b) {e gain de poids pendant la période
d'engraissement ;
les maladies constatées ;
la cause d'une mortalité anormale ;
les rapports de I'abattoir concernant les résultats
des expertises ante et post mortern ;
examens  effectués

6. les résultats  des

conformément & 'annexe Vi,

§ 2. En complément & larticle 22, lopérateur d'un couvoir
tient a jour des registres concernant :
1. les analyses de laboratoire effectuées et les
résultats obtenus ;
2. les dates de neltoyage et de désinfection des
parties du couvoir;
examens  effectués

3. les résuliats des

conformément a 'annexe V.

v, punt 1, B, geidentificeerd zijn. Deze bepaling geld} voor

alle duiven in het beslag.

§ 2. De onder punten 1 en 3 in bijlage IV, punt %, B,
vermelde identificatiemiddelen worden beschouwd als

erkend voor de toepassing van dit besluit.

§ 3. De identificatieverplichtingen in paragraaf 1 zijn niet
van {oepassing op:

i. duiven van specificke rassen van vleesduiven

die duidelijk te

spaoriduiven en sierduiven;

onderscheiden zijn  van

2. duiven die als voor de siacht bestemde dieren uit

het buitenland toekomen.

§ 4. De exploitant van een slachthuis mag enkel duiven ter
slachting aanvaarden die als pluimvee geregistreerd zijn
en conform dit artikel geidentificeerd zijn.

Art. b2 identificeren  hun

overeenkomstig de bepalingen van bijlage IV, punt 2.

Exploitanten konijnen

Art. 53. Piuimvee en konijnen die worden verplaatst gaan
vergezeld van een verplaatsingsdocument zoails bedoeld
in artikel 24.

Art. 54. § 1. De exploitant van een inrichting met pluimvee
houdt aanvullend op artikel 22, documentatie bij over:
1. de bestemming van elke afvoer van breedeieren;
2. de productiviteit van het koppel pluimvee,
waaronder:
a) verbruik van voeder,
by gewichistoename tijdens de periode van
vetmesting;
3. vastgestelde ziekten;
de oorzaak van een abnormale sterfte;
5. verslagen van het slachthuis over de resultaten
van de ante- en post-mortem keuringan;
6. de uitslagen van de onderzoeken, uitgevoerd

overaenkomstig bijlage VI.

§ 2. De exploitant van een broederij houdt aanvuilend op
artikel 22, documentatie bij over:
1. de uitgevoerde [aboratoriumonderzoeken en de
resultaten daarvan;
2. de data van de reiniging en ontsmetting die zijn
uitgevoerd op de onderdelen van de broederii;
3. de uitslagen van de onderzoeken, uitgevoerd
overeenkomstig bijlage VI.
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Art. 55. Afin de prouver une tragabilité concluante des
pigeons visés a l'article 51, § 1%, alinéa 2, I'Agence peut
demander & l'opérateur qui amene ces pigeons dans la
chaine alimentaire de démontrer que :
1. le pigeon a passé toute sa vie dans des
troupeaux enregistres ;
2. le pigeon n’a jamais résidé dans un pigeonnier
qui n'est pas enregistré dans SANITEL.

CHAPITRE VIII. — L’identification des porcs

Section 1. — Généralités

Art. 56. § 1°. Les opérateurs identifient leurs porcs

conformément aux dispositions de I'annexe IV, point 3.

§ 2. Les porcs sont identifiés, selon le cas, a l'aide d'un

des moyens d'identification agréés suivants, qui
mentionnent toujours le code du troupeau :

1. une marque auriculaire de troupeau, c'est-a-dire
une classique ou
électronigue ;

2. une marque d'abattage, soit :

a) une marque auriculaire de troupeau résistant au

feu ; ou

marque  auriculaire

b) un clip d’abattage résistant au feu ;
3. la marque de frappe, telle que visée et utilisée
conformément a l'article 40.

Art. 57. L'opérateur détenteur des porcs et acquérant des
porcs originaires d'un pays tiers dans son établissement,
notifie leur arrivée & l'association dans les trois jours
suivant leur arrivée, puis fixe une visite dans les sept jours
suivant leur arrivée. Il procéde a lidentification et a
I'enregistrement de ces porcs importés sous surveillance

directe et en présence de l'association.

Pour chaque envoi de porcs importés réceptionné,

l'opérateur enregistre les numéros des moyens

d'identification du pays tiers dans le registre de troupeau.
Section 2. — Le remarquage des porcs
Art. 58. L'opérateur ne procéde au remarquage de ses

porcs que dans les cas prévus a larticle 59 et si les

dispositions de ['article 47 sont respectées.

Art. 55. Om een sluitende traceerbaarheid van de in artikel
51, § 1, lid 2, bedoelde duiven te bewijzen, kan het
Agentschap vragen aan de exploitant die deze duiven in
de voedselketen brengt om aan te tonen dat:
1. de duif gedurende gans haar leven heeft
verbleven op geregistreerde beslagen;
2. de duif nooit verbleven heeft op een duiventil die
niet geregistreerd is in SANITEL.

HOOFDSTUK VIII. — Identificatie en registratie van

varkens

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 56. § 1. Exploitanten identificeren hun varkens
overeenkomstig de bepalingen van bijlage IV, punt 3.

§ 2. Het identificeren van varkens gebeurt naargelang het

geval met een van de volgende erkende
identificatiemiddelen die steeds de beslagcode vermelden:
1. een beslagoormerk, zijnde een conventioneel of

een elektronisch oormerk;

2. een slachtmerk, zijnde ofwel:
a) een vuurvast beslagoormerk; of

b) een vuurvaste slachtclip;
3. de klophamerstempel, zoals bedoeld in en

gebruikt overeenkomstig artikel 40.

Art. 57. De exploitant die varkens houdt en op zin
inrichting varkens verwerft die afkomstig zijn uit een derde
land, verwittigt de vereniging daarover binnen de drie
dagen volgend op hun aankomst en legt een bezoek vast
binnen de zeven dagen na hun aankomst. Hij voert de

identificatie en registratie van deze ingevoerde varkens uit

onder direct toezicht en in aanwezigheid van de
vereniging.
Van elke ontvangen zending ingevoerde varkens

registreert de exploitant de identificatienummers van het
derde land in het beslagregister.

Afdeling 2. — Hermerken van varkens
Art. 58. De exploitant voert enkel een hermerking uit bij

zijn varkens in de in artikel 59 bedoelde gevallen en indien
voldaan is aan de bepalingen van artikel 47.
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Art. 89, § 1°1 Dans un établissement ol {& marque
auricuiaire de troupeau est illisible chez plus de 10% de
porcs d'une catégorie, I'opérateur peut apposer sur ces

porcs une nouvelle marque auriculaire de troupeau.

§ 2. Toul porc idenfifie, aulre gu'un porc desting a
Pabaitage, dont la marque auriculaire de troupeau est
illisible au moment ol il quitte le troupeau doit étre
remarqué par l'opérateur & l'aide d'une nouvelle marque
auriculaire de troupeau, au plus tard au moment du

chargement.

§ 3. Dans le cas d'un lot de porcs destinés 4 I'abattage, les
moyens d'identification agréés du troupeau dont ils
proviennent peuvent étre illisibles chez maximum 5% des

animaux identifiés.

Si le moyen d'identification agréé du troupeau dont les
animaux proviennent est illisible chez plus de 5% des
animaux d'un lot de porcs destings a I'abattage, 'opérateur
doit les remarquer & Faide d'un nouveau moyen
d'identification agréé du troupeau, au plus tard au moment

du chargement.

Dans un lot de pores destings & l'abattage de moins de 20
individus, chaque porc doit étre porteur d’'un moyen
d'identification agréé lisible du
proviennent. En cas d'utilisation de la marque de frappe, le

troupeau dont ils

tatouage ne peut &tre illisible chez pius d'un porc.

§ 4. Dans un lot de porcs destinés a l'abattage destiné a
Pétranger ou transitant par un lieu de rassemblement, le
moyen d'identification agréé du troupeau de départ ne
peut é&tre illisible chez aucun porc. Le cas échéant,
Topérateur doit remarquer ces porcs a Faide d’un nouveau
moyen d'identification agréé du troupeau, au plus tard au

moment du chargement.
CHAPITRE IX. — L’'identification et l'enregistrement
des bovins
Section 1. — Généralités
Art. 60. Les opérateurs identifient les bovins nés dans leur
établissement conformément aux dispositions de I'annexe

IV, point 4, A, et enregistrent individuellement ces bovins;

1. dans SANITEL conformément aux dispesitions

Art. 59. § 1. Op de inrichting waar bij meer dan 10% van
de varkens in een categorie het beslagoormerk onleesbaar
is, mag de exploitant bij deze varkens een nieuw

beslagoormerk plaatsen.

§ 2. Elk geidentificeerd varken, ander dan een voor de
slachi bestemd varken, waarvan op moment van de afvoer
uit het beslag het beslagoormerk cnleesbaar is, meet ten
laatste op bet moment van het laden door de exploitant

hermerkt warden met een nieuw beslagoarmerk.

§ 3. Bij een lot voor de slacht bestemde varkens mag bi
maximaal 5% van de geidentificesrde disren het erkend
identificatiemiddel van het beslag waaruit ze vertrekken

cnleesbaar zijn.

Indien bij meer dan 5% van de dieren in een lot voor de
slacht bestemde varkens het erkend identificatiemiddel
van het heslag waaruit ze vertrekken conleeshaar is, moet
de exploitant deze ten laatste op het moment van het
laden hermerken met een nieuw erkend identificatismiddel

van het beslag.

Bij loten geidentificeerde voor de slacht bestemde varkens
van minder dan 20 stuks, dient el varken drager te zijn
van een leesbaar erkend identificatiemiddel van het beslag
waaruit het vertrekt, Indien de klophamerstempel wordt
gebruiki, mag bij maximaal één varken de tatoeage

onleesbaar zijn.

§ 4. Bij een lot geldentificeerde voor de slacht bestemde
varkens dat bestemd is veor het buitenland of dat passeert
via een verzamelplaats, mag bij geen enkel varken het
erkend identificatiemniddef van het beslag van vertrek
onleesbaar zijn. In voorkomend geval moet de exploitant
deze varkens ten laatste op moment van het laden
hermerken met een nieuw erkend identificatiemidde] van

het beslag.

HOOFDSTUK IX. — Identificatie en registratic van

runderen
Afdeling 1. — Algemeen

Art. 60. Expioitanten identificeren hun runderen die op hun
inrichting worden geboren overeenkomstig de bepalingen
van bifiage [V, punt 4, A, en registreren deze runderen
individueel:

1. in SANITEL overeenkomstig de bepalingen van
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de l'annexe IV, point 4, B ;
2. dans le registre du troupeau visé a l'article 22, §

2 avec les données de leur identité.

Art, 61. L'opérateur détenteur des bovins et acquérant des
bovins originaires d'un pays tiers dans son établissement,
notifie leur arrivée a l'association dans les trois jours
suivant feur arrivée, puis fixe une visite dans les sept jours
suivant leur arrivée. 1l confie & l'association la premiére
identification et Penregistrement de ces bovins imporiés

dans son établissement.

L'association procéde a identification et & l'enregistrement
du bovin importé d'un pays tiers dans les sept jours

suivant a notification visée 2 I'alinéa .

Le présent article ne s'applique pas aux opérateurs de

lieux de rassemblement,

Pour les bovins visés & l'alinéa 1% |, l'atticle 77 peut
seulement &tre appliqué pour un départ direct vers un

abattoir naticnal,

Art. 62. § 1

enregistre tout décés, arrivée et départ d'un bovin dans un

l'opérateur, autre qu'un négociant,
troupeau de son établissement :
1. dans SANITEL conformément aux dispositions
de Fannexe IV, point4,C ;D EetF;
2. dans le registre du troupeau visé 3 l'article 22, §

2.
Pour le négociant, les dispositions de [larticle 66
s'appliquent.

§ 2. U'opérateur d'un abattoir enregistre dans SANITEL
chaque arrivée de bovins conformément aux dispositions
de l'annexe IV, point 4, G,

L'opérateur de Fabattoir qui détecte des erreurs
concernant lidentité d'un bovin ou sur fe document de
circulation, le document d'identification ou le certificat
immédiatement

sanitaire  d'accompagnement informe

{'inspecteur-vétérinaire de chaque irrégularité.

Art. 63. Les opérateurs qui font procéder a Fidentification
des bovins el aux enregistrements de chaque bovin par un
tiars restent responsabiles de l'exactitude des données et

du respect des délais qui leur sont applicables.

hijlage 1V, punt 4, B.
2, in het in artikel 22, § 2 bedoelde beslagregister

met de gegevens over hun identiteit.

Art, 61. De exploitant die runderen houdt en op zijn
inrichting runderen verwerft die afkomstig zijn uit een
derde land, verwittigt de vereniging daarover binnen de
drie dagen volgend op hun aankomst en legt een bezoek
vast binnen de zeven dagen na hun aankomst. Hij laat de
eerste identificatie en registratie van deze ingevoerde

runderen op zijn inrichting uitvoeren door de vereniging.

De vereniging gaat binnen de zeven dagen na de in lid 1
bedoeide oproep over tot het identificeren en het

registreren van een ult een derde fand ingevoerd rund.

Dit artikel is niet van toepassing op exploitanten van

verzamelplaatsen.

Op de in lid 1 bedoelde runderen kan artikel 77 enkel
worden toegepast voor de rechtstreekse afvoer naar een

hinnenlands slachthuis.

Art. 82, § 1. De exploitant, andere dan een handelaar,
registreert elke sterfte, aanvoer en afvoer van een rund
van een beslag op zijn inrichting:
1. in SANITEL overeenkomstig de bepalingen van
bijlage IV, punt 4, CD,E enF.
2. in het in artikel 22, § 2 bedoeide beslagregister.

Voor de handelaar gelden de bepalingen in artikel 66.

§ 2. De exploitant van een slachthuis registreert efke
aanvoer van runderen in SANITEL overeenkomstig de

bepalingen van bijlage iV, punt 4, G.

De exploitant van het slachthuis die fouten vaststelt met
betrekking tot de identiteit van een rund of op het
hegeleidende verplaatsingsdocument,
identificatiedocument of gezondheidscertificaat, informeert
elke

de dierenarts-keurder onverwijld van

onregeimatigheid.

Art. 63. Exploitanten die de identificatie van runderen en
de registraties met betrekking tot etk rund iaat uitvoeren
door een derde, blijft verantwoordelik voor de correctheid
van de gegevens en voor het respecteren van de termijnen

die op hem van toepassing zijn.
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Art. 64, § 1%

enregistrement d'un bovin visé aux articles 60, 62 et 66,

Chagque opérateur procédant 2
vérifie d'abord lidentité correcte de ce bovin et, le cas

echéant, les données figurani dans les documents

d’accompagnement.

Un operateur qui détecte des erreurs concernant lidentité
d'un bovin ou sur les documents d'accompagnement,
avertit I'association et suit les procédures et instructions de
cette derniére pour arriver & une correclion ou si possible
corrige lui-méme ces erreurs de fagon électronique dans
SANITEL.

§ 2. Un opérateur qui détecte des erreurs conecernant

historiqgue  d'un  bovin acquis, peut demander a

I'association de corriger I'historique,

L'association analyse l'arreur signalée & l'alinéa 1%, corrige
les données dans SANITEL le cas échéant et recouvre les
frais auprés de la personne gui a commis Perreur si l'erreur
a eté signalée dans les quatorze jours suivant la réception
du decument de circulation du bovin et si non, auprés de

l'opérateur prévu a alinéa 1%,

Art. 85. Dans les cas suivants, un opérateur peut déplacer
un bovin sans effectuer de notification de départ :

1. lors d'un déplacement sur le territoire belge
Vers !

a) des cabinets ou des cliniques vétérinaires dans
le cadre de soins vétérinaires, dans le respect
des conditions de 'article 50 ;

b)  un lieu de rassemblement — classe 3 ou 4 ;

2. lors des déplacements effectués dans le cadre
de Pexploitation normale, a condition que les

animaux ne changent pas de troupeau.

Art. 66, § 1*. Le négociant enregistre toujours de fagon
électronigue dans SANITEL les données prévues aux
paragraphes 2, 3 et 4, soit directement, soit via une
interface électronigue et est donc dispensé de tenir un

registre de troupeau sur papier.

§ 2. Le négociant enregistre l'arrivée de chaque bovin
enregistré dans SANITEL dans son étable de négociant
dans les 24 heures de leur survenance et plus 18t, sile
bovin quitte le froupeau plus tét. Ce faisant, il enregisire
les données suivantes sur chaque bovin: son code
d'identification complet, la date de I'arrivée, fe numére de

SANITEL de I'établissement de provenance et du cédant.

Art. 64, § 1. Eike exploitant die een in de artikelen 60, 62
en 66, bedoelde registratie van een rund uitvoert, verifieert
eerst de correcte identiteit van dit rund en desgevailend

van de gegevens in de begeleidende documenten.

De exploitant die fouten vaststell met betrekking tot de
identiteif van een rund of op de begeleidende documenten,
meldt dit aan de vereniging en volgi de procedures en
instructies van de vereniging om tot een correctis le
xomen of corrigeert waar mogelijk zelf deze fouten op
elektronische wijze in SANITEL.

§ 2. De exploitant die fouten vaststelt met betrekking tof de
historiek van een verworven rund, kan aan de vereniging

vragen om de historiek te corrigeren.

De vereniging onderzoekt de in lid 1 bedoelde gemelde
fout, corrigeert desgevallend de gegevens in SANITEL en
verhaall de kosten daarvoor op diegene die de fout heeft
gemaak! indien de foul binnen de veertien dagen na het
ontvangen van het verplaatsingsdocument van het rund

werd gemeld en zo niet, bij de in lid 1 bedoelde exploitant.

Art. 65. Een exploitani mag in de volgende gevalien een
rund verplaatsen zonder een vertrekmelding uit te voeren:
1. bij een verplaatsing op het Belgisch grondgebied
naar
a) diergeneeskundige praktiiken en klinieken in hat
kader van de diergeneeskundige verzorging,
onder de voorwaarden van artikel 50,
b} een verzamelplaats — klasse 3 of 4,
2. bij de verplaatsingen in het kader van de
normale bedrijffsvoering, op voorwaarde dat de

dieren niet van beslag veranderen.

Art. 66. § 1. De handelaar registreert de in paragrafen 2, 3
en 4, bedoelde gegevens steeds op elektronische wijze in
SANITEL, hetzij rechtstreeks, hetzif via een elektronische
interface en is daardoor vriigesteld van het houden van

een beslagregister op papier.

§ 2. De handelaar registreert voor elk in SANITEL
geregistreerd rund de aanvoer in zijn handelaarsstal
binnen de 24 uur na de gebeurtenis en eerder indien het
rund eerder het beslag verlaat. Hij registreert daarbij de
ziin  volledige

volgende gegevens over elk rund:

identificatiecode, de datum van de aankomst, het

SANITEL-nummer van de inrichting van herkomst en van
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§ 3. Le négociant enregistre le départ de chaque bovin de
son étable de négociant dans les 24 heures de sa
survenance. Ce faisant, il enregistre les données suivantes
sur chaque bovin: son code d'identification complet, la
date de départ, le numéro de SANITEL de I'établissement

de destination et du preneur.

Le négociant enregistre le décés de chaque bovin dans
son étable de négociant dans les 24 heures de leur
survenance. Ce faisant, il enregistre les données suivantes
sur chaque bovin: son code d'identification complet, la

date de déces et le clos d'équarrissage a titre de repreneur

§ 4 Le négociant tient également les registres suivants

pour chaque bovin entrant ou sortant de son exploitation :
1. le  numéro denregistrement unique du
transporteur déchargeant ou chargeant le bovin ;

2. le numéro de la plaque dimmatriculation du
moyen de transport déchargeant ou chargeant

chaque bovin.

§ 5. Le négociant enregistre chaque arrivée de bovins
provenant d'un autre état membre dans son étable de
négociant, comme décrit a I'annexe 1V, point 4, E.

Le négociant ne peut pas retirer les bovins visés a
I'alinéa 1*" de son étable de négociant tant qu'il n'est pas
en possession du document de circulation prévu a l'article
76. A partir de ce moment-13, il enregistre le départ de ces
bovins conformément aux dispositions du paragraphe 3.

Art. 67. § 1%, Si l'opérateur, autre qu'un négociant, n'a pas
enregistré dans SANITEL le départ d'un bovin d'un
troupeau de son établissement avant le départ effectif de
ce bovin, il remet au transporteur le document de
circulation correspondant prévu aux articles 75 et 76 sous
format papier sur lequel il a complété les données
suivantes : sa signature, la date de départ, le nom et le

numéro d'enregistrement unique du repreneur.

Les données visées a l'alinéa 1% doivent étre clairement
lisibles et le document de circulation ne peut pas contenir
de modifications, corrections ou suppressions. Si des
corrections  ou sont

modifications, suppressions

nécessaires, un nouveau document de circulation doit étre

de overlater.

§ 3. De handelaar registreert het vertrek van elk rund uit
zijn handelaarsstal binnen de 24 uur na deze gebeurtenis.
Hij registreert daarbij de volgende gegevens voor elk rund:
zijn volledige identificatiecode, de datum van de vertrek,
het SANITEL-nummer van de inrichting van bestemming

en van de overnemer.

De handelaar registreert de sterfte van elk rund in zijn
handelaarsstal binnen de 24 uur na de gebeurtenis. Hij
registreert daarbij de volgende gegevens voor elk rund:
zijn volledige identificatiecode, de datum van sterfte en het

destructiebedrijf als overnemer.

§ 4. De handelaar houdt voor elk rund dat op de
handelaarsstal wordt aangevoerd of afgevoerd ook de
volgende gegevens bij:
1. het unieke registratienummer van de vervoerder
die een rund aanvoert of afvoert;
2.  het kenteken van het vervoermiddel waarmee
elk rund wordt aangevoerd of afgevoerd.

§ 5. De handelaar registreert elke aanvoer van runderen
afkomstig uit een andere lidstaat op zijn handelaarsstal
zoals beschreven in bijlage IV, punt 4, E.

De handelaar mag de in lid 1 bedoelde runderen niet
eerder afvoeren uit zijn handelaarsstal dan nadat hij in het
artikel 76 bedoelde
verplaatsingsdocument. Vanaf dat moment registreert hij

bezit is wvan het in

de afvoer van deze runderen overeenkomstig de

bepalingen van paragraaf 3.

Art. 67. § 1. Indien de exploitant, andere dan de
handelaar, het vertrek van een rund uit een beslag op zijn
inrichting niet geregistreerd heeft in SANITEL voordat dit
rund vertrekt, overhandigt hij aan de vervoerder voor dit
rund het in artikelen 75 en 76 bedoelde overeenstemmend
verplaatsingsdocument op papier waarop hij de volgende
items heeft ingevuld: zijn handtekening, de vertrekdatum,
de naam en het uniek registratienummer van de

overnemer.

De in lid 1 bedoelde vermeldingen moeten duidelijk
leesbaar zijn en het verplaatsingsdocument mag geen
wijzigingen, correcties of schrappingen bevatten. Indien
wijzigingen, correcties of schrappingen nodig zijn, dient de

exploitant een nieuw verplaatsingsdocument te gebruiken.
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utilisé par lopérateur.

Le document de circulation sous formal papier visé a
l'alinéa 1%, accompagne le bovin jusqu'a sa prochaine
destination, sauf si le transporteur enregistre lui-méme ce
départ de facon électronigque dans SANITEL avant gu'il ne
quitte le lisu de chargement.

§ 2. Lorsgqu'un opérateur céde un bovin & une personne
qui n’est pas un opérateur et qui n'est pas connue dans
SANITEL et qui a pour intention l'abatlage prive de ce
bovin, il compléte les données visées au point 3 de
'annexe |V, point 4, F, avec le numéro d'identification du
Registre national du repreneur et indigue gu'il s’agit d'une
sortie vers I'abattoir. 11 remet également au repreneur un
document de circulation sous format papier diment

complété pour ce hovin.

Section 2, — Le remarquage des bovins

Art. 68, L'opérateur ne procéde au remarquage de ses
bovins que dans les cas visés a larticle 69 et si les

dispositions de {'article 47 sont respectées.

Un bovin pour lequel un remarquage & été demandé ne
peut pas quitter I'établissement avani que le remarquage
ait eté effectue, et ce méme pas en application de
I'articte 72, a moins qu'il s'agisse d'un abattage d'urgence,
et qu'il soit conforme aux instructions de I'association ou

de I'Agence.

Art. 69, Par remarquage d'un bovin, on entend: le
remplacement d'un moyen d'identification agréé chez un
bovin fout en conservant le code d'identification original
lorsque :

1. un moyen d'identificalion agréé est devenu
ilisible et l'animal porte encore un moyen
d'identification agrée lisible ;

2. un moyen d'identification agréé d'un autre fype,

reglement

comme prévu & lannexe [ du

délégué (UE) 2019/2036, est souhaité.

Le remarquage visé a falinéa 1%, point 2, n'est pas

autorisé dans une étable de négociant.

Art. 70. § 1°. L'opérateur qui constate Tillisibilité d'un
moyen d'identification agréé chez un bovin commande,
dans les 7 jours suivant la date de la constatation, un

nouveau moyen ’identification agreé en vue dun

Het in lid 1 bedoelde papieren verplaatsingsdocument
vergezelt het rund tot aan zijn eerstvolgende bestemming,
tenzij de vervoerder zelf deze afvoer op elekironische
wijze registreerf in SANITEL voor hij vertrekt uit de
taadplaats.

§ 2. Wanneer een exploitant een rund overlaat aan een
persoen die geen exploitant is en die niet gekend is in
SANITEL en die de particuliere slachting van dit rund als
doel heeft, dan vuit hij de in punt 3 bedoelde gegevens
van bijlage 1V, punt 4, F, aan met het identificatienummer
van het Riksregister van de overnemer en geeft hij aan
dat het gaat om een afvoer naar het slachthuis, Hij geeft
bovendien aan de overnemer een naar behoren ingevuld

papieren verplaatsingsdocument van dit rund.

Afdeling 2. — Hermerken van runderen

Art. 68. De exploitant voert enkel een hermerking uit bij
zijn runderen in de in artikel 69 bedoelde gevallen en

indien voldaan is aan de bepalingen van artikel 47,

Een rund waarvoor een hermerking werd besteld, mag de
inrichting niet verlaten alvorens de hermerking is
uitgevoerd, ok niet in toepassing van artikel 72, tenzi het
een noodslachting betreft en dan overeenkomstig de

instructies van de vereniging of van het Agentschap.

Art. 69. Onder hermerken van een rund wordt verstaan:
het vervangen van een erkend identificatiemiddel bij een
rund met behoud van de corspronkelijke identificatiecode
wanneer:
1. een erkend identificatiemiddel onleesbaar is en
het dier nog één leeshaar erkend
identificatiemiddel draagt;
2. een erkend identificaliemiddel van een ander
type, zoals bedoeld in bilage Il van de
gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035,

gewenst is.

Het hermerken bedoeld in lid 1, onder punt 2, is niet

toegelaten in een handelaarsstal.

Art. 70. § 1. rund  de

onleesbaarheid van een

De exploitant die bij een
erkend identificatiemiddel
vaststelt, bestelt binnen de zeven dagen na de dag van de

vaststelling een nieuw erkend identificatiemiddel voor
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remarquage et pourva du méme code d'identification, sauf

sil'article 72 est appliqué.

LUopérateur proceéde au remarguage du bovin dans les
sept jours suivant la date de réception du moyen
didentification agréé commandé, ou dans les conditions

mentionnées au paragraphe 2.

§ 2. Lopérateur qui prévoit gu'l ne sera pas possible
d'effectuer le remarquage du bovin {el que prévu au
paragraphe 1 dans un délai de sept jowrs, en informe
I'association au moment de la commande. L'association
envegistre cette notification dans SANITEL. Dans tous les
cas, le remarquage doit avoir éié effectué avant que
I'animal ne quitte le {roupeau. i'opérateur est tenu de
signaler le remarguage a I'association avant gue le bovin

ne quitte fe troupeau.

Art. 71. Lopérateur souhaitant modifier le type de moyen
d'identification de ses bovins tel que mentionné a l'aricle
69, point 2, peut introduire une demande auprés de
I'association et passer une commande pour le type de
moyen d'identification souhaite par bovin en vue d'un
remarquage et pourvu du méme code d'identification.
L'opérateur suit les instructions de l'association pour le

remarquage des animaux.

L’opérateur procéde au remarquage de chague bovin dans
les sept jours suivant la date de réception du moyen
d’identification agréé commandé. 3% s'agit  d'un
remplacement d’'une marque auriculaire, I'opérateur peut
retirer la marque auriculaire fisible a remplacer en coupant

la broche qui transperce l'oreille.

|'opérateur invite I'association dans les sept jours suivant

lexécution des remarquages. Pendant cefte visite,
l'association effectue une vérification aléatoire des
remarquages effectués et, le cas échéant, des marques

auriculaires retirées.

Art. 72, § 1% Dans la situation visée 2 Particle 70, § 1%, et

si le bovin est destiné & étre abaitu dans les sept jours

suivant la constatation, l'opérateur peut faisser partir le

bovin avec un seul moyen d'identification agréé si aucun

moyen d'identification pour le remarquage de ce hovin n'a

encore été commandé et st les conditions suivantes sont
remplies :

1. dans la notification électronique de départ telle

que prévue a lannexe 1V, point F, 1, il est en

que le bovin qguilte

outre  enregistré

hermerking dat dezelfde identificatiscode draagt, tenzif

indien artikel 72 wordt toegepast.

De exploitant hermerkt het rund binnen de zeven dagen na
de dag van ontvangst van het bestelde erkende
identificatiemiddel, of onder de voorwaarden van paragraaf
2.

§ 2. De exploitant die voorziet dat het niet mogelijk zal zijn
om de in paragraaf 1 geplande hermerking van het rund
binnen de zeven dagen uit te voeren, meldt dit aan de
vereniging op het moment van de bestelling. De vereniging
registreert deze melding in SANITEL. De hermerking van
dit rund moet in ieder geval uitgevoerd zijn voor zijn vertrek
uit het beslag. De exploitant is verplicht om het uitvoeren
van de hermerking te melden aan de vereniging voordat
het rund vertrekt it het beslag.

Art. 71. De exploitant die bij ziin runderen het type
identificatiemiddel wil wijzigen zoals vermeld onder artikel
69, punt 2, kan daarvoor bij de vereniging een aanvraag
indienen en een hestelling plaatsen van het gewenste type
identificatiemiddel per rund voor hermerking en dat
dezelfde identificatiecode draagt. De exploitant volgt de
instructies van de vereniging voor het hermerken van de

dieren.

De exploitant hermerkt elk rund binnen de zeven dagen na
ontvangst van het bestelde erkende identificatiemiddel.
Indien het een vervanging van een cormerk betreft, mag
de exploitant het fte vervangen leesbare oormerk
verwijderen door middel van het doorknippen van de pin

die het oor doorboort.

De exploitant nodigt de vereniging uit binnen de zeven
dagen na het uitvoeren van de hermerkingen. De
vereniging voert tijdens dit bezoek steekproefsgewijs een
verificatie uit op de uitgevoerde hermerkingan en

desgevallend op de verwijderde cormerken.

Art. 72. § 1. In de in artikel 70, § 1, bedoelde situatie en
indien het rund besiemd is om binnen de zeven dagen na
de vaststelling te worden geslacht, mag de exploitant het
rund laten vertrekken met één erkend identificatiemiddel
indien er nog geen identificatiemiddel voor het hermerken
van dit rund werd besteld en indien voldaan is aan de

volgende voorwaarden:
1. hij de elektronische melding van het vertrek
zoals bepaald in bijlage IV, onder punt F, 1, is

bijkomend geregistreerd dat het rund de
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'établissement  avec une seule  marque

auriculaire agréée et qu'l est desting au
transport direct vers un abattoir ;

2. pour le départ du bovin, tel que visé & larticle
67, § 1°, lopérateur a apposé une étiquette
d'abattoir jaune sur le document de circulation
papler ,

3. le bovin doit étre envoyé directemnent a un
abattoir  national, sans

passer par un

rassembiement ou une étable de neégociant.

§ 2, L'opérateur organise le transport visé au paragraphe
1¢ de telle sorle que le bovin arrive dans un abatfoir
national dans les 24 heures suivant la date de départ

enregistrae.

Section 3. — Ftiquettes d'abattoir

Art. 73, Les opérateurs peuvent commander auprés de
'association des étiquettes d'abattoir pour leurs troupeatix,
a lexception de ['étable de négociant, aux fins de

I'application de l'article 72, § 1, point 2.

L’opérateur conserve les étiquettes d'abattoir avec les
moyens d'identification agréés tels que définis 3 l'article
26,§3, 2

Section 4. — L'identification d'un bovin non identifié

Art. 74, L'opérateur qui constate lillisibilité des deux
moyens didentification agréés chez un bovin ou qui
constate qu'un bovin n'a pas été identifié dans les délais
arrété, doit en informer

prévus par le présent

immédiatement I'association.

Dans l'aitente de lintervention de I'association, Fopérateur
doit immédiatement faire rentrer le bovin visé a alinéa 1°7;
a lintérieur de son éiablissement, sauf dans le cas de
I'agriculture de plein air. Si un transport est requis sur la
voie publiqgue, le bovin doit étre accompagné de son

document de circulation, prévu & l"aricle 76.

L'opérateur est libre d'ufiliser les moyens lui permettant de
démaontrer de fagon univoque lidentité et la tracabilité du
bovin concerné. 1l se fait a cet effet assister par
I'association. Avant de transmettre la preuve i I'Agence,

I'opérateur fait effectuer au moins une visite dans

inrichting verlaat met slechts één erkend
identificatiemiddel en dat het bestemd is voor de
rechtstreekse afvoer naar ean slachihuis;

2. hij het vertrek van het rund zoals bedceld in

artikel 67, 8§ 1, heeft de exploitant op het

papieren  verplaatsingsdocument een geel
slachihuisetiket aangebracht;

3. het rund moet rechistreeks naar een
binnenlands  slachthuis afgevoerd worden,

zonder {e passeren via een verzameling of

handelaarssial.

§ 2. De exploitant organiseert het in paragraaf 1 bedoelde
vervoar zodanig dat het rund binnen de 24 uur na de
geregistreerde vertrekdatum aankemt in een binnenlands

slachthuis.

Afdeling 3. — Slachthuisetiketten

Art. 73. Expleoitanten kunnen voor besiagen, uitgezonderd
voor de handelaarsstal, slachthuisetiketten bestellen bij de
vereniging voor de tospassing van artikel 72, § 1, punt 2.

De exploitant bewaart de slachihuisetiketten samen met
de erkende identificatiemiddelen zoals bepaald in artikel

26,§3, 2.

Afdeling 4. — ldentificeren van een niet geidentificeerd
rund

Art. 74. De exploitant die bij een rund de onleesbaarheid
van beide erkende identificatiemiddelen vastsielt, of die
vaststelt dat een rund niet gefdentificeerd is binnen de
termijnen zoals voorzien in dit besluit, doet hiervan

onverwijld aangifte bij de vereniging.

In afwachiing van de tussenkomst van de vereniging dient
de exploitant het in lid 1 bedoelde rund onmiddeliijk op te
siallen op zijn inrichting, tenzij op een veehouderij waar de
dieren buiten worden gehouden. Indien daarvoor een
transport nodig is op de openbare weg, gaat hat rund
vergezeld wvan  het in artkel 76 bedoelde

verplaatsingsdocumsnt,

De exploitant is vrij om de middelen aan te wenden die de
identiteit en de traceerbaarheid van het betrokken rund
eenduidig kunnen aantonen. Hij laai zich daartoe bijstaan
door de vereniging. Alverens een bewijs over te maken

aan het Agentschap, laat de exploitant minstens één
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établissement par l'association. L'assaciation suit les
instructions de I'Agence pour la réalisation de cette visite

et soumet un rapport écrit a 'Agence.

Si l'Agence constate que, sur la base du rapport de
lassociation et des preuves fournies par l'opérateur,
lidentité du bovin visé & I'alinéa 1%, a été prouvée, elle
aulorise l'association & effectuer le remarquage de ce
bovin dans les meilieurs délais, tout en conservant le code

d'identification.

['Agence décide au cas par cas de la destination d'un

bovin non identifiable et/ou non tragable.

Tous les frais liés aux enquétes et visites nécessaires ou
visées dans le présent article sont & la charge de

I'opérateur.

Section 5. — Le document de circulation pour bovins

Art. 75. Un document de circulation pour bovins est un

SANITEL et contenant des

informations sur un bovin et son opérateur.

document généré par

Le modéle et le contenu du document de circulation pour
bovins est établi par les associations et validé par
I'Agence. Le document et disponible via les associations et

sur e site internet de 'Agence.

Chaque document de circulation pour bovins indique
toujowrs le dernier troupeau dans lequel le bovin a été
détenu et contient un code de sécurité unique qui change
aprés chaque enregistrement d'un bovin dans un nouveau
troupeau. Quand le présent arrété prévoit 'usage du
document de circulation, seul un document de circulation
avec le code de sécurité le plus récent est un document

valable.

Art. 76, § 1™. 'opérateur peut disposer d'un document de
circulation pour chaque bovin d’'un troupeau présent dans
son établissement dés que la naissance ou l'arrivée de ce
hovin est enregistrée, et que les conditions suivantes sont
remplies :

1. les examens de santé |legalement prescrits sont
selon

validés favorablement, le cas, par

I'association et/ou par 'Agence ;

hezoek op de inrichting uvitvoeren door de vereniging. De
vereniging volgt bij het uitvoeren van dit bezoek de
instructies van het Agemtschap en brengt schriftelilk
verslag uit bij het Agentschap.

Indien het Agentschap oordeelt dat de identiteit van het in
lid 1 bedoelde rund bewezen is, op basis van het verslag
van de vereniging en de door de exploitant aangeleverde
bewijzen, geeft het de toelating aan de vereniging om dit
rund zo snel als mogelik te hermerken met behoud van de
identificatiecode.

Het Agentschap beslist geval per geval over de
hesterming van een niet identificeerbaar enfof niet

traceerbaar rung,

Al de kosten die gepaard gaan met de in dit artikel
bedoelde of noodzakelijke onderzeeken en bezosken zijn

ten laste van de exploitant.

Afdeling 5. — Het verplaatsingsdocument voor

runderen

Art. 75. Een verplaatsingsdocument voor runderen is een
document dat gegenereerd word! uit SANITEL en dat de

gegevens bevat over een rund en over zijn exploitant.

Het model en de inhoud van het verplaatsingsdocument
voor runderen wordt vastgelegd door de verenigingen en
gevalideerd door het Agentschap. Het document is
beschikbaar via de verenigingen en op de website van het

Agentschap,

Elk verplaatsingsdocument vooer runderen vermeldt steeds
het laaiste beslag waarin het rund werd gehouden en
bevat een unieke veiligheidscode welke wiizigt na elke

registratie van een rund in een nieuw heslag. Wanneer dit

besluit  voorziet in het gebruik  van  het
verplaatsingsdocument, is enkel een
verplaatsingsdocument  met de  meest recente

veiligheidscode een geldig document.

Art. 76. § 1. De exploitant kan voor elk rund in een beslag

op zijn inrichting beschikken over een

verplaatsingsdocument nadat de registratie van de
gebaorte of de aankomst zijn uitgevoerd en mits voidaan is
aan alie volgende voorwaarden:

1. de

gezondheidsonderzoeken zin

wettefijk voorgeschreven
gunstig

gevalideerd, naargelang het geval door de
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2, ia période d'immobilisation, telle que visée au

paragraphe 3, est terminge.

L'Agence et, suivant ses directives, I'association peuvent
reporier dans SANITEL la mise & dispesition du document
de circulation d'un bovin si la chronologie des mouvements

{'la tragabifité’} du bovin est incorrecte ou incompléte.

§ 2. L'opérateur ayant acces a4 SANITEL peut produire lui-
méme le document de circulation dés qu'il est disponible.
SANITEL peut

ce document de circulation auprés de

L'operateur n'ayant pas accés &
commander

Fassociation a partir du moment ol il est disponible.

Le document de circulation sous format papier n'est pas

imprimé plus petit qu'en format A5.

§ 3. Par période d'immobilisation, on entend : le nombre
de jours, tel que mentionné a l'alinéa 2, pendant lesquels
un animal doit étre présent dans un troupeau avant que ce
dernier puisse a nouveau quitter ce troupeau, 4 moins gue
farticle 77 ne soit appliqué.

La période d'immohilisation pour des bovins est de :

1. sept jours aprés une naissance, a compter du
jour suivant la nofification ou l'enregistrement de
la naissance tel{le) que prévu(e) a I'article 60 ;

2. un jour aprés larrivée d'un bovin dans un
froupeau, a compter du jour suivant la

actification ou Penregistrement de I'arrivée tel(le)

que prévu(e) a Farticle 62 dans ce troupeau.

§ 4. A moins que l'article 77 ne soit appliqué, un opérateur
ne peut laisser partir un bovin, tant qu'il ne dispose pas du
document de circulation valide.

Art. 77. § 1%, Exceptionnellement, l'opératewr peut de
maniére anticipée retirer un bovin récemment introduit
dans son établissement pour lequel il ne dispose pas
encare du document de circulation visé & l'arlicle 76, et ce

dans les conditions mentionnées a l'alinéa 2.

Un départ anticipé ne peut étre appliqué qu'd un bovin
pour lequel :
1. lamrrivée est enregistrtée dans SANITEL et
l'association libére le bovin dans SANITEL ;
2. le départ est enregistré dans SANITEL par
'association le jour du départ et avant que le

vereniging en/of door het Agentschap;
2. de pericde van stilstand, zoals bedoeld in

paragraaf 3, is verstreken.

Het Agentschap en, volgens haar richtlijnen, de vereniging
SANITEL de beschikbaarheid wvan het

verplaatsingsdocument voor een rund uitstellen indien de

kunnen in

chronologie van de verplaatsingen (‘de traceerbaarheid”)

van het rund niet correct of niet voliedig is.

§ 2. De exploitant die toegang heeft tot SANITEL kan het
verpiaatsingsdocument zelf produceren vanaf dat het
beschikbaar is. De exploitant die geen toegang heeft tot
SANITEL kan dit verplaatsingsdocument bestellen bij de
vereniging vanaf dat het beschikbaar is.

Het verplaatsingsdocument op papier wordt niet kleiner

afgedrukt dan in het papierformaat A3,

§ 3. Onder periode van stilstand wordt verstaan: het aantal
dagen, zoals vermeld in lid 2, dat een dier aanwezig moet
zijn in een Leslag alvorens dit dier weer mag vertrekken uit

dit beslag, tenzij in toeepassing van artikel 77.

De periode van stilstand bedraagt veor runderen:

1. zeven dagen na een geboorte, te rekenen vanaf
de dag na de melding of registratie van de
gehoorte zoals voorzien in attikel 60;

2. een dag na een aankomst in een beslag, te
rekenen vanaf de dag na de melding of
registratie van de aankomst in dit beslag zoals

voorzien in de artikel 62.

§ 4. Tenzij in toepassing van artikel 77, mag een exploitant
een rund pas afvoeren nadat hij beschikt over het geidig

verplaatsingsdocument.

Art. 77. § 1. De exploitant mag per uitzondering esn recent
op zijn inrichting aangevoerd rund waarvoor hij nog niet
heschikt ariikel 76  bedoelde

verplaatsingsdocument, vervroegd afvoeren, onder de

over het in

voorwaarden vermeld in lid 2.

Een vervroegde afvoer kan enkel worden toegepast op
een rund waarvoor:
1. de aanvoer geregistreerd is in SANITEL en de
vereniging het rund vrijgeeft in SANITEL;
2. de afvoer in SANITEL geregistreerd wordt door
de vereniging op de dag van het vertrek en

30




A1_KB identificatie 14.doc

bovin ne quitte I'établissement ;
3. la destination est un abattoir nationalou le
repreneur du bovin est également le cédant de

ce bovin.

L'enregistrement d’un départ anticipé reprend les données
suivantes concernant ce bovin: son code d'identification
complet, la date de départ de |'établissement et le nom du

repreneur.

§ 2. Le paragraphe 1% ne peut pas étre appliqué :
1. aux bovins provenant de ['‘étranger, sauf s'ils
sont transportés directement vers un abattoir
national aprés concertation avec I'association ou

avec |'Agence ;

2. lorsque ce n'est pas autorisé dans le cadre d'un
programme de lutte ou de surveillance d'une

maladie animale réglementée.

§ 3. Le paragraphe 1° n'est pas applicable aux bovins
présents dans I'étable du négociant.

Section 6. — Le document d’identification pour bovins

Art. 78. § 1. Un document d'identification pour bovins est
un document, tel que prescrit & Farticle 112, b), du
reglement (UE) 2016/429 et est généré par SANITEL.

Le modéle et le contenu du document d'ientification pour
bovins est établi par les associations et validé par
I'Agence. Le document et disponible via les associations et

sur le site internet de I'Agence.

Chaque document d'identification pour bovins mentionne
toujours le dernier troupeau dans lequel le bovin a été
détenu et contient un code de sécurité unique qui change
apres chaque enregistrement d'un bovin dans un nouveau
troupeau. Seul un document d'identification avec le code
de sécurité le plus récent est un document valide pour tout

mouvement d'un bovin a I'étranger.

Qutre les informations visées a l'alinéa 3, le document
d'identification indique également, le cas échéant, chaque
établissement dans lequel le bovin a été rassemblé aprés
le départ du dernier troupeau.

voordat het rund vertrekt;
3. de bestemming een binnenlands slachthuis is of
de overnemer van het rund ook de overlater van

dit rund is.

De registratie van een vervroegd vertrek bevat de

volgende items over dit rund: zin volledige
identificatiecode, de datum van het vertrek uit de inrichting

en de overnemer.

§ 2. De paragraaf 1 kan niet worden toegepast:
1. voor runderen die afkomstig zijn uit het

buitenland, tenzij ze rechtstreeks worden

afgevoerd naar een binnenlands slachthuis na

overleg met de vereniging of met het
Agentschap;

2. wanneer dit niet toegelaten is in het kader van
een programma voor de bestrijding of de

een

bewaking van gereglementeerde

dierenziekte.

§ 3. De paragraaf 1 is niet van toepassing op de runderen

in de handelaarsstal.

Afdeling 6. — Het identificatiedocument voor runderen

Art. 78. § 1. Een identificatiedocument voor runderen is
een document, voorgeschreven in toepassing van artikel
112, b), 2016/429 en dat
gegenereerd wordt uit SANITEL.

van verordening (EU)

Het model en de inhoud van het identificatiedocument voor
runderen wordt vastgelegd door de verenigingen en
gevalideerd door het Agentschap. Het document is
beschikbaar via de verenigingen en op de website van het

Agentschap.

Elk identificatiedocument voor runderen vermeldt steeds
het laatste beslag waarin het rund werd gehouden en
bevat een unieke veiligheidscode welke wijzigt na elke
registratie van een rund in een nieuw beslag. Enkel een
meest  recente

identificatiedocument met de

veiligheidscode is een geldig document voor de

verplaatsing van een rund naar het buitenland.

Naast de in lid 3 vermelde gegevens, vermeldt het
identificatiedocument desgevallend ook elke inrichting
waar het rund is verzameld nadat het laatste beslag werd

verlaten.
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Seu! un document dlidentification dont une date de
sélection des données ne remonte pas a pius de 10 jours
peut étre ulilisé pour tout mouvement d'un bovin a

f'étranger.

§ 2. Seul un bovin dont la date de départ du dernier
troupeau, autre que I'étable de négociant, est connue, peut
étre présentée a fa certification. Cette date de départ est
donc:
1. connue au moyen du document de circuiation
correspendant, rempli confermément 2 {'article
67 et également soumis avec la certification ;
soit
2. déja enregistrée dans SANITEL avant Ia
certification.

Art. 79, Un opérateur ne peut disposer d'un document
d'identification d'un hovin tant qu'il ne dispose pas du
document de circulation pour ce bovin en application de
Particle 76.

U'opérateur ayant accés & SANITEL peut preduire lui-
méme ce document d'identification. L'opérateur n'ayant
pas accés & SANITEL peut commander ce document

d'identification auprés de I'association,

|'Agence ef, suivant ses directives, |'association peuvent
reporter dans SANITEL Ia mise & disposition du decument
d'identification d’'un  bovin si la chronologie des
mouvements ('la tracabilité’) du bovin est incorrecte ou

incompléte.

Le document d'identification sous format papier n'est pas
imprime plus pefit qu'en format A4.

L'utilisation du document d'identification est seulement

autorisée pour les mouvements de hovins vers 'étranger.

CHAPITRE X. — L'identification et I'enregistrement des

ovins ef caprins
Section 1. — Généralités
Art. 80. § 1% Les opérateurs identifient les ovins ef
caprins nés dans leur établissement conformément aux

dispositions de I'annexe IV, point 5.

§ 2. En application de l'article 48, alinéa 1% et alinéa 2, du
réglement délégué (UE) 2019/2035, et jusqu'au 1% juillet

Enkel een identificatiedocument met een datum van de
selectie van de gegevens van maximaal 10 dagen geleden
mag gebruikt worden voor de verplaatsing van een rund

naar het buitenland.

§ 2. Enkel een rund waarvan de vertrekdatum uit het
laatste beslag, ander dan uit een handelaarssial, gekend
is, kan aangeboden worden voor de cepificatie. Deze
vertrekdatum is daartoe:
1.  gekend door middel van het oversenstemmeand
varplaatsingsdecument, ingevuld in
artikel
voorgelegd bij de cerlificatie; ofwel
in SANITEL voordat de

overeenstemming met &7 &n mede
2. reeds geregistreerd

certificatie plaatsvindt,

Art. 79, Een exploitant kan pas beschikken over een
identificatiedocument voor een rund, wanneer hij voor dit
rund kan beschikken over een verplaatsingsdocument in

toepassing van artikel 76.

De expioitant die toegang heeft tot SANITEL kan dit
identificatiedocument zelf produceren. De exploitant dis
heeft tot SANITEL kan  dit

identificatiedocument bestellen bij de vereniging.

geen  toegang

Het Agentschap en, volgens haar richtljnen, de vereniging
SANITEL de heschikbaarheid van het

identificatiedocument voor een rund uitstellen indien de

kunnen in

chronologie van de verplaatsingen ('de traceerbaarheid’)

van het rund niet correct of niet volledig zijn.

Het identificatiedocument op papier wordt niet Kleiner
afgedrukt dan in het papierformaat A4.

Het gebruik van het identificatiedocument is enkel
toegelaten voor de verplaatsing van runderen naar het

buitentand.

HOOFDSTUK X. — identificatie en regisiratie van

schapen en geiten

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 80. § 1. Exploitanten identificeren hun schapen en

geiten die op hun inrichting worden geboren

overeenkomstig de bepalingen van bijlage IV, punt 5.

§ 2. In toepassing van artike! 48, iid 1 en lid 2, van de
gedelegeerde verordening {EU) 2019/2035, en tot 1 juli
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2023, tes opérateurs peuvent toujours identifier leurs ovins
et caprins nés dans leur établissement avant cette date
avec les marques auriculaires conventionnelles qu'ils ont
encore en stock en application de larticle 25 de l'arrété
du 3 juin 2007

I'enregistrement des ovins, des caprins et des cervidés,

royal relatif & [identification et a

Art. 81. L'opérateur détenteur des ovins et caprins et
acquérant des ovins et caprins originaires d’'un pays tiers
dans son établissement, notifie feur arrivée 3 t'association
dans les trois jours suivant feur arrivée puis fixe une visite
dans les sept jours suivant leur arrivée. Hl confie a
'association la premiére identification et FPenregistrement

de ces ovins et caprins importés dans son établissement.

| 'association procéde a P'identification ef a 'enregistrement
d’un ovin ou caprin importé d'un pays tiers dans les sept

jours suivant |a notification visée a l'alinéa 1.

Le présent article ne s'appliqgue pas aux opérateurs de

lieux de rassembiement.

|.'opérateur ne peut pas retirer les ovins et caprins visés a
l'alinéa 1% de leur établissement tant qu'ils ne remplissent
pas les conditions du réglement (UE) 2016/429, sauf pour

un départ direct vers un abattoir national.

Art. 82. § 1% Les opérateurs détenant des ovins et des
caprins identifiés de fagon individuelte, tlennent le registre
larticle 22, § 2, par

du tfroupeau visé & animal

individuellement identifié.

Les opérateurs prévus a lalinéa 1%, enregistrent les

informations suivantes dans le registre du troupeau :

1. pour chaque ovin et caprin nouveau-né : le code
d'identification et lannée et le mois de
naissance ;

2. la date de la mort d'un animal de 'espéce ovine
ou caprine ;

3. pour chaque ovin et caprn arivé: la date
d'arrivée et la référence vers le document de
circulation et les informations visées au point 1

4. pour chague ovin et caprin parti : la date de

départ et la réféerence vers le document de

circulation.

2023, mogen de exploitanten hun schapen en geiten die
voor die datum op hun inrichting worden geboren nog
identificeren met conventionele oocrmerken die zij nog in
hun voorraad hebben in toepassing van artikel 25 van
2007 betreffende de

identificatie en de registratie van schapen, geifen en

keninklijk  besluit van 3 juni

hertachtigen.

Art. 81. De exploitant die schapen en geiten houdt en op
zijn inrichting schapen en geiten verwerft die afkomstig zijn
uit een derde land, verwittigt de vereniging binnen de drie
dagen volgend op hun aankomst en legt een bezoek vast
binnen de zeven dagen na hun aankomst. Hij laat de
eerste identificatie en registratie van deze ingevoerde
schapen en geiten op zijn inzichting wuitvoeren door de

vareniging.

De vereniging gaat binnen de zeven dagen na de in Hd 1
bedoelde oproep over tot het identificeren en het
registreren van een uit een derde land ingevoerd schaap

of geit.

Dit artikel is niet van toepassing op exploitanten van

verzamelplaatsen,

De expleitant mag de in lid 1 bedoelde schapen en geiten
niet eerder afvoeren van hun inrichting dan nadat zjj
voldoen aan de bepalingen van verordening (EU)
2016/429, tenzij voor de rechistreekse afvoer naar een
binnenlands slachthuis.

Art. 82. § 1. Exploitanten die schapen en geiten houden
die individueel geidentificeerd zijn, houden het in artikel
22, § 2, bedoelde beslagregisier bij per individueel
geidentificeerd dier.

Exploitanten, bedoeld in lid 1, registreren de volgende
gegevens in het beslagregister:
1. wvoor elk niesuwgeboren schaap en geit: de
identificatiecode en het jaar en de maand van
geboorte;

2. de datum van sterfte van een schaap of geit;

3.  voor elk aangevoerd schaap en geit: de datum
van aanvoer en de verwizing naar het
verplaatsingsdocument en de gegevens onder
punt 1;

4. voor elk afgevoerd schaap en geit: de datum van

naar  het

vertrek en de  verwizing

verplaatsingsdocument.
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§ 2. Lorsque Popérateur céde un ovin ou caprin a une
personne qui n'esl pas un opérateur et qui n'est pas
connue dans SANITEL el qui a pour intention I'abaitage
privé de cet animal, il compléte pour cet animal le registre
de troupeau avec le numéro d'identification du Registre
national du repreneur et indique qu'il s’agit d'un abattage
privé. If remet également au repreneur un document de
circulation sous format papier diment complété pour cet
animai, mentionnant le numéro d'identification du Registre

national du repreneur,

Section 2. ~ Le remarquage des ovins et caprins

Art. 83. L'opérateur ne procéde au remarquage de ses
ovins et caprins que dans les cas visés a ['arlicle 84 et si

les dispositions de l'article 47 sont respectées.

Un ovin ou caprin pour lequel un remarguage a été
demandé ne peut pas guitter établissement avant que fe
remarquage ait été effectué, a moins qu'il s'agisse d'un
abattage d'urgence, et qu'il soit conforme aux instructions

de 'association cu de I'Agence.

Art. B4, Par remarquage d'un ovin ou caprin, on
entend : le remplacement d’un moyen d'identification chez
un ovin ou caprin tout en conservant le code
d'identification original lorsque :

1. un moyen dd'identification agréé est devenu
illisible et Fanimal porte encore un mayen
d'identification agréé lisibie ;

2. un moyen d'identification agréé d'un autre type,
comme prévu & lannexe Wl du réglement

délégué (UE) 2019/2035, est souhaité ;

3. une marque auriculaire de troupeau agréée est
remplacée par une marque auriculaire agréée
lors du passage de la méthode d'identification
visée a l'article 45, alinéa 1%, a) du réglement
déldgué  (UE) 2019/2035 &
d'identification visée a l'article 45, alinéa 2, du

la meéthode

méme réglament délégug,

Art. 85, § 1% L'opérateur qui constate lillisibilité d'un
moyen d'identification agréé chez un ovin ou caprin,
commande dans les sept jours suivant la constatation un
nouveau moyen d'identification agréé en wvue d'un
remarquage et pourvuy du méme code dlidentification sauf

dans le cas prévu au paragraphe 3 ou si 'atticle 87 est

§ 2. Wanneer een exploitant een schaap of geit overlaat
aan een persoon die geen exploitant is en die niet gekend
is in SANITEL en die de particuliere slachting van dit dier
als doel heeft, dan vult hij voor dit dier het beslagregister
aan met het identificatienummer van het Rifksregister van
de overnemer en geeft hij aan daf het gaat om een
particuliere slachting. Hij geeft bovendien aan de

overnemer &en naar behoren ingevuld papieren
verplaatsingsdocument mee over dit dier, met vermelding

van het nummer van hat Rijksregister van de overnemer.

Afdeling 2. — Hermerken van schapen en geiten

Art. 83, De expioitant voert enkel een hermerking it bij
zijn schapen en geiten in de in artikel 84 bedoeide
gevallen en indien voldaan is aan de bepalingen van
arlikel 47,

fen schaap of geii waarvoor een hermerking werd besteld,
mag de inrichting niet veriaten alvorens de hermerking is
uitgevoerd, tenzij het een ncodslachting betreft en dan
overeenkomstig de instructies van de vereniging of van het

Agentschap.

Art. 84. Onder hermerken van een schaap of geit wordt
verstaan: het vervangen van een identificatiemiddel bij een
schaap of geit met behoud van de oorspronkelijke
identificatiecode wanneer:
1. een erkend identificatiemiddel onfeeshaar is en
het dier nog één leeshaar erkend
identificatiemiddel draagt;
2. een erkend identificatiemiddel van een ander
type,
gedelegeerde vercrdening

in bijlage Il van de

(EU) 2019/2035,

zoals bedoeld

gewenst is;

3. een erkend beslagoormerk wordt vervangen
doar een erkend oormerk bii een overstap van
de in artikel 45, lid 1, a) van gedelegeerde
verordening (EU} 2019/2035 bedcelde methode
van identificatie naar een in artikel 45, lid 2 van
diezelfde gedelegeerde vererdaning bedoelde

methode van identificatie.

Art. 85. § 1. De exploitant die bif een schaap of een geit de

onleesbaarheid van een erkend identificatiemiddel
vaststelt, bestelt binnen de zeven dagen na de dag van de
vaststelling een nieuw erkend identificatiemiddel voor
hermerking dat dezelfde identificatiecode draagt, tenzjj in

het in paragraaf 3 bedoelde geval of indien artikel 87 wordt
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applique.

L'opérateur procéde au remarquage de 'ovin ou du caprin
dans les sept jours suivant la date de réception du moyen
d'identification agréé commandé, ou dans les conditions

mentionnées au paragraphe 2.

§ 2. L'opérateur qui prévoit qu'il ne sera pas possible
d'effectuer le remarguage de ['ovin ou caprin tel que prévu
au paragraphe 1° dans les sept jours, place au moment de
la constatation visée au paragraphe 1er une marque
auriculaire de troupeau sur cet animal, en attendant le
remarquage. Dans tous les cas, le remarquage doit avoir
été effectué avant que I'animal ne quitte le troupeau. Au
moment du remarquage, l'opérateur peut retirer la marque
auriculaire de

froupeau en coupant la broche qui

transperce l'oreille.

L'animal visé a l'alinéa 1%, doit toujours porter 2 moyens
d'identification agréés et le numéro de suivi de la marque
auriculaire de troupeau doit étre inscrit dans le registre de

troupeau au niveau de I'animal correspondant.

§ 3. L'opérateur qui constate lillisibilité d'une marque
auriculaire de troupeau peut placer une nouvelle marque

auriculaire de troupeau.

Art. 86. L'opérateur souhaitant modifier le type de moyen
d'identification de ses ovins et caprins tel que mentionné a
I'article 84, point 2, peut introduire une demande auprés de
l'association et passer une commande pour le type de
moyen d'identification souhaité par animal en vue d'un
remarquage et pourvu du méme code d'identification.
L'opérateur suit les instructions de l'association pour le

remarquage des animaux.

L'opérateur procéde au remarquage de chaque animal
dans les sept jours suivant la réception du moyen
d'identification commandé. S'il s'agit d'un remplacement
d'une marque auriculaire, 'opérateur peut retirer la marque
auriculaire lisible a remplacer en coupant la broche qui

transperce ['oreille.

L'opérateur invite I'association dans les sept jours suivant

l'exécution des remarquages. Pendant cette visite,
l'association effectue une vérification aléatoire des
remarquages effectués et, le cas échéant, des moyens

d'identification retirés.

Art. 87. § 1. Dans la situation visée a l'article 85, § 1%, et

toegepast.

De exploitant hermerkt het schaap of de geit binnen de
zeven dagen na de dag van ontvangst van het bestelde
erkende identificatiemiddel, of onder de voorwaarden van

paragraaf 2.

§ 2. De exploitant die voorziet dat het niet mogelijk zal zijn
om de in paragraaf 1 geplande hermerking van het schaap
of de geit binnen de zeven dagen uit te voeren, plaatst bij
dit dier op het moment van de in paragraaf 1 bedoelde
vaststelling een beslagoormerk in afwachting van de
hermerking. De hermerking moet in ieder geval uitgevoerd
zijn voordat het dier vertrekt uit het beslag. Op het moment
van de hermerking mag de exploitant het beslagoormerk
verwijderen door middel van het doorknippen van de pin

die het oor doorboort.

Het in lid 1 bedoelde dier moet steeds 2 erkende
identificatiemiddelen dragen en het volgnummer van het
beslagoormerk wordt in het beslagregister genoteerd bij

het overeenstemmende dier.

§ 3. De exploitant die de onleesbaarheid van een
beslagoormerk vaststelt, mag hij deze dieren een nieuw

beslagoormerk plaatsen.

Art. 86. De exploitant die bij zijn schapen en geiten het
type identificatiemiddel wil wijzigen zoals vermeld onder
artikel 84, punt 2, kan daarvoor bij de vereniging een
aanvraag indienen en een bestelling plaatsen van het
gewenste type identificatiemiddel per dier voor hermerking
en dat dezelfde identificatiecode draagt. De exploitant
volgt de instructies van de vereniging voor het hermerken

van de dieren.

De exploitant hermerkt elk dier binnen de zeven dagen na
de dag van ontvangst van het bestelde identificatiemiddel.
Indien het een vervanging van een oormerk hetreft, mag
de exploitant het te vervangen leesbare oormerk
verwijderen door middel van het doorknippen van de pin

die het oor doorboort.

De exploitant nodigt de vereniging uit binnen de zeven
dagen na het uitvoeren van de hermerkingen. De
vereniging voert tijdens dit bezoek steekproefsgewijs een
verificatie uit op de uitgevoerde hermerkingen en

desgevallend op de verwijderde identificatiemiddelen.

Art. 87. § 1. In de in artikel 85, § 1, bedoelde situatie en
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si l'ovin ou caprin est destiné & étre abatiu dans un abatloir
national dans les sept jours suivant la constatation,
I'opérateur peut faisser partir Fanimal avec un seul mayen
d'identification agréé sl a remplacé le moyen
d'identification iliisible par une marque auriculaire de

troupeau.

§ 2. L'opérateur organise le transport visé au paragraphe
1% de telle sorte que l'ovin ou caprin arrive dans un
abattoir national dans les 24 heures suivant la date de

départ enregistrée.

Section 3. — Lidentification d'un ovin ou caprin non

identifié

Art. 88. Lopérateur qui constate [illisibilité des deux
moyens d'identification agréés chez un ovin ou caprin ou
qui constate qu'un ovin ou caprin n'a pas &t¢ identifié dans
les délais prévus par le présent arrété, doit en informer

imrnédiatement 'association,

Dans ['atiente de lintervention de lassociation, f'opérateur
doit immédiatement faire rentrer 'animal visé a l'alinéa. 1%,
a lintérieur de son élablissement, sauf dans le cas de

fagriculture de plein air.

L'opérateur est libre d'utiliser les moyens Iui permettant de
démontrer de fagon univogue lidentité et la tracabilité de
Panimal concerné, ! se fait a cet effet assister par
I'association. Avant de transmetlre la preuve a PAgence,
Fopérateur fait effectuer au moins une visite dans
Fétablissement par ['association. L'association suit les
instructions de I'Agence pour la réalisation de cette visite

et soumet un rapport écrit a I'Agence.

Si FAgence constate que, sur la base du rapport de
l'association et des preuves fournies par lopérateur,
fidentité de Fanimal visé & F'alinéa 1 a &té prouvée, elle
autorise l'association a effectuer le remarquage de cet
animal dans les meilieurs délais, tout en conservant le

code d'identification.

L'Agence décide au cas par cas de la destination d'un ovin

ou caprin non identifiable et/ou non tragable.

Tous les frais liés aux enquétes et visites nécessaires ou

visées dans le présent articie sont & la charge de

indien het schaap of de geit bestemd is om binnen de
zeven dagen na de vaststelling fe worden gesiacht in een
binnenlands slachthuis, mag de exploitant het dier laten
vertrekken met éen erkend identificatiemiddel indien hij het
identificatiemiddel deor  een

onleesbare vervangt

beslagoormerk.

§ 2. De exploitant organiseeri hel in paragraaf 1 bedoslde
vervoer zodanig dat het schaap of de geit binnen de 24 uur
na de geregisireerde vertrekdatum aankomt in een

binnenlands slachthuis.

Afdeling 3. - |dentificeren van een niet geidentificeerd

schaap of een niet geidentificeerde geit

Art. 88. De exploitant die bi esn schaap of geil de
onleesbaarheid van beide erkende identificatiemiddelen
vaststell, of die vaststelt dat een schaap of geit nist
geidentificeerd is binnen de termiinen zoals voorzien in dit

besluit, doet hiervan onverwijld aangifte bij de vereniging.

In afwachting van de tussenkomst van de vereniging dient
de exploitant het in lid 1 bedoelde dier onmiddeilijk op te
stallen op zijn inrichting, tenzij op een veehouderij waar de

dieren buiten worden gehouden.

De exploitant is vrij om de middelen aan te wenden die de
identiteit en de {iraceerbaarheid van het betrokken dier
eenduidig kunnen aantonen. Hij laat zich daartoe bijstaan
door de vereniging. Alvorens een bewijs over te maken
aan het Agentschap, laat de exploitant minstens &én
hezoek op de inrichting uitvoeren door de vereniging. De
vereniging volgt bij het uitvoeren van dit bezoek de
instructies van het Agentschap en brengt schriftelijk
verslag uit bij het Agentschap.

Indien het Agentschap oordeelt dat de identiteit van het in
lid 1 bedoelde dier bewezen is, op basis van het verslag
van de vereniging en de door de exploitant aangeleverde
hewijzen, geeft het toelating aan de vereniging om dit dier
zo snel als megelijk te hermerken met beheud van de
identificatiecode.

geval over de

Het Agentschap beslist geval per

bestemming van een niet identificeerbaar enfof niet
traceerbaar schaap of een niet identificeerbare en/of niet

traceerbare geit.

Al de kosten die gepaard gaan met de in dit artikel
bedoelde of noodzakelijke onderzoeken en bezoeken zijn
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Popérateur.

CHAPITRE Xt. — L'identification et 'enregistrement

des cervidés détenus
Secfion 1. — Généralités

Art. 89, Les opérateurs identifient les cervidés nés dans
leur établissement conformément aux dispositions de

I'annexe WV, point 6.

Quand l'opérateur préfére identifier ses cervidés détenus
en combinant plusieurs moyens d'identification agréés, il
ne peut le faire que si chague moyen d'identification porte

le méme code d'dentification unique.

Quand l'opérateur choisit d'identifier ses cervidés détenus
avec une marque auriculaire électronique agréé, celle-ci
doif étre utilisée dans les mémes conditions gu'une

marque auriculaire conventionnelle,

Art. 90. Les dispositions de |'atticle 81 pour les ovins et
caprins s'appliquent également & lopérateur acguérant
des cervidés originaires d'un pays tiers dans son

établissement.

Art. 91. Les cervidés détenus qui font Jobjet d'un
déplacement sont accompagnés d'un document de

circulation tel que visé a 'article 24.

Art, 92. Les dispositions de l'article 82 relatives a la tenue
d'un registre de troupeau pour les ovins et caprins
s'appliquent également aux opérateurs détenant des

cervidés,
Section 2, — Le remarquage des cervidés détenus

Art. 93. L'opérateur ne procéde au remarguage de ses
cervidés gue dans fes cas prévus & ['aricle 94 et si les

dispositiens de I'article 47 sont respectées.

Un cervidé détenu pour lequel un remarquage a été
demandé ne peut pas quitter I'établissement avant que le
remarquage ait été effectue, 4 moins qu'il s'agisse d'un
abattage d'urgence, ef qu'il soit conforme aux instructions

de I'association ou de 'Agence.

Art, 94, Par remarquage d’un cervidé détenu, on entend :

le remplacement d'un moyen d'identification agréé chez un

ten laste van de exploitant.

HOOFDSTUK Xl — Identificatie en registratic van
gehouden hertachtigen

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 89. Exploilanten identificeren hun hertachtigen die op
hun fnrichting worden geboren overeenkomstig de

bepalingen van bijlage IV, puni 6.

Wanneer de exploitant ervoor kiest om zijn gehouden
hertachtigen te identificeren met een combinatie van
erkende identificatiemiddelen, mag hij dit enkel doen
dezelfde unieke

indien elk identificatiemiddel

identificatiocode draagt.

Wanneer de exploitant ervoor kiest om zijn gehouden
hertachtigen te identificeren met een erkend elektronisch
oormerk, wordt dit gebrukt onder dezelfde voorwaarden

als een conventioneel oormerk.

Art. 80. De bepalingen in artikel 81 voor schapen en
geiten, gelden ook voor de exploitant die op zijn inrichting

hertachtigen verwerft uit een derde land.

Art. 91. Gehouden hertachtigen die worden verplaatst,
gaan vergezeld van een verplaatsingsdocument zoals
bedoeld in artike] 24.

Art. 92, De pepalingen in artikel 82 over het houden van
een beslagregister voor schapen en geiten, gelden ook

voor de exploitanten die hertachtigen houden.

Afdeling 2. — Hermerken van gehouden hertachtigen

Art. 93. De exploitant voer! enkel een hermerking uit bjj
ziin hertachtigen in de in artikel 84 bedoelde gevallen en

indien voldaan is aan de bepalingen van artikel 47.

Een hertachtige waarvoor een hermerking werd besteld,
mag de inzichting niet verlaten alvorens de hermerking is
uitgevoerd, tenzij het een noodslachting betreft en dan
overeenkomstig de instructies van de vereniging of van het

Agentschap.

Art. 94. Onder hermerken van een gehouden herlachtige

wordt wverstaan; het wvervangen van een erkend
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cervidé détenu lorsque :

1. un moyen didentification agréé est devenu
illisible el lanimal porte encore un moyen
d'identification agréé lisible ;

2. un moyen d’identification agréé d'un autre type
est souhaité, comme prevu a l'article 73, alinéa
2, du réglement délégué {UE) 2019/2035 ;

3. un moyen d'identification agréé est ajouté sur

I'animal.

Art. 95. § 1°",
moyen d'identification agréé chez un cervidé, commande

L'opérateur qui constate [illisibilité d'un

dans les sept jours suivant fa constatation une nouvelle
marque auriculaire en vue d'un remarguage et qui est
pourvu du méme code d'identification, sauf si larticle 97

est appliqué.

L'opérateur procéde au remarquage du cervidé dans les
sept jours suivant fa date de réception de la marque
dans les conditions

auriculaire  commandée, ou

mentionnées au paragraphe 2,

§ 2. L'opérateur qui prévoit qu'il ne sera pas possible
d'effectuer le remarquage du cervidé comme prévu au
paragraphe 1° dans les sept jours place au moment de la
constatation visée au paragraphe 1% une margque
auriculaire de troupeau sur cet animal, en attendant le
remarguage. Dans {ous les cas, le remarquage doit avoir
été effectué avant que lanimal ne quitte le troupeau. Au
moment du remarquage, 'opérateur peut retirer ia margue

auriculaire de troupeau en coupant la fermeture.

L'animal visé a l'alinéa 1%, doit toujours porter 2 moyens
d'identification agréés et le numéro de suivi de la marque
auriculaire de troupeau doit, le cas échéant, étre inscrit
dans le registre de troupeau au niveau de [l'animal

correspondant,

Art, 96, L'opérateur souhaitant modifier ou ajouter le type
de moyen d'identification de ses cervidés tel que
mentionné & Farticle 94, points 2 et 3, peut introduire une
demande auprés de l'association et commande le type de
moyen didentification souhaité par animal en vue d'un
remarquage et pourvu du méme code d'identification.
L'opérateur suit les instructions de l'association pour le

remarquage des animaux.

L'opérateur procéde au remarguage de chague animal

identificatiemniddel bij een gehouden hertachtige wanneer:
1. een erkend identificatiemidde! onteesbaar is en
het dier nog é&n leeshaar erkend
identificatiemiddel draagt;
2. een erkend identificatiemiddel van een ander

type gewenst is, zoals bedoeld in artikel 73, lid 2

van de gedelegeerde verordening (EU)
2019/2035;

3. een erkend identificatiemiddel wordt toegevoead
op het dier.

Art. 95, § 1. De exploifant die bij esn gehouden

hertachtige de onleesbaarheid van een erkend
identificatiemiddel vastsielt, bestelt binnen de zeven dagen
na de dag van de vaststeiling een nisuw oormerk voor
hermerking dat dezelfde identificaliecode draagt, tenzij

indien arlikel 97 wordt toegepast.

De exploitant hermerkt de hertachtige binnen de zeven
dagen na de dag van ontvangst var het bestelde cormerk,
of onder de voorwaarden van paragraaf 2.

§ 2. De exploitant die voorziet dat het niet mogelijk zal ziin
om de in paragraaf 1 geplande hermerking van de
hertachtige binnen de zeven dagen uif te voeren, plaatst
bij dit dier op het moment van de in paragraaf 1 bedoelde
vaststelling een beslagoormerk in afwachting van de
hermerking. De hermerking moet in ieder geval vitgevoerd
zijn voordat het dier vertreki uit het beslag. Op het moment
van de hermerking mag de exploitant het beslagoormerk
verwijderen door middei van het doorknippen van de

sluiting.

Het in lid 1 bedoelde dier moet steeds 2 erkende
identificatiemiddelen dragen en het volgnummer van het
beslagoormerk wordt desgevallend in het beslagregister

genoteerd bij het overeenstemmende dier.

Art. 96. De exploitant die bij zijn hertachtigen het ype
identificatiemiddel wil wijzigen of tcevoegen zoals vermeld
onder artikel 94, punten 2 en 3, kan daarveor bij de
vereniging een aanvraag indienen en bestelt het gewenste
type identificatiemiddel per dier voor hermerking en dat
dezelfde identificatiecode draagt. De exploitant volgt de
instructies van de vereniging voor het hermerken van de

dieren.

De exploitant hermerkt elk dier binnen de zeven dagen na
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dans les sept jours suivant la réceplion du moyen
d'identification commande. S'i s'agit d'un remplacement
d’une margue auriculaire, Mopérateur peut retirer la marque
auriculaire lisible & remplacer en coupant la broche qui

fransperce l'oreille,

L'opérateur invite I'association dans les sept jours suivant

Fexécution des remarquages. Pendant cette visite,

l'association effectue une vérification aléatoire des
remarquages effeclués et, le cas échéant, des moyens

d'identification retirés.

Art. 87. § 1% Uniguement dans la situation visée 3 l'article
84, point 1, et si le cervidé détenu est desting a étre abattu
dans un abattoir national dans les sept jours suivant la
constatation, 'opérateur peut laisser partir 'animal avec un

seul moyen d'identification agréé lisible.

§ 2. L'opérateur organise le transport visé au paragraphe
1% de telle sorte gue le cervidé détenu arrive dans un
abattoir national dans les 24 heures suivant la date de

départ enregistrée,

Section 3. — L'identification d’un cervidé détenu non

identifié

Art. 98. U'opérateur qui constate [illisibilité de tous les
moyens d'identification agréés présent chez un cervidé ou
qui constate qu'un cervidé n'a pas été identifié dans les
délais prévus par le présent arrété, suit les mémes

dispositions que pour les ovins et caprins & l'article 88.

CHAPITRE XII. — L'identification ef 'enregistrement

des camélidés détenus

Art. 99. les dispositions des articles 89 a S8 qui
s'appliguent aux opérateurs défenant des cervidés,
s'appliquent également aux opérateurs détenant des
cameélidés.

Art. 100. Quand identifier ses

camélidés détenus en combinant plusieurs moyens

l'opérateur préfére
d’identification agréés, il ne peut le faire que si chaque
moyen d'identification porte le méme code d'dentification
unique.

sas  camélidés

Quand choisit d'identifier

détenus avec une marque auriculaire électronique agreé,

l'opérateur

de dag van onivangst van het bestelde identificatiemiddel.
Indien het een vervanging van een oormerk betreft, mag
de exploitant het {e vervangen leesbare oormerk
verwijderen door middel van het doorknippen van de pin

die het oor doorboort,

De exploitant nodigt de vereniging uit binnen de zeven
dagen na het uitvoeren van de hermerkingen. De
vereniging voert tijdens dit bezoek steekproefsgewijs een
verificatie uit op de uitgevoerde hermerkingen en

desgevallend op de verwiiderde identificatiemiddelen,

Art. 97. § 1. Enkel in de in artikel 94, punt 1, bedoelde
situatie en indien de gehouden hertachtige bestemd is om
hinnen de zeven dagen na de vaststelling te worden
geslacht in een binnenlands stachthuis, mag de exploitant
het dier
identificatiemiddel.

iaten vertrekken met één leesbaar erkend

§ 2. De exploitant organiseert het in paragraaf 1 bedoelde
vervoer zodanig dat de hertachtige binnen de 24 vur na de
geregistreerde vertrekdatum aankomt in een binnenlands

slachthuis.

Afdeling 3. — Identificeren van een niet

gefdentificeerde gehouden hertachtige

Art. 98. De exploitant die bij een gehouden hertachtige de

onleesbaarheid van alle aanwezige erkende
identificatiemiddelen vaststelt, of die vaststelt dat een
hertachtige niet geidentificeerd is binnen de termiinen
zoals voorzien in dit beshuit, volgt dezelfde bepalingen als

voor schapen en geiten in artikel 88.

HOOFDSTUK Xii. — fdentificatie en registratie van
gehouden kameelachtigen

Art. 99, De bepalingen in de artikelen 89 tot en met 98 die
van toepassing zijn op de exploitanten die hertachtigen
houden, zijn ook van toepassing op de exploitanten die

kameelachtigen houden.

Art. 100. Wanneer de exploitant ervoor kiest om zijn
gehouden kameelachiigen i{e identificeren met een
combinatie van erkende identificatiemiddelen, mag hij dit
enkel doen indien elk identificatiemiddel dezelfde unieke

ideniificatiecode draagt.

Wanneer de exploitant ervoor kiest om ziin gehouden

kameelachtigen te idenfificeren met een erkend
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celle-ci doit étre utilisée dans les mémes conditions qu'une

marque auriculaire conventionnelle.

CHAPITRE XIll, — Recensement des ovins, caprins,

cervidés et camélidés

Art. 101, Chague année, l'opérateur doit compter le
nombre d'ovins, caprins, cervidés et camélidés par
troupeau qu'il détient & la date du 15 décembre. Il doit
ensegistrer ces chiffres avant le 15 janvier suivant dans
son registre de troupsau et dans SANITEL, selon fes

instructions de I'association.

Le recensement du 15 décembre visé a lalinéa 1%,
somprend fes deux nombres suivants :
1. le nombre total d'animaux identifiés détenus a ce
moment-ia dans chaque troupeau ;
2. ie nombre de femelles agées de 6 mois ou plus

gui font partie du nombre visé au point 1.

CHAPITRE XIV. — L’autorisation pour la détention de

pores, de volailles et de veaux d'engraissement

Section 1. — L’autorisation

Art. 102. L'opérateur d’un couvair et lopérateur qui se fait
enregistrer pour la détention de pores, de volailles ou de
veaux d'engraissement transmet simultanément & sa
demande d'enregistrement, une demande pour oblenir
Yautorisation, & l'association qui la transmet a I'Agence,
prend une décision concernant

Seule {Agence

l'autorisation.

Art. 103. L'Agence peut suspendre ou refirer ['autorisation
dun couvoir ou l'autorisation de détention de porcs, de
veaux d'engraissement et de volailles dans un
établissement, dans le cas ol Yopérateur ne respecte pas
les conditions, exigences et obligations visées aux articles

104, 108, 108, 109 et 110.

Secfion 2. — L’autorisation pour la détention de porcs

Art.

l'auforisation relative 3 la détention de porcs pour un

104. Les condilions pour obienir et maintenir

établissement sont :
1. les conditions de l'article 22 ;

2. les conditions fixées dans larrété royal du 18

elektronisch cormerk, wordt dit gebruikt onder dezelfde

vooirwaarden als een conventioneel cormerk.

HOOFDSTUK XIil. — Tefling van schapen, geften,

hertachtigen en kameefachtigen

Art. 101, De exploitant dien{ elk jaar per beslag het aantal
schapen, geiten, hertachtigen en kameetfachiigen ie tellen
dat hij houdt op 16 december. Hij dient deze aantallen voor
15 Januari daaropvelgend te registreren in  zijn
beslagregister en in SANITEL volgens de instructies van

de vereniging.

De in lid 1 bedoelde ieling op 15 december omvat
volgende twee aantallen:
1. het totaal aantal geideniificeerde dieren dat op
dat mement gehouden wordt in elk beslag;
2. het aantal vrouwelijke dieren met een leeftijid van
6 maanden of ouder, die deel uitmaken van het

in punt 1 bedoelde aantal.

HOCFBSTUK XIV. — De toelating voor het houden van

varkens, pluimvee en vieeskalveren

Afdeling 1, — De toelating

Art. 102. De expleitant van een broederij en de exploitant
die zich !aat registreren voor het houden van varkens,
pluimvee of vleeskalveren, maakt tegelijkertid met zijn
aanvraag voor registratie een aanvraag tot het bekomen
van de toelating over aan de vereniging die dit overmaakt
aan het Agentschap. Enkel het Agentschap cordeelt over

de toelating.

Art. 103. Het Agentschap kan de feelating voor een
broederij of voor het houden van varkens, vleeskalveren
en pluimvee op een inrichting schorsen of intrekken indien
de exploitant de in artikeien 104, 106, 108, 109 en 110
bedoelde voorwaarden, voorschriften en verplichtingen

niet naleeft.

Afdeling 2. — De toelating voor het houden van

varkens

Art, 104, De voorwaarden voor het bekomen en het
behouden van de toelating voor een inrichting voor het
houden van varkens zijn:

1. de voorwaarden in artikel 22,

2. de voorwaarden zoals wvastgelegd in het
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juin 2014 portant des mesures en vue de la
prévention des maladies du porc a déclaration

obligatoire.

Art. 105. L'opérateur qui détient au maximum 3 porcs
appartenant a la catégorie des porcs d'engraissement et
uniqguement destinés a l'abattage privé, est dispensé
d'avoir l'autorisation de détention de porcs pour son

établissement.

Section 3. — L'autorisation pour la détention de veaux

d’engraissement

Art.

l'autorisation pour un élevage de veaux d’engraissement

106. Les conditions pour obtenir et maintenir
sont:
1. les conditions de l'article 22 ;

2. les conditions de l'annexe V, point A,

Art. 107. Les bovins qui sont enregistrés dans un élevage
de veaux d'engraissement regoivent dans SANITEL le
statut réversible de

spécifigue et non veau

d’'engraissement.

En vue du commerce national, les veaux d'engraissement
ne peuvent étre déplacés qu'entre les élevages veaux

d'engraissement et vers un abattoir.

Section 4. — L’autorisation pour un couvoir et pour la

détention de volailles

Art. 108. § 1°". L'opérateur doit obtenir I'autorisation 10.1,
prévue a l'annexe lll de l'arrété royal du 16 janvier 20086,
pour les établissements suivants, avant de commencer les
activités :

1. pour un établissement avec une unité de
production du type couvoir, exploitation de
sélection,

exploitation de multiplication et

exploitation  d'élevage pour volailles de
reproduction, sauf dans le cas prévu a I'article
111, point 1 ;

2. pour un établissement avec une unité de

production ol sont détenues des volailles de

rente et & partir desquels on souhaite également

les commercialiser vers ['étranger.

§ 2. Les

|'autorisation 10.1 prévue au paragraphe premier, sont :

conditions pour obtenir et maintenir

1. les conditions de l'article 22 ;

2. les conditions de I'annexe V, point B ;

koninklijk besluit van 18 juni 2014 houdende
maatregelen ter voorkoming van

aangifteplichtige varkensziekten.

Art. 105. De exploitant die maximaal 3 varkens houdt die
behoren tot de categorie vleesvarkens en die enkel
bestemd zijn voor de particuliere slachting, is vrijgesteld
van het hebben van de toelating voor zijn inrichting voor

het houden van varkens.

Afdeling 3. — De toelating voor het houden van

vleeskalveren

Art. 106. De voorwaarden voor het bekomen en het
behouden van de toelating voor een vleeskalverhouderij
zijn:

1. de voorwaarden in artikel 22;

2. de voorwaarden in bijlage V, punt A.

Art. 107. Runderen die geregistreerd worden op een
vleeskalverhouderij krijgen in SANITEL het specifieke en

niet omkeerbare statuut van vieeskalf.

Met het oog op de nationale handel mogen vleeskalveren
uitsluitend verplaatst worden tussen vleeskalverhouderijen

onderling en naar een slachthuis.

Afdeling 4. — De toelating voor een broederij en voor

het houden van pluimvee

Art. 108. § 1. De exploitant moet voor de volgende
inrichtingen de toelating 10.1, bedoeld in bijlage Il van het
koninklijk besluit van 16 januari 20068, bekomen voor de
aanvang van de activiteiten:

1. voor een inrichting met een productie-eenheid
type

vermeerderingsbedriif en

broederij, selectiebedrijf,
opfokbedrijf
fokpluimvee, behalve in het geval als bedoeld in
artikel 111, punt 1;

van het

voor

2. voor een inrichting met een productie-eenheid
waar gebruikspluimvee wordt gehouden en van
waaruit men deze ook in de handel naar het

buitenland wil brengen.

§ 2. De voorwaarden voor het bekomen en het behouden
van de in paragraaf 1 bedoelde toelating 10.1 zijn:
1. de voorwaarden in artikel 22;

2. de voorwaarden in bijlage V, punt B;
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3. les conditions des articles 7 et 8 du réglement
délégué (UE) 2018/2035.

Art. 109, § 1. Si les velailles ne rentrent que dans le
commerce national, 'opérateur doit, avant de débuter ses
activités, obtenir I'autorisation 10.2, prévue a fannexe I
de [arété royal du 16 janvier 2006, pour les
établissements suivants:
1. pour un é&iablissement avec une unité de
production ol sont détenues des volailles de
rente, & I'exception de ceux visés aux articles
110 et 111,
2. pour une exploitation d'élevage de volailles de

rerte.

§ 2. Les conditions pour obtenir et maintenir autorisation
10.2 prévue au paragraphe premier, sont :

1. les conditions de article 22 ;

2. les condilions de l'annexe V, point B, a
l'exception du point 1, A, 4, du poini 1, E, 2 et du

point 2, G.

Art. 110, § 1%
exploitation avicole de faible capaciié dont les volailles ne

Pour un établissement avec une

rentrent que dans le commerce national, les opérateurs
doivent obtenir 'autorisation 10.2, prévue a I'annexe Il de
Farrété royal du 16 janvier 2008, avant de commencer

leurs activités.

§ 2. Les conditions pour obtenir et maintenir ['autorisation
10.2 prévue au paragraphe premier, sontles conditions
telles que fixées 4 lannexe V, point B, & T'exception du
point 1, A, 4, dupoint 1, E, 2, etdupoint 2, F, G, Het |,

§ 3. Une exploitation avicole de faible capacité doit etablir
un plan d’exploitation dans lequel elle fixe la composition
des bandes de production.

Art. 111, requise pour les
établissements suivants a partir desquels aucune volaille

L'autorisation n'es{ pas

ni aucun produit 4 base de volaille ne part & I'étranger :

1. pour un é&tablissement avec une unité de
production du type couvoir et une unité de
production ol sont produits des ceufs a couver
el détenus des poussins d'un jour gque
Topérateur souhaite fournir uniquement aux
éiablissements avec des unilés de production
visés aux points Zet 3 ;

2. pour un établissement avec une unité de

3. de voorwaarden in de artikelen 7 en 8 van
gedelegesrde verordening (EU) 2019/2035.

Art. 108. § 1. Wanneer het pluimvee enkel in de nationale
handel wordt gebracht, moet de exploitant voor de
valgende inrichiingen de toelating 10.2, bedoeld in bijlage
HI van het keninkiijk besluit van 16 januari 2008, bekomen

voor de aanvang van de activiteiten:
1. voor een inrichting met een productie-eenheid
waar gebruikspluimvee gehouden wordt met

uitzondering van deze in artikelen 110 en 111, ;

2. voor een opfokbedrijf voor gebruikspluimvee.

§ 2. De voorwaarden voor het bekomen en het behouden
van de in paragraaf 1 bedoelde toelating 10.2 zijn:

1. de voorwaarden in artikel 22;

2. de voorwaarden in bijlage V, punt B, met
uitzondering van puni 1, A, 4, punt 1, E, 2, en

punt 2, G.

Art. 110. § 1. Voor een inrichting met een pluimveebedrijf
met geringe capaciteit van waaruit pluimvee enkel in de
nationale handel wordt gebracht, moet de toelating 10.2,
bedoeld in bijlage Hl van het koninklijk besluif van 16
januari 2008, bekomen worden veor de aanvang van hun

activiteiten.

§ 2. De voorwaarden voor het bekomen en het behouden
van de in paragraaf 1 bedoelde ioelating 10.2 zijn de
voorwaarden zoals bepaald in bijfage V, punt B, met
uitzondering van punt 1, A, 4, van punt 1, E, 2, en van punt
2,F, G HenkL

§ 3. Een pluimveebedrijf met geringe capaciteit dient een
hedrijfsplan op ie stellen waarin de samenstelling van de

productierenden waord! vastgelegd.

Art. 111. De toelating is niet vereist voor de volgende
inrichtingen van waaruit geen pluimvee of producten van
pluimvee vertrekken naar het buitenland:

1. voor een inrichting met een preductie-eanheid
van het type broederij en een productie-eenheid
waar broedeieren worden geproduceerd en
eendagskuikens worden gehouden die de
exploitant uitsluitend wit leveren aan inrichtingen
bedoeld in punten 2 en 3;

2. voor een inrichting met een productie-eenheid
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praduction ol sont détenues moins de 200 tétes
de volaille aufres gue celies visées au point 3 ;

3. pour un établissement avec une unité de
production ol sont délenus moins de guatre
autruches ou moins de six émeus, nandous et
Casoars ;

4. pour un établissement ol les volaifles fournies
sont immédiatement reléchées en vue de la
fourniture de gibier de repeuplement ;

5. pour un établissement avec une unité de

production ofi soni déienus uniguement des

pigeons de sport et des pigeons d'ornement,

comme visés a [article 51, paragraphe 1%,

alinéa 2.

Art. 112, § 1°. Lorsqu'une unité de production est
exploitée avec une autorisation 10.1, toutes les autres
unités de production du méme établissement doivent étre

exploitées avec la méme autorisation 10.1.

Lorsqu'un établissement est exploité avec une gutorisation
10.1, toutes les volailles doivent provenir d’établissements

avec une autorisation 10.1.

§ 2. Lorsqu'une unité de production est exploiiée avec une
autorisation 10.2, toutes les autres unités de production du
méme éfablissement doivent étre exploitées avec la méme

autorisation 10.2,

Lorsgu'un établissement est exploiié avec une autorisation
10.2, toutes les volailles doivent provenir d'établissements

avec une autorisation 10.1 ou 10.2,

CHAPITRE XV, — La détention d'oiseaux capfifs

Art. 113. Le présent chapltre ne s'applique qua la
détention des oiseaux captifs des espéces énumérées a
fannexe |, partie B, du réglement (UE} 2016/429, a

Fexception des pigeons.

Art. 114, § 1. En vue de Fenregistrement visé a l'arficle
84 du régiement (UE) 2016/429, l'opérateur détenant des
oiseaux captifs visés a I'article 113 soumet & I'association
de son choix sa demande d'enregistrement en iant que
détenteur et la demande d'enregistrement de son
établissement pour la détention de ces animaux, ainsi que

toute demande de modification.

L'enregistrement prévu & l'alinéa 1*, n’est pas obligatoire

waar minder dan 200 stuks ander pluimvee dan
vermeld in punt 3, gehouden wordt;

3. voor een inrichting met een productie-eenheid
waar minder dan vier struisvogels of minder dan
zes emoss, nandoes en kasuarissen gehouden
worden;

inrichting waar het aangevoerde

4, voor een

pluimvee onmiddellijk wordt uitgezet in het wild;

5. voor een inrichting met een productie-senheid
waar Uitsluitend sportduiven en  sierduiven
gehouden worden zoals bedoeld in artikel 51, §

1, hid 2.

Art. 112, § 1. Wanneer een productie-eenheid uitgebaat
wordt met een toelating 10.1, dienen alle andere productie-
eenheden op dezelfde inrichting met dezelfde toelating
10.1 uitgebaat te worden.

Wanneer een inrichting uitgebaat wordt met een toelating
10.1, moet al het pluimvee afkomstig zijn van inrichtingen

met een toelating 10.1.

§ 2. Wanneer een productie-esnheid uitgebaat wordt met
een toelating 10.2, dienen alle andere productie-eenheden
op dezelfde Inrichting met dezelfde toelating 10.2 uitgebaat

te worden.

Wanneer een inrichting uitgebaat wordt met een toelating
10.2, moet al het pluimvee afkomstig zijn van insichtingen

met een toelating 10.1 of 10.2.

HOOFDSTUK XV. — Het houden van in gevangenschap
fevende vogels

Art. 113, Dit hoofdstuk geldt enkel voor het houden van in
gevangenschap levende vogels van de soorten die
opgesomd worden in biflage |, deel B, van verordening
(EU) 2016/429, uitgezonderd de duiven.

Art. 114. § 1. Met het oog op de in artikel 84 van
verordening (EU)} 2016/429 bedoelde registratie, richt de
exploitant die de in artikel 113 bedoekle in gevangenschap
levende vogels houdt, zijn aanvraag voor zijn registratie
als hotider en veoor het registreren van zijn inrichting voor
het houden van deze dieren, alsock voor elke aanvraag tot

wijziging daarin, aan een vereniging naar keuze.

De in lid 1 bedoelde registratie, is niet verplicht voor de
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pour l'opérateur détenant moins de 200 pidces d'ciseaux

captifs visés a larticle 113, autres que des ratites.

La procédure d'enregistrement des opérateurs détenant
des oiseaux captifs et des établissemenis de détention de
ces animaux se déroule conformément a l'article 2, § 1%
quater de l'arrété royal du 16 janvier 2006, mais est

executée par l'association.

§ 2. Aux fins de l'enregistrement prévu au paragraphe 1%,
les informations a fournir visées a l'article 84 du réglement
(UE) 2018/429 sont complétées par les informations de

l'annexe H.

§ 3. Quand la demande d'enregistrement visée au
paragraphe 1% est compléte, Passociation enregistre
I'opérateur et 'établissement dans SANITEL et elle devient

'association visée a l'article 4.

§ 4. Comme preuve de I'enregistrement de l'opérateur et
de son établissement dans SANITEL ou d'une modification
dans celui-ci, l'operateur recoit de l'association, dans les
30 jours une fiche de troupeau reprenant les données
sujet de de son

enregistrées au lopérateur et

etablissement.

§ 5. Seuls un opérateur et un numéro de troupeau sont
enregistrés pour tous fes oiseaux captifs dans le méme

établissement.

Art. 115, Si un opérateur détient également des velailles
dans un établissement de détention d’'oiseaux captifs visés
a Farticle 113, les dispositions de Fatticle 9, § 1%, alinéa 2

s'appliquent.

CHAPITRE XVI, — La défentfon de porcs de compagnie

Art. 118. § 1%. Le présent chapitre prévoit des dérogations
pour la détention de porcs de compagnie et s'applique
uniguement & la détention de porcs de compagnie dans un

établissement sans autres catégories de porcs.

Un porc de compagnie est un porc détenu, sans l'utiliser
pour Pélevage, ni pour le commercialiser. Ni cet animal, ni
la chaine

ses produits, ne peuvent aboutir dans

alimentaire, ni étre destinés a la propre consommation.

exploitant die minder dan 200 stuks van de in artikel 113
bedoelde in gevangenschap levende vogels, andere dan

loopvogels, houdt.

De procedure inzake de registratie van exploitanten die de
in gevangenschap levende vogels houden en van de
inrichtingen voor het houden van deze dieren, verioopt
overeenkomstig ariikel 2, § 1quater, van het koninklijk
besluit van 16 januari 2006 maar wordt uitgevoerd door de

vereniging.

§ 2. Met het oog op de in paragraaf 1 bedoelde registratie
worden de te verstrekken gegevens bedoeld in artikel 84
van verordening (EU) 2016/429 aangevuld met de

gegevens in bijlage i1.

§ 3. Wanneer de in paragraaf 1 bedoelde aanvraag tot
registratie  volledig is, registreert de vereniging de
exploitant en de inrichting in SANITEL en wordt zi} de in

artikel 4 bedoelde veraniging.

§ 4. Als bewijs van de registratie van de exploitant en ziin
tnrichting in SANITEL of van een wijziging daarin, ontvangt
de exploitant van de vereniging binnen de 30 dagen een
beslagfiche die de geregistreerde gegevens over de

exploitant en over zijn inrichting samenvat.

§ 5. Op eenzelfde inrichting wordt slechts één exploitant

en één beslagnummer geregistreerd voor alle in

gevangenschap levende vogels.

Art. 115. Wanneer gen exploitant op een inrichiing voor
het houden van vogels zoals hedoeld in artikel 113 ook
pluimvee houdt, gelden ook de bepalingen van artikel 9, §
1,lid2

HOOFDSTUK XVI. — Hef hotuden van
gezelschapsvarkens

Art. 116. § 1. Bit hoofdstuk geeft afwijkende bepalingen
voor het houden van gezelschapsvarkens en geldt enkel
voor het houden van gezelschapsvarkens op een inrichting
zonder andere categorie&n varkens.

Een gezelschapsvarken is een varken dat wordt
gehouden, zonder ermee te kweken, noch er handel mee
te drijven. Noch dit dier, noch de producten ervan mogen
in de voadselketen komen, noch voor eigen verbruik

bestemd zijn.
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Un porc de compagnie, utilisé a des fins d'élevage, est

considéré comme un porc de reproduction.

Lorsque des porcs de compagnie sont détenus dans un
établissement ol d'autres catégories de porcs sont
également détenues, les porcs de compagnie sont soumis
aux mémes regles de la présente arrété que les autres

porcs.

§ 2. Les dispositions suivantes de la présente décision ne
s'appliquent pas aux opérateurs et aux établissements de
porcs de compagnie :

1. article 13 ;

2. articles 56 a4 59 ;

3. articles 102 a4 105.

§ 3. Par dérogation a larticle 1er, paragraphe 2,
l'opérateur peut commercialiser occasionnellement son
porc de compagnie si ce porc est correctement identifié
par:

1. soit étre porteur de son moyen d'identification
original ;

2. soit a refaire conformément aux dispositions de
l'article 59 § 2 ;

3. soit ils sont identifiés par le vétérinaire agréé
conformément aux dispositions de l'article 54 du
reglement délégué (UE) n® 2019/2035 quand il
procéde a I'examen sanitaire visé au paragraphe
2.

L'opérateur fait examiner par un vétérinaire agréé le porc
de compagnie visé au paragraphe 1 qu'il souhaite
commercialiser occasionnellement. Le porc ne peut étre
commercialisé qu'aprés que ce vétérinaire ait délivré une
attestation dans laquelle, sur base d'un examen clinique
de I'animal & commercialiser, il déclare que I'animal est
cliniquement sain et qu'il n'y a pas de signes qui suggérent
une infection par une maladie & déclaration obligatoire.
Cette

d'identification du porc.

attestation indique également le numéro

L'attestation doit étre établie en deux exemplaires et a une
validité d’'un maximum de 7 jours aprés sa rédaction.

Le cédant garde un exemplaire de I'attestation et fournit
lautre exemplaire au preneur du porc. Les deux

conservent I'attestation pendant 3 ans.

Een gezelschapsvarken waarmee wordt gekweekt, wordt

beschouwd als een fokvarken.

Wanneer gezelschapsvarkens worden gehouden op een
inrichting waar ook andere categorieén varkens gehouden
worden, gelden voor de gezelschapsvarkens dezelfde

regels van dit besluit als voor de andere varkens.

§ 2. De volgende bepalingen van dit besluit gelden niet

voor exploitanten van een inrichting voor
gezelschapsvarkens:

1. artikel 13;

2. artikelen 56 tot en met 59;

3. artikelen 102 tot en met 105.

§ 3. De exploitant mag in afwijking op § 1, lid 2, zijn
gezelschapsvarken occasioneel verhandelen, indien dit
varken correct is geidentificeerd door:
1. hetzij drager te zijn van zin origineel
identificatiemiddel;

2. hetzij hermerkt te worden overeenkomstig het
bepaalde in artikel 59, § 2;

3. hetzij geidentificeerd te worden door de erkende
dierenarts overeenkomstig de bepalingen van
artikel 54 van gedelegeerde verordening (EU)
2019/2035 wanneer hij het in lid 2 bedoelde

gezondheidsonderzoek uitvoert.

De exploitant laat het in lid 1 bedoelde gezelschapsvarken
dat hij occasioneel wil verhandelen onderzoeken door een
erkend dierenarts. Het varken mag pas verhandeld worden
nadat deze dierenarts een attest heeft afgeleverd waarin,
op basis van een klinisch onderzoek van het te
verhandelen dier, verklaard wordt dat het dier klinisch
gezond is en er geen tekens zijn die een besmetting met
een aangifteplichtige ziekte doen vermoeden. Dit attest

vermeldt ook het identificatienummer van het varken.

Het attest dient opgesteld te worden in 2-voud en is
maximaal 7 dagen geldig vanaf de datum van opmaak.

De overlater houdt één exemplaar van dit attest en
overhandigt het andere exemplaar aan de overnemer van
attest

het gezelschapsvarken. Beiden bewaren het

gedurende 3 jaar.
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Le modéle et le contenu d'afestation sont établis par les
associations et validé par I'Agence. Le document et
disponible via les associations ef sur le site internet de

'Agence.

Art. 117, &i un opérateur souhaite détenir & la fois des
porcs de compagnie et des porcs dans le méme

établissement, les dispositions de Farticle 14 s'appliquent.

CHAPITRE XVt — Mesures

Art, retirer

I'opérateur la compéience d'identifier ou de remarquer des

118. L'Agence peut temporairement a
animaux, $'il ne procéde pas ou s'il procéde de facon

incompléte ou incorrecte & lidentificalion et a
l'enregistrement, ou s'il est constaté & plusieurs reprises
que, selon l'avis de I'Agence, il n'agit plus conformément

aux dispositions du présent arréte,

Lors de la période durant laquelle cette compétence est
retirée & l'opérateur, celui-ci fait appel & 'association, dans
les délais fixés dans le présent arrété, pour foute
enregistrement  dans

identification, remarquage et

'établissement.

Si la compétence de l'opérateur a été retirée, celui-ci

remet immédiatement a ['Agence tous les moyens
d'identification non encore ulilisés, qui & son tour les

transmet a I'association.

Art. 119. Par limitation imposée sur les mouvements,
comme mentionné & larticle 1%, alinéa 1%, a farticle 2,
alinéa 2 et a l'article 4 du ragiement {CE} n°® 484/98 de la
1998  arrétant
madalités d'application du réglement (CE) n° 820/97 du

Commission du 27 février cerfaines

Conseil  concernant  l'application de  sanctions
administratives minimales dans le cadre du systéme
d'identification et d'enregistrement des bovins, on
entend : une interdiction immédiate de sortie de tout bovin
de 'établissement, hormis le déparnt pour un abattoir situe
sur le territoire national de bovins qui satisfont entiérement
aux dispositions de P'dentification, de 'enregistrement et de
la tracabiité comme impose par le réglement (UE)
2016/429 et par le présent arrété. Cette mesure reste en
vigueur jusqu'au momeni ol tous les bovins satisfont

entierement aux dispositions du présent arréte.

Art. 120. L'Agence peut ordonner, aux frais de l'opérateur,
la mise @ mort d'un animat ou d'un groupe d'animaux en

vue de leur destruction lorsqu'ils ne sont pas du fout

Het mods! en de inhoud van het attest worden vastgelegd
door de verenigingen en gevalideerd door het Agentschap.
Het document is beschikbaar via de verenigingen en op de

website van het Agentschap.

Art. 117. Wanneer een exploitant op eenzelfde inrichting
zowel gezelschapsvarkens als varkens wil houden, gelden

de bepalingen van artikel 14.

HOOFDSTUK XVIl. — Maatregelen

Art. 118. Het Agentschap kan aan de exploitant de
bevoegdheid tot het identificeren of het hermerken van
dieren tijdelijk ontzeggen indien hij het identificeren en het
registreren niet, onvelledig of onjuist uitvoert, of indien
herhaaldelijk vastgesteld is dat hij naar het oordeel van het
Agentschap niet langer handelt in overeenstemming met
dit besluit.

Gedurende de periode dat deze bevoegdheid aan de
exploitant is ontzegd, doet hij binnen de termijnen die zijn
vastgelegd bij dit basluil, beroep op de vereniging voor

elke identificatie, hermerking en registratie ap de inrichting.

Indien aan de exploitant de bevoegdheid is ontzegd, levert
hij onmiddellijk alle nog niet gebruikte identificatiemiddelen
in bij het Agenischap die ze overmaakt aan de vereniging.

Art. 119, Onder een beperking van de verplaatsingen
zoals vermeld in artikel 1, eerste lid, artikel 2, tweede lid,
en artikel 4 van verordening (EG) nr. 494/98 van de
1998
uitvoeringsbepalingen voor verordening (EG) nr. 820/97

Commissie wvan 27  februari houdende
van de Raad wal de {oepassing van de minimale
administratieve sancties in het kader van de identificalie-
en registratieregeling voor runderen betreft, wordt
verstaan: een verbod op de afvoer van alle runderen vanaf
de inrichting, behoudens het vertrek naar een binnenlands
stachthuis van de runderen die volledig voldoen aan de
hepalingen inzake de identificatie, de registratie en de
traceerbaarheid zoals opgelegd door de verordening (EU)
2016/429 en door dit besluil. Deze maatregel blijft van
kracht tot dat alle runderen volledig aan de bepalingen van

dit beshuit voldoen.

Art. 120. Het Agentschap kan op kesten van de exploitant
de afmaking bevelen , van een dier of groep van dieren
met het cog op hun vernietiging, wanneer deze in het
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identifiés, ni enregistrés conformément aux dispositions du
présent arrété pour Fespéce animale concernée ou
torsqu'il est constaté que ceux-ci sont porteurs de moyens
d'identification échangés etiou falsifies. L'opérateur est
tenu de respecter et de mettre en ceuvre cette mesure

dans le délai fixé par I'Agence.

Art. 121, Quand I'Agence constate sur la base des faits
sur place ou sur décision judiciaire que [l'opérateur
enregistré d’un troupeau n'assure pius ou n'est plus en
mesure d'assumer les fenctions de responsable, comme
mentionné a Farticie 7, alinéa 3, elle confie a I'association
dans SANITEL un nouvel

opérateur qu'elle désigne conformément a la réalité dans

la mission d'enregistrer

Pétablissement,

CHAPITRE XVIil — SANITEL

Art. 122, § 1°. SANITEL est la base de données
informatique de 'Agence telle que visée a l'article 109 du
réglement (UE) 2016/429.

SANITEL contient les opérateurs, établissements et
animaux enregistrés, comme exigé par les articles 101 et
108 du réglement (UE) 2016/429 of par la présent arrété.

§ 2. Afin de réaliser un réseau de surveillance, les
opérateurs, établissements et entreprises suivantes font
egalement partie du réseau et peuvent étre enregistrées
dans SANITEL :
1. les vétérinaires agréés ;
2. les vétérinaires d'exploitation ou les vétérinaires
désignés, associés aux éiablissements ;
le service vétérinaire officiel ;
en fonction de leur implication dans la recherche
sur les maladies animales réglemeniées, les
laboratoires agréés par 'Agence ;
las abatioirs;

les association agréées.

Le systéme de réseaux de surveillance a pour objectifs
principaux :

1. d'achever la tracabilité des animaux ;

2, la gualification officielle des établissements
détenant des animaux et le maintien de cette
qualification, par maladie animale ;

3. Iz collecte de données épidémioicgiques et la

geheel niet geldentificeerd, noch geregistreerd zijn
overeenkomstig de bepalingen van dit besluit voor de
hetrokken diersoort of wanneer vastgesteld is dat deze
drager is of zijn van omgewisselde en/of vervaiste
identificatierniddelen. De exploitant is gehouden deze
maatregel na te leven en uit te voeren hinnen de door het

Agentschap opgelegde termijn.

Art. 121. Wanneer het Agentschap op basis van de feiten
ter plaatse of op basis van een gerechtelijke uitspraak
vaststelt dat de geregistreerde exploitant van een beslag
de taken ais veraniwoordelijke, zoals vermeld in artiket 7,
fid 3, niet meer uitoefent of kan uitcefenen, geeft het
opdracht aan de vereniging om een nieuwe expioitant te
SANITEL, die het

overeenstemnming met de realitelt op de inrichting.

registreren  in aanduidt in

HOOFDSTUK XVill. — SANITEL

Art. 122, § 1. SANITEL is het geautomatiseerde
gegevenshestand van het Agentschap zoals bedoeld In

artikel 109 van verordening {EU) 2016/429.

SANITEL
inrichtingen en dieren, zoals opgelegd door de artikelen
101 en 109 van verordening (EU) 2016/429 en door dit

bevat de geregistreerde  exploitanten,

besluit.

§ 2. Om een netwerk van toezicht te realiseren, maken ook
de volgende exploitanten, inrichtingen en ondernemingen
deel uit van het netwerk en kunnen zij in SANITEL
geregistreerd worden:
1. de erkende dierenartsen;
2. de aan de inrichtingen  gekoppelde
bedrijfsdierenartsen of aangeduide dierenarisen;
3. de officiéle veterinaire dienst;
in functie van hun betrokkenheid in het
onderzoek naar gereglementeerde dierziekten,
de door het Agentschap erkende laboratoria;
de stachthuizen;
8. de erkende verenigingen.
Het netwerk van toezicht heeft als voornaamste
doelstellingen:
1. Het sluitend maken van de traceerbaarheid van
de dieren;
2. de officisle kwalificatie van de inrichtingen die
dieren houden en de handhaving van deze
kwalificatie en dit per dierziekte;

3. de verzameling van epidemiologische gegevens
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surveillance des maladies animales de maniére
4 garantir le respect de toules les prescriptions
du réglement (UE) 2016/429 ;
4. échanger des informations sur la santd,
I'identification et la tracabilité des animaux entre

les opérateurs et les parties.

§ 4. Les donnges relatives aux personnes physigues
seront conservées dans SANITEL jusqu'a ce que cing
années calendriers consécutives se soient écoulées aprés
I'année d'arrét de I'activé par la personne physique, aprés

quoi elles auroni été supprimées ou rendues anonymes.

CHAPITRE XIX. — Dispositions transitoires

Art, 123. A partir de 1a date d’entrée en vigueur du présent
arrété, le document de circulation sous format papier tel
que visé a 'article 67, § 1, peut encore étre remplacé par
e passeport comespondant du bovin, s'agissant d'une
partie du document d'identification qui avait été délivré en
application de ['article 24 de l'arrété royal du 23 mars 2011
etablissant un systéme d'identification et d'enregistrement
des bovins, pour autant que l'opérateur y mentionne les

mémes données que celles prévues & Iarticle 67, § 1°.

Art. 124, Jusqu'a un an aprés la date d’entrée en vigueur
du présent arrété, le modéle de registre d’exploitation tel
que visé dans F'arrété ministériel du 7 janvier 2003 arrétant
des modalités d'appiication dans le cadre de l'arrété royal
du 8 aofit 1997 relatif a l'identification, Fenregistrement et
aux modalités d'application de 'épidémiosurveillance des
hovins, peut encore étre utilisé comme registre de
froupeau dans des établissements avec un seul troupeau

de bovins.

Art. 125. Le remplacement de I'autorisation de P'étable de
négociant pour les bovins par lauterisation de négociant
prévue a larticle 17 et un numéro de troupeau spécifique
pour T'étable de négociant, réalisé par 'association selon
les instructions de ['Agence, aura lieu pour chague

négociant auprés de la date prévu a Farticle 129, alinéa 2.

CHAPITRE XX. — Dispositions finales

Art. 126. § 1°. Tous les frais fiés & lidentification et

Penregistrement des animaux et des services associés

en het toezicht op dierziekien teneinde de
naleving van alle voorschriften van verordening
(EUW) 2016/429 {e garanderen;

4. het
gezendheid, de

vitwisselen van informatie over de
identificatie en de
fussen de

traceerbaarheid wvan  dieren

exploitanten en partijen.

§ 4. De gegevens die betrekking hebben op natuurlijke
perscnen worden in SANITEL bewaard toldat er vijf
cpeenvolgende kalenderjaren zijn verstreken na het jaar
van het stopzetten van de activiteit door de betrokken
natuurlijke persoon en waarna ze worden verwijderd of

worden geanonimiseerd.

HCOFDSTUK XIX. — Overgangsbepalingen

Art. 123. Vanaf de datum van inwerkingtreding van dit
besluit mag het papieren verplaatsingsdocument van een
rund zoals bedoeld in ariikel 87, § 1, nog vervangen
worden door het cvereenstemmend paspoart van dit rund,
onderdeel van het identificatiedocument dat uitgereikt werd
in toepassing van artikel 24 van het koninklijk besluit van
23 maart 2011 tot vaststelling van een identificatie- en
registratieregeling voor runderen, voor zover de exploitant
er dezelfde items op aanbrengt als voorzien in artikel 67, §
1.

Art. 124. Tol een jaar na de datum van inwerkingtreding
van dit besluit mag het model van hedrijfsregisters zoals
bedoeld in het ministeriee! beslit van 7 januari 2003
houdende uitvoeringsbepalingen in het kader
koninklijk besluit van 8 augustus 1997 betreffende de
identificatie, de registratie en de toepassingsmodaliteiten

van

voor de epidemialogische hewaking van de runderen nog
gebruikt worden ails beslagregister op inrichtingen met

slechts één beslag runderen.

Art.
handelaarsstal voor runderen door de
bedoelde
heslaghummer voor de handelaarsstal, door de vereniging

125. De vervanging van de toelating van de
in artikel 17

toelating als handelaar en een specifiek

uitgevoerd volgens de instructies van het Agentschap, zal
voor elke handelaar plaatsvinden tegen de in artikel 129,
lid 2, vermelde datum.

HOOFBSTUK XX. — Slotbepalingen

Art. 126, § 1. Al de kosten met betrekking tot de
identificatie en de registratie van dieren en de daarmee
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ainsi que les corrections y afférentes dans SANITEL pour

garantir la tragabilité sont & charge des opérateurs.

Les prestations visées a l'alinéa 1% sont pergues par les

associations, soit par prestation, soit via une rétribution.

§ 2. Les col(ts pour l'exécution des examens en

application des articles 7 et 8 du réglement délégué (UE)

2019/2035, a l'exception d'éventuelles interventions du

vétérinaire d'exploitation :

1. sont, dans les établissements détenant des
volailles de reproduction, & charge de I'Agence
dans les limites des crédits budgétaires ;

2. une fois par an a charge de I'Agence dans les
limites des crédits budgétaires et ce pour les
examens bactériologiques visées au point 1 de
lannexe VI, qui sont effectuées par
l'association ;

3. sont, dans les établissements autres que visés

aux points 1 et 2, a charge de l'opérateur.

Art. 127. La disposition de I'article 123 sera abrogée a une
date a déterminer par le Ministre.

Art. 128. Les autorisations visées a l'article 102 sont
délivrées par 'Agence conformément aux dispositions des
articles 4 et 8 de 'arrété royal du 16 janvier 2006.

Le recours contre la décision de I'Agence de retirer ou de
suspendre l'autorisation prévu a l'article 17 et 'article 102
ou de le soumettre a des restrictions particuliéres, est
introduit selon la procédure fixée a l'article 16, § 5, de
I'arrété royal du 16 janvier 2006.

Art. 129, Le Ministre peut modifier les annexes.

Pour la bonne application du présent arrété et du
reglement (EU) 2016/429, ses réglements délégués et ses
réglements d'exécution, le ministre peut fixer des modéles
de documents et de registres et les modalités pour leur
usage.

Art. 130. Le présent arrété entre en vigueur le dixiéme jour
qui suit sa publication au Moniteur belge, a I'exception de
l'article 17.

gepaard gaande dienstverlening en de correcties in
SANITEL om de traceerbaarheid te garanderen, zijn ten
laste van de exploitanten.

De in lid 1 bedoelde prestaties, worden door de
verenigingen geind, hetzij per prestatie, hetzij via een
retributie.

§ 2. De kosten voor het uitvoeren van de onderzoeken in
toepassing van de artikelen 7 en 8 van gedelegeerde
verordening (EU) 2019/2035, vallen, met uitzondering van
de eventuele tussenkomsten van de bedrijfsdierenarts:
1. op de inrichtingen waar fokpluimvee wordt
gehouden, ten laste van het Agentschap binnen
de perken van de begrotingskredieten;

2. eenmaal per jaar ten laste van het Agentschap
binnen de perken van de begrotingskredieten en
dit voor het in bijlage VI, onder punt 1 bedoelde
bacteriologisch onderzoek dat uitgevoerd wordt
door de vereniging;

3. op de andere inrichtingen dan bedoeld onder
punten 1 en 2, ten laste van de exploitant.

Art. 127. De bepaling in artikel 123 komt te vervallen op
een door de Minister te bepalen datum,

Art. 128. De in artikel 102 bedoelde toelatingen worden
door het Agentschap afgeleverd overeenkomstig de
bepalingen van de artikelen 4 en 8 van het koninklijk
besluit van 16 januari 2006.

Tegen de beslissing van het Agentschap om de in artikel
17 en artikel 102 bedoelde toelating in te trekken, te
schorsen of aan specifiecke beperkingen te onderwerpen,
wordt beroep aangetekend volgens de procedure bepaald
in artikel 16, § 5, van het koninklijk besluit van 16 januari
2006.

Art. 129. De Minister kan de bijlagen wijzigen.

De minister kan voor de goede toepassing van dit besluit
en van verordening (EU) 2016/429, zijn gedelegeerde
verordeningen en zijn uitvoeringsverordeningen, modellen
van documenten en registers en de modaliteiten voor het

gebruik ervan vastleggen.

Art. 130. Dit besluit treedt in werking op de tiende dag na
de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met

uitzondering van artikel 17.
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L'article 17, § 1°7, rentre en vigueur le 1% mai 2023. Les

aufres dispositions prévues par le présent arrété
s'appliquent intégralement au négociant et &4 son étable de
négociant. Jusqu'a la date du 1% mai 2023, les étables de
négociant resteront des établissements sans numero de
troupeau spécifique mais avec une autorisation 12.4.1, tel

que visé a l'arrété royal du 18 janvier 2006.
Art. 131. Le ministre ayant la sécurité de la chaine
alimentaire dans ses attributions est chargé de I'exécution

du présent arrété.

Donné a

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture

Artikel 17, § 1, treedt in werking op 1 mei 2023. De overige
bepalingen welke door dit besluit zijn vastgelegd voor de
handelaar en voor zijn handelaarsstal zijn integraal van
toepassing. Tot de datum van 1 mei 2023 blijven de
handelaarsstallen inrichtingen zonder specifiek
beslagnummer maar met een toelating 12.4.1, zoals

bedoeld in het koninklijk besluit van 16 januari 2006.

Art. 131. De minister bevoegd voor de veiligheid van de

voedselketen is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw

David CLARINVAL
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BULAGE |

Categorieén en type dieren en type productie-eenheden zoais bedoeld in artikel 2, § 2, 3°, 4° en 10°.

A. Categorieén runderen en types productie-eenheden voor runderen
a. Categorie&n runderen:

1. vleeskalveren: runderen, niet ouder dan twaalf maanden, bastemd voor de vleesproductie,
b. Type productie-eenheden voor runderen:

1. rundveehouderij: productie-eenheid waar runderen worden gehouden, andere dan een vieeskalverhouderij en
een handelaarsstal;

2. vleeskalverhouderij: productie-eenheid met een specifiek beslagnummer waar uitsluitend vieeskalveren worden
gshouden en waarvoor de foelating is bekoemen.

B. Categorieén varkens en types van Inrichtingen voor varkens

a. Categorieén varkens:

1. gehouden everzwijnen;

2. fokvarken:

a) vrouwelijk varken {zeug}, dat wordt gehouden voor de fokkerij, met name voor de productie van biggen, en als
dusdanig te beschouwen vanaf de eerste worp; en

b) mannelitk geslachisrijp varken {beer} dat wordt ingezet voor de fokkerij;

3. opfokvarken:

a) vrouwelijk varken (gelt), ander dan een big, dat wordt gehouden om cp te kweken tot fokvarken en als dusdanig
te beschouwen voor de eerste worp plaatsvindt; en

b)  mannelijk varken {(jonge beer), andsr dan een big, dat wordt gehouden om op te kweken tot fokvarken;

4. vleesvarken: varken, mannelijk of vrouwelijk, ander dan een big, dat werdt gehouden met als doel de productie
van vlees;

5. voor de slacht bestemd varken: varken van elke categorie dat is bestemd om te worden vervoerd naar een
slachthuis, dan wel naar een verzamelcentrum vanwaar het nog uitsluitend naar een slachthuis mag worden
vervoerd,

6. big: varken, vanaf het moment van spenen en tot op het moment dat het zal worden gehouden als opfokvarken
of als vieesvarken of {ol op het moment dat het een gewicht van 25 kg bereikt;

7. niet gespeende big: zogend varken dat nog samen met de moeder gehuisvest is.

b. Type inrichtingen voor varkens:

Een varkensbedriif is een inrichting waar een of meerdere categorieén varkens worden gehouden, opgefokt, gefokt of

verzorgd, Volgende types inrichtingen worden onderscheiden:

1.

gesloten bedriif. varkensbedriif met een capaciteit voor fokvarkens, vleesvarkens en biggen, waar geen varkens
worden aangevoerd en waar enkel voor de slacht bestemde varkens worden afgevoerd;

2. fokbedrijf:

a) varkensbedrijf zonder capacitelt voor vileesvarkens, waar geen varkens worden aangevoerd en waar alle biggen
worden afgevoerd, behalve de biggen die bestemd zijn voor de eigen opfok tot fokvarken;

h)  varkensbedrijf met fokvarkens voer het winnen van levende producten (sperma, otcyten en embryo’s}.

Op een fokbedrjjf kunnen de gehouden varkens ook afgevoerd warden als voor de slacht bestemd varken,

3. opfokbedrijf: varkensbedrijff met enkel een capaciteit voor opfokvarkens, waar enkel biggen of jonge varkens
worden opgefokt tot aan de geslachtrijpe leeftiid om vervolgens overgebracht {e worden naar fokbedrijven;

4. biggenopfokbedrijf: varkensbedrijf met enkel een capaciteit voor biggen.
Op een biggencpfokbedrijf kunnen de biggen ook afgevoerd worden als voor de slacht bestemde varkens;

5. vleesvarkensbedrijf: varkenshedrijf met enkel een capaciteit voor vieesvarkens en waar enkel voor de slacht
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bestemde varkens worden afgevoerd;

6. gemengd bedrijf: varkensbedrijf waar aile categorieén varkens kunnen aanwezig zijn en waar aan- en afvoer van

alle categorie&n van varkens mogelijk zijn;

7. bedriff met een 1-op-1-relatie: bedrijf dat voor de aanveer en de afveer van al de biggen, opfekvarkens of
vieesvarkens respectievelilk slechts één ander bedrijf van herkomst en/of bestemming heeff;

8.  bedrijf met everzwijnen; varkensbedrijf waar varkens van de categorie everzwijnen worden gehouden;

selectiebedrijf: varkensbedrijf dal zich toelegt op het opfokken of de productie van varkens, bestemd voor de
fokkerij;

10. isolatiestal; stal waar een dier (of een groep dieren), in afwachling van zijn overbrenging naar een andere stal ap
dezelfde of op de eraan gelinkte inrichting, tijdelijk geisoleerd wordt gehouden om de gezondheidsstatus ervan
te evalueren enfof om de gezondheidsstatus aan te passen aan de nieuwe bestemming;

11. gezelschapsvarkensbedrijf: varkensbedrijf waar uitsluitend gezelschapsvarkens als bedoeld in artikel 116 worden

gehouden.

Een capaciteit biggenplaatsen dient ook geregistreerd te werden voor volgende types bedrijven :

1. een vieesvarkensbedrijf waar de varkens reeds als big worden aangevoerd;

2. een opfokbedrijf waar de opfokvarkens als big worden aangevoerd;,

3. een gemengd bedrijf waar biggen worden gehouden enfof aangevoerd.

De definities ‘gesloten bedriff en ‘fokbedrijf blijven ook van toepassing indien er fok- enfof opfokvarkens worden
aangevoerd, bestemd voor de productie van biggen of levende producten {sperma, odcyten en embryo’s) op het bedrijf

zelf.

De definitie ‘opfokbedrijf’ blift ook van toepassing indien er klsine aantallen opfokvarkens als voor de slacht besternd

varken worden afgevosrd. Dit aantal mag per kalenderjaar nooit groter zijn dan 20% van de capaciteit.

C. Categorieén pluimvee, fypes pluimvee en types productie-eenheden voor pluimvee

a. Categorleén pluimvee:

opfokpluimvee: pluimvee van 72 uur en ouder op een opfokbedrijf;

1
2. fokpluimvee. Men kan daarin onderscheiden:

a) selectiepluimves;

b) vermeerderingspluimves;

3. gebruikspluimvee. Men kan daarin onderscheiden:

a) tegpluimvee: gebruikspiuimvee vanaf het legstadium, dat consumptie-eleren produceert, en in bijzonder:

- legkippen: legpluimvee van de soort Gallus gallus;

n) vleespluimves: pluimvee vanaf uitkippen bestemd voor de productie van viees, en in bijzonder:

- braadkippen: gebruikspluimvee van de soort Gallus gallus op een vleesbhedrijf;

4. voor de slacht bestemd pluimvee: pluimvee van eilke categorie dat is bestemd om te worden vervoerd naar een

slachthuis;

5. ruikoppel: koppel fokpluimvee of legpluimvee die voor een tweede maal in productie gaat na een periode van

inactiviteit;

6. eendagskuikens;

uitkipeieren: eieren die minstens 18 dagen bebroed zijn en vervolgens aan een pluimveebedrijf worden geleverd

om aldaar uit te kippen;

8 sportduif. duif van het type waarmee de duivensport wordt beoefend, zoals georganiseerd door de KBDB

(Koninkfijke Belgische Duivenliefhebbershond);

Hanen die bestemd ziin om gehouden te worden op bedrijven die broedeieren produceren, vallen ook onder de definitie
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van opfok- en fokpluimvee.

b. Types pluimvee:

s

type leg: pluimveerassen, specifieck voor de productie van consumptie-eieren;

2

type vlees: pluimveerassen, specifiek voor de productie van viees;

c. Type productie-eenheden voor pluimvee:

Op een inrichting waar pluimvee wordt gehouden, kunnen volgende types van productie-eenheden worden onderscheiden:

selectiebedrijf: productie-eenheid met fokpluimvee bestemd veoor de productie van fokpluimvee;

2. vermeerderingsbedrijf: productie-eenheid met fokpluimvee bestemd voor de productie van gebruikspluimvee;

3. opfokbedrijf:

a) ofwel een opfokbedrijf voor fokpluimvee, d.w.z. een productie-eenheid voor het opfokken van fokpluimvee tot het
voortplantingsstadium;

h) ofwel een opfokbedrijf voor gebruikspluimvee, d.w.z. een productie-eenheid voor het opfokken van legpluimvee
tot het legstadium;

4.  broederij:

5. legbedrijf: productie-eenheid met legpluimvee;

6. vleesbedrijf: productie-eenheid met vieespluimvee,

7. pluimveebedriff met geringe capaciteit: productie-eenheid met gebruikspluimvee dat op elk moment maximaal
4.999 stuks pluimvee mag houden, zoals geregistreerd in SANITEL,;

8. duiventil: productie-eenheid met sportduiven enfof met sierduiven en van waaruit dit pluimvee rechtstreeks of
onrechtstreeks in de voedselketen wordt gebracht.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van .............. betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde

hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

David CLARINVAL
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BIJLAGE Il
Inhoud van de aanvraag voor de registratie van een exploitant en van zijn inrichting in toepassing van artikel 6, § 2.

1. Facultatief: de ingevulde bijlage bij het ministerieel besluit van 8 augustus 2008 tot vaststelling van de bijzondere
modaliteiten voor een melding met het oog op de registratie of een aanvraag voor de toelating en/of de erkenning bij het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen. In voorkomend geval maakt de vereniging dit document
over aan de lokale controle-eenheid van het Agentschap.

De gegevens uit deze bijlage bij het ministerieel besluit van 8 augustus 2008 mogen ock verwerkt worden in een eigen
document van de vereniging voor zover alle items daarin worden voorzien en voor zover de vereniging op ieder moment

een elektronische kopie van dit document ter beschikking houdt van de lokale controle-eenheid van het Agentschap.

2. Voor elke inrichting, de volgende gegevens, desgevallend per beslag indien er op de inrichting meerdere beslagen
worden gehouden:
a. het type inrichting zoals per diersoort vermeld in bijlage I;
de categorieén van de gehouden dieren zoals per diersoort vermeld in bijlage |,
het type dieren zoals per diersoort vermeld in bijlage I;
het productietype ‘vlees of melk' voor elk beslag schapen en geiten;

soort inrichting: de aanduiding indien buitenloop wordt toegepast (ja/neen);

~ 9 80 T

de capaciteit (voor varkens, pluimvee en broederijen).

3. Voor een inrichting voor het houden van varkens:
een verklaring waarin de exploitant per productie-eenheid bevestigt door ondertekening of hij op het bedrijf al dan niet de
voorwaarden van gecontroleerde huisvestingsomstandigheden toepast zoals voorzien in artikel 8 en in bijlage IV,
Hoofdstuk I, van uitvoeringsverordening (EU) 2015/1375 van de Commissie van 10 augustus 2015 tot vaststelling van

specifieke voorschriften voor de officiéle controles op Trichinella in viees.

4. Over de exploitant:
a.  zijn ondernemingsnummer in de Kruispuntbank voor ondernemingen (KBO);
b. indien a) niet van toepassing is, zijn rijksregisternummer,
c. een verklaring waarin de exploitant bevestigt door ondertekening dat hij de verantwoordelijke is van de dieren en

hij gewoonlijk over de dieren een onmiddellijk beheer en toezicht uitoefent zoals bedoeld in artikel 7, lid 3.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van .............. betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde
hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

David CLARINVAL
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A

BIJLAGE IlI

Inhoud van de aanvraag voor erkenning van een in artikel 25, § 1, bedoeld oormerk

1. Schrijven tot aanvraag van een erkenning voor type en model ‘X’ voor de diersoort 'Y'.

2. Inlichlingen over de aanvrager:

a.
b.

cobtrdinaten;

referenties.

Ondertekening van de aanvraag + akkoordverklaring voor de bepalingen in punt 8.

4. Inlichtingen over de productie:

a.
b.

productiecapaciteit;
productieproces (omschrijving - behaalde kwaliteitsnorm — gevoerde autocontrole).

5. Inlichtingen over het identificatiemiddel en de vereisten van het plaatsingsmateriaal:

d
b
C.
d
e
f.

gedetailleerde technische tekening;

gebruikte grondstoffen;

info met betrekking tot de opschriften;

info met betrekking tof de onbreekbaarheid/fraudebestendigheid,
info met betrekking tot de labo-resultaten (intern/ extern);

info met betrekking tot de resultater van veldtesten.

6. Inlichtingen over logistiek & informatica:

a.
b.
c.

maodaliteiten: leveringstermijn, verpakking, verzending;
relevante informatie waaruit blijkt dat kan voldaan worden aan het bepaaide in punt §;

procedure voor de besielling van de identificatiemiddelen en van de harmerkingen.

7. Monsters van het identificatiemiddel en plaatsingsmateriaal, welke beiden gratis ter beschikking worden gesteld in de

standaardklaur.

a.
b.

De leverancier ondertekent een verklaring waarin hij zich ertoe verbindt om:

de erkende identificatiemiddelen enkel te leveren aan de vereniging of in haar opdracht aan de exploitant;

per model en type van erkend identificatiemidde! een register bij te houden van de leveringen voor het identificeren of
voor de hermerking, met vermelding van de datum, het aantal en de identificatiecodes. Hij dient dit register op ieder
moment op eenvoudig verzoek van het Agentschap of van de vereniging te kunnen veorleggen of over te maken op
elektronische wijze;

een constante kwaliteit van de erkende identificatiemiddelen te feveren, overeenkomstig de erkenning;

elke wijziging van de productiskenmerken van deze erkende identificatiemiddelen ten opzichte van de originele
erkenning, voorafgaandelijk aan de levering mee te delen aan de vereniging. De leverancier wacht het advies af van
de vereniging alvorens te leveren;

geen andere identificatierniddelen te verhandelen die kenmerken hebben die het onderscheid met de erkende
identificatiemiddelen kunnen bemoedlijken;

een gedetailleerd contract op te maken met de verenigingen in verband met de bestelling, productie en levering van

de erkende identificatiemiddelen.
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B. Criteria waaraan een oormerk moet voldoen om erkend te worden

1. Oormerk voor runderen

1.1, Kleur:
Kleur van het cormerk: RAL-kleuren 1028 of 1633 (zalmkleur)
Kleur van de opschriften: Zwart

1.2. In de massa verwerkt of als opschrift:

Het erkenningsnummer, verwerkt in het mannelijk en in het vrouwelik deel.

De positie van het erkenningsnummer bevindt zich buiten de fijnen, vermeld onder punt 1.3.

1.3, Opschrift
Het mannelitk deel van het cormerk bevat al de opschriften uit onderstaande tabel.

Het vrouwelijk deel van het oormerk bevat minstens dezelfde volledige identificatiecode als op het mannelijk deel.

De opschriften bevinden zich steeds aan de buitenzijde van elk deel van het aarmerk.

De opschriften worden als volgt gerangschikt:

Blanco bij merking

1# lijn Hermerkingsnummer . . .
Romeinse cijfers {(vanaf de 1ste hermerking)
Landcode +
2% Jijn . ) o Belgische landcode: "BE" of "056"
Eerste vijf cijffers van de identificatiecode
3¢ fijn Barcode of QR-code of beiden
4%Hjn Laatste vier cijfers van de identificatiecode

Wanneer bij het dier een elektronische identificatie wordt toegepast zoals vermeld in artikel 34, § 2, kan een groter aantal

cijfers vermeld worden op lijn 2 en lijn 4.

2.  Oormerk voor schapen, geiten, hertachtigen en kameelachtigen

2.1. Kieur:

Kleur van het oormerk:
a) conventioneel oormerk: RAL-kleuren 1028 of 1033 (zalmkieur);
h) elekironisch oormerk; RAL-kleuren 1028 of 1033 (zalmkleur);
c) beslagoormerk: Biauw.

Kleur van de opschriften: Zwart.

2.2. In de massa verwerkt of als opschrift:

Het erkenningsnummer, verwerkt in zowel het mannelifk als het vrouwelijk deel.

De positie van het erkenningsnummer bevindt zich baiten de lijnen, vermeld onder punt 2.3.

2.3. Opschrift:

2.3.1. Conventioneel oormerk:
Het mannelijk deef van het cormerk bevat al de opschriften uit onderstaande tabel.
Het vrouwelijk deel van het oormerk bevat minstens dezelfde volledige identificatiecode als op het mannelijk deel.

De opschriften bevinden zich steeds aan de buitenzijde van elk deel van het oormerk.
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De opschrifien worden als velgt gerangschikt:

Blanco bij merking

12 lijn Hermerkingsnummer ) .
Romeinse cijfers {(vanaf de 1ste harmerking)

. tandoode +
2% lijn Belgische landcode: "BE" of “056”

Eerste vijf ciifers van de identificatiecode

3®ijn Laatste vier cijfers van de identificatiecode

Wanneer bij het dier een elektronische identificatie wordt toegepast, kan een groter aantal cijffers vermeld worden op lijn 2 en

lijn 3.

2.3.2. Beslagoormerk:
Het mannelijk deel van het oormerk hevat al de opschriften uit onderstaande tabel,

Het vrouwelilk deel van het oormerk bevat minstens dezelfde velledige identificatiecode als op het mannelijk deel.
De opschriften bevinden zich steeds aan de buitenzijde van elk deel van het cormerk.
Indien een beslagoormerk het modet van een corclip heeft mogen de opschriften van het mannelijk deel verdeeld worden op

heide delen van de clip en vervallen de bepalingen over het vrouweliji deel.

De opschriften worden als volgt gerangschiks:

. Uniek registratienummer van de inrichting of .
1 lijn Belgische landcode: "BE” of "056"

korte {elektronische) code van de Inrichting

2° lijn Volghummer Vier cijfers, per inrichting te beginnen vanaf “0001"

3. Qormerk voor varkens

3.1. Kleur:

Mannelijk deel van een beslagoormerk: RAL-kleuren 1028 of 1033 (zalmkleur);

Vrouwelijk deel van een beslagoormark: Zalmkleur indien geen keuze wordt gemaakt of elke andere kleur
behalve wit;

Vrouwelijk deel van een vuurvast beslagoormerk: Wit indien geen keuze wordt gemaakt of alle andere kleuren dan
zalmkleur,

Geplastificeerde stachtclip RAL-kleuren 1028 of 1033 (zalmkleur);

Metalen slachtclip Geen kleur;

Kleur van de opschriften: Zwart,

3.2. In de massa verwerkt of als opschrift:

Het erkenningsnummer, verwerkt in zowel het mannelijk als het vrouwelijk deel.

De positie van het erkenningsnummer bevindt zich buiten de lijnen, vermeld onder punt 3.3.

3.3. Opschrift:

3.3.1. Beslagcormerk — mannelijk deel:

Het mannelijk deel van het oormerk bevat al de opschrifien uit onderstaande tabel.

De opschriften bevinden zich steeds aan de buitenzijde van het oormerk.

De opschriften worden als volgt gerangschikt:

Uniek registratienummer van de inrichting of .
12 lijn Belgische landcode: “BE” of “056”

korte (elekironische) code van de inrichting

22 ijn Volgnummer Zes cijfers, per inrichting te beginnen vanaf "000001”
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Wanneer de opschriften op het beslagoormerk achter elkaar worden geplaatst, dienen de opschriften 1° en 2° duidelijk

now

gescheiden te worden door een

3.3.2. Beslagoormerk — vrouwelijk deel:
De opschriften van het vrouwelijk deel van het beslagoormerk zijn vrij.

3.3.3. Slachtclip:
De opschriften op de slachtclip zijn dezelfde als voor het mannelijk deel van het beslagoormerk: gedrukt of in de massa

verwerkt.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluitvan .............. betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde
hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

1

David CLARINVAL
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1.

A.

BILAGE IV

identificatie van pluimvee kn toepassing van artikel 51

Identificatie van ander pluimvee dan bedoeld onder punt B

Elk koppel pluimvee dient geidentificeerd te zijn, ten laatste op het moment van de afvoer van de inrichting, op

zodanige wijze dat op ieder moment de inrichting en het beslag van herkomst gekend is.

Deze identificatie moet een sluitende relatie garanderen tussen het koppel pluimvee en elk document dat

betrekking heeft op dit koppel, gedurende de handel en gedurende het transport.

B.

ldentificatie van als pluimvee gehouden sportduiven en sierduiven

Etke sportduif die als pluimvee in een beslag wordt gehouden, moet geidentificeerd zijn met een gesloten
pootring van de KBDB {Koninklijke Belgische Duivenliefhebbersbond) of van een met de KBDB vergelijkbare

buitenlandse duivensportvereniging.

Elke sportduif die in een slachthuis wordt aangeboden, meet getdentificeerd ziin met de in punt 1 bedoelde

gesloten pootring.

Elke sierduif die als pluimvee in een beslag wordt gehouden, moet geidentificeerd zijn met een pootring die

erkend of goedgekeurd is bij regelgeving van de Regionale overheden

Elke sferduif die in een slachthuis wordt aangeboden, moet geldentificeerd zijn met de in punt 3 bedcelde

pootring.

2,

ldentificatie van konijnen in toepassing van artikel 52

Elk lot konijnen dient geidentificeerd te zijn, ten laatste op het moment van de afvoer van de inrichting, op

zodanige wijze dat op ieder moment de inrichting en het beslag van herkomst gekend is.

Deze identificatie moet een sluiiende relatie garanderen tussen het lot en elk document dat hetrekking heeft op

het lot gedurende de handel en gedurende het transport.

3.

Identificatie van varkens in toepassing van artike| 56

De eerste identificatie van een varken

Elke eerste identificatie van varkens gebeurt aliijd met een beslagoormerk van de inrichting.

De exploitant identificeert elk varken, uitgezonderd everzwijnen, dat op zijn inrichting wordt geboren ten laatste

op het moment van het spenen of eerder indien het varken eerder de inrichting van geboorte verlaat.

De exploitant identificeert elk everzwijn dat op zijn inrichting wordt geboren binnen de negen maanden na de

geboorte of eerder indien het everzwijn eerder de inrichting van geboorte verlaat.

Niet gespeende biggen die niet van de moeder zijn gescheiden, mogen in het kader van de normale

bedrijffsvoering vervoerd worden zonder dat ze geidenfificeerd zijn.

De eerste identificatie is niet verplicht voor varkens die geboren worden en verplaatst worden in een

toeleveringsketen die beantwoordt aan het bepaaide in punt G.1.

De hijkomende identificatie van andere varkens dan voor de slacht bestemde varkens.

Elke in dit punt B bedoelde bikomende identificatie van andere varkens dan voor de siacht bestemde varkens

gebeurt altiid met een beslageormerk van de inrichting waar ze worden gehouden.

De exploitant identificeert elk varken dat niet op zljn inrichting werd geboren ten laatste op het moment van de

afvoer van dit varken van zijn inrichting.

De exploitant die deelneemt in ean toeleveringsketen en wanneer die toeleveringsketen wiizigt, identificeert eli
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nog aanwezig aangevoerd varken voordat nieuwe varkens toekomen.

4. De exploitant identificeert elk varken dat zijn isolatiesial, zoals bedoeld in artike! 13, verlaat ten laatste op het
moment van de afvoer van dit varken uit deze inrichting.

De exploilant van de isolatiestal gebruikt de erkende identificatiemiddelen van de inrichting van bestemming.

5. De exploitant identificeert elk varken dat op zijn inrichting wordt aangevoerd vanuit een derde land binnen de
zeven dagen na de aankomst zoals voorzien in artikel 57.

Van elk lot ingevoerde varkens dienen de identificatiecodes van het derde land gadocumenteerd te worden en
gelinkt te worden aan de toegekende Belgische identificatiecode.

6. De bijkemende identificatie is niet verplicht voor varkens zoals bedoeld in punten C, 1 en C, 2.

C. Uitzondering op de eerste en op de bijkomende identificatie van varkens

1. De eerste identificatie, bedoeld in punt A, en de hijkemende ideniificatie, bedoeld in punt B, 2, zijn niet verplich{
voor de verplaatsingen van varkens in een foeleveringsketen indien tegelijkertijd aan volgende voorwaarden is
voldaan:

a} elke inrichling ontvangt slechts varkens uit één enkele vorige inrichting;

b) elke inrichting verzendt slechts varkens naar maximaal drie volgende inrichtingan;

¢y geen enkel varken verlaat de toeleveringsketen, tenzij naar een Belgisch slachthuis;

d) eris geen situatie zoals beschreven in punt 3;

e} de exploitant die voor de slacht bestemde varkens afvoert of laat afvoeren, garandeert het bepaalde in punt E, 2;

fiy de exploitant van elke inrichting die actief is in een toeleveringsketen heeft ziin relatie met de vorige en de
volgende inrichting laten registreren in SANITEL door de vereniging,

) elke exploitant in dezelfde toeleveringsketen bezit een kopie van het schyiftelijk protocol tussen alle deelnemers
in dezelfde toeleveringskelen, Dit protocol vermeldt procedures die het bepaalde in dit punt C.1 en in punt E, 2,
garanderen,

2. De bilkomende identificatie, bedoeld in punt B, 2, is niet verplicht voor de biggen op een biggenopfokbedrijf
indien tegelijkertijd aan volgende voorwaarden is voldaan:

a) op de inrichting waar de biggenopfak plaatsvindt, wordt geen enkele andere activiteit met varkens uitgevoerd,

b} et biggenopfokbedrijf ontvangt slechts biggen uit één enkele vorige inrichting alwaar de biggen zijn geboren,

¢) het biggencpfokbedriif heeft een vaste relatie met een of meer binnenlandse vlessvarkensbedrijven en enkel
naar deze bedrijven worden de biggen afgeveerd;

d) elk in punt ¢} bedoeld vieesvarkenshedrijf ontvangt uitsluitend biggen van het biggenopfokbedrijf,

e} eris geen situatie zoals beschreven in punt 3;

f) elke exploitant in deze toeleveringsketen heeft zijn relatie met de vorige en de volgende inrichting faten
registreren in SANITEL door de vereniging.

3. [Indien een exploitant uit de in punt 1 of punt 2 bedoelde toeleveringsketen stapt of overstapt naar een andere
toeleveringsketen terwijl er nog varkens aanwezig zijn op zijn inrichting, moeten de nog aanwezige varkens
bijkomend geidentificeerd worden conform punt B, 3, en moeten nieuw aangevoerde varkens geidentificeerd
toekomen totdat al de nog aanwezige varkens ziin afgevoerd.

D. De bijkomende identificatie van voor de slacht bestemde varkens.

1. De exploitant identificeert elk voor de slacht bestemd varken ten laatste op het moment van het laden van dit
varken. Het gebruikte identificatiemiddel moet overeensternmen met het beslag waaruit het varken vertrekt.

2. De exploitant gebruikt voor het identificeren van zijn voor de slacht bestemde varkens een slachtmerk, zoals
bedoeld in artikel 56, § 2, punt 2.

3. De slachtclip en de klophamerstempel mogen slechis worden aangebracht binnen de 5 dagen voor de afvoer

van de voor de slacht bestemde varkens.
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E. Uitzondering op de bijkomende identificatie van voor de slacht bestemde varkens.

1. De bijkomende identificatie zoals bedoeld in punt D, is niet verplicht indien het voor de slacht bestemd varken op
het moment van de afvoer van de inrichting reeds drager is van een vuurvast beslagoermerk van die inrichting.

2. De bijkomende identificatie van een voor de slacht bestemd varken zoals bepaald onder punt D, is niet verplicht
voor varkens gehouden in een toeleveringsketen zoals bepaald onder punt C, 1, op voorwaarde dat de exploitant
van <e laadplaats garandeert dat:

a) bij het vervoer naar het slachthuis geen varkens van andere inrichtingen geladen worden op hetzelfde
vervoermiddel;

b} in het slachthuis de nodige werkwijzen aanwezig ziin om op elk moment de herkomst van een varken te

garanderen.

4. [Identificatie en registratie van runderen in toepassing van artikel 60

A. De eerste identificatie van een rund

1. Elke identificatie van runderen gebsurt altijd met een erkend identificatiemiddel van de inrichting.

2. De exploitant identificeert elk rund (behalve bizons) dat op zijn inrichting wordt geboren binnen de zeven dagen
na de geboorte.

De handelaar identificeert elk rund dat op zijn handelaarsstal wordt geboren binnen de zeven dagen na
ontvangst van het etkend identificatiemiddel, zoals voorzien in artikel 26, § 3.

3. De exploitant identificeert elke bizon die op zijn inrichting word! geboren binnen de negen maanden na de
geboorte of eerder indien de bizon eerder de inrichting van geboorte verlaat,

Op basis van de identificatiecode van de moeder wordt aan elke geboren bizon een Identificatiecede
toegewezen binnen de zeven dagen na de geboorte en waarmee hij wordt geregistreerd overeenkomstig punt B,

4. Runderen van minder dan 7 dagen oud en bizons van minder dan negen maanden oud die niet van de moeder
zijn gescheiden, mogen in het kader van de normale bedrijfsvoering vervoerd worden zonder dat ze
gewdentificeerd zijn.

5. De exploitant laat elk rund dat op zijn inrichting wordt aangevoerd vanuit een derde tand identificeren door de
vereniging, zoals voorzien in aréke 61,

B. De registratie in SANITEL van een geboren rund
Elke exploitant registreert binnen de zeven dagen na de gehoorle op elektronische wijze in SANITEL de in punt 3
vermelde gegevens van elk rund dat op ziin infichting wordt geboren.

2, In afwijking op punt 1 mag de exploitant onder zijn verantwoordeli(kheid de in punt 3 vermelde gegevens van ek

rund dat op zijn inrichting wordt geboren op eender welke andere wijze in SANITEL registreren of laten
registreren binnen de zeven dagen na de geboorts.
Indien de registratie verloopt via een vereniging, dan geldt voor het bepalen van de in punt 1 bedoelde termijn de
datum van de verzending van de melding aan de vereniging. De vereniging registreert deze informatie in
SANITEL binnen de 7 dagen na ontvangst,

3. De te registreren gegevens over een geboren rund ziin:

a) de toegekende identificatiecode;

b) de datum van geboorte;

c) het geslacht;

d) de kleur van het haarkleed;

e) het rastype: melk, viees of gemengd;

fy de identificatiecode van de moeder;

g) het nummer van het besiag waarin dit rund is geboren (beslagnummer}.

De in punten a} tot en met e) bedoelde gegevens vormen de identiteit van een rund.
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De registratie in SANITEL van een gestorven rund

De exploitant registreert binnen de zeven dagen na de sterfte op elektronische wiize in SANITEL de in punt 3

vermelde gegevens van elk rund dat op zijn inrichting is gestorven.

In afwijking op punt 1 mag de exploitant onder zijn verantwoordelijkheid de in punt 3 vermelde gegevens van elk
rund dat op zijn inrichting gesterven is op eender welke andere wijze in SANITEL registreren of laten registreren

binnen de zeven dagen na de sterfte.

Indien de registratie verloopt via een vereniging, dan geldi voor het bepalen van de in punt 1 bedoelde termijn de
datum van de verzending van de melding aan de vereniging. De vereniging registreert deze informatie in

SANITEL binren de 7 dagen na ontvangst.

De te registreren gegevens over een gestorven rund zijn:

zijn volledige identificatiecode, de datum van slerfte en het desiructiebedrijf als overnemer.

De registratie in SANITEL van de aanvoer van een rund afkomstig uit een andere Belgische inrichting

De exploitant registreert binnen de zeven dagen na de aankomst op elektronische wijze in SANITEL de in punt 3

vermelde gegevens van elk rund dat op zijn inrichting aankomt.

In afwijking op punt 1 mag de exploitant onder zijn verantwoordelijkheid de in punt 3 vermelde gegevens van elk
rund dat op zijin inrichting aankomt op eender welke andere wijze in SANITEL registreren of [aten registreren

binnen de zeven dagen na de aankomst.

indien de registratie verioopt via een vereniging, dan geldt voor het bepalen van de in punt 1 bedoelde termijn de
datum van de verzending van de melding aan de vereniging. Be vereniging registreert deze informatie in

SANITEL binnen de 7 dagen na cntvangst.

De te registreren gegevens over een aangevaerd rund zijn:

zijn volledige identificatiecode, de datum van de aankemst op de inrichfing en het beslagnummer waaraan dit

rund wordt toegevoegd;

de naam en het unieke registratienummer van de overlater van een dier, andere dan de vervoerder, van wie de

dieren worden overgenomen.

De registratie in SANITEL van de zanvoer van een rund in een besiag en afkomstig uit een andere
lidstaat

De exploitant maakt binnen de 7 dagen na de datum van de aankomst op zijn inrichting van een rund, afkomstig
uit een andere lidstaat, het identificatiedocument en een kopie van het overeenstemmend gezondheidscertificaat
over aan de vereniging, tezamen met de gegevens zoals bedoeld in punt B, 3, d) en ), en in punt D, 3. De

vereniging regisireert de aankomst van het rund in SANITEL.

n afwijking op punt 1 mag de exploitant onder zijn verantwoordelijkheid het overmaken van de documenten
hinnen de 7 dagen na de datum van de aankomst van een rund op zijn inrichting ook [aten uitvoeren door een

door hem gemachtigde derde partij.

De registratie in SANITEL van de afvoer van een rund uit een beslag, door een exploitant, andere dan een

handelaar

De exploitant registreert zelf op elekironische wijze in SANITEL de in punt 3 vermelde gegevens van elk rund dat

op zijn inrichting wordt afgevoerd en dit ten laatste op het momeni van laden.

Enke! bij een registratie van een verirek naar een andere Belgische inrichting die op elektronische wijze gebeurt
voor het vertrek, mag een vermoedelijke datum van vertrek geregistreerd worden tot maximaal 30 dagen in de

toekomst.

In afwiiking op punt 1 mag de exploitant onder zijn verantwoordelijkheid de in punt 3 vermelde gegevens van elk
rund dat op zijn inrichting wordt afgevoerd op elektronische wijze in SANITEL laten registreren door een door

hem gemachtigde derde partij vadr het vertrek uit zijn intichting.

De te registreren gegevens over een afgevoerd rund zijn:

zijn volledige identificatiecode, de (vermoedelilke) datum van het vertrek uit de inzichting, de overnemer,
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b} desgevallend de gegevens als vermeld in artikel 67, § 2,

¢) desgevallend de gegevens als vermeld in artikel 72, § 1, punt 1, indien het rund een erkend identificatiemiddel
heef! verloren.

4. In afwijking op punt 1, mag de exploitant het vertrek van het rund uit zijn inrichting op eender welke andere wijze
in SANITEL registreren of laten registreren binnen de 7 dagen na de datum van het vertrek. De exploitant houdt
in dit geval rekening met het bepaalde in artikel 67.

5, Indien de in punt 4 bedoelde registratie verloopt via een vereniging, dan geldt voor het bepalen van de in punt 4
bedoelde termijn de datum van de verzending van de melding aan de vereniging. De vereniging registreert deze
informatie in SANITEL binnen de 7 dagen na ontvangst.

G. De registratie in SANITEL van de aanvoer van een rund in een sfachthuis

1. De exploitant van een slachthuis registreert op elektronische wijze in SANITEL elke aankomst van een rund op
het slachthuis binnen de 12 uur na de aankomst van dif rund en in ieder geval voordat het rund voor de eerste
keuring wordt aangeboden.

2. Het bepaalde in punt 1, is ook van toepassing op voor de slacht bestemde runderen afkomstig uit het buitenland.

5.

Identificatie en registratie van schapen en geiten in toepassing van artikel 80

De eerste identificatie van een schaap en een geit

1.

Elke identificatie van schapen en geiten gebeurt aitijd met een erkend identificatiemiddel van de inrichting.

2. De exploitant identificeert elk schaap dat en elke geit die op zijn inrichting wordt geboren binnen de zes maanden
na de geboorte of eerder indien het schaap of de geit eerder de inrichting van geboorte veriaat.

3. Schapen en geiten van minder dan zes maanden oud en die niet van de moeder zijn gescheiden, mogen in het
kader van de normale bedriffsvoering vervoerd worden zonder dat ze geidentificeerd zijn.

4. De exploitant laat elk schaap en elke geit die op zijn inrichiing wordt aangevoerd vanuit een derde land

identificeren door de vereniging, zoals voorzien in artikel 81.
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6. Identificatie van gehouden hertachtigen in toepassing van artikel 89

De eerste identificatie van een gehouden hertachtige

1.  Elke identificatie van gehouden hertachtigen gebeurt altijd met een erkend identificatiemiddel van de inrichting.

2. De exploitant identificeert elke hertachtige die op zijn inrichting wordt geboren ten laatste op het moment van de

afvoer van de hertachtige uit de inrichting van geboorte.

3. Gehouden hertachtigen die niet van de moeder zijn gescheiden, mogen in het kader van de normale

bedrijfsvoering vervoerd worden zonder dat ze geidentificeerd zijn.

4. De exploitant laat elke gehouden hertachtige die op zijn inrichting wordt aangevoerd vanuit een derde land

identificeren door de vereniging, zoals voorzien in artikel 90.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van .............. betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde
hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

David CLARINVAL
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BIJLAGEV

A. Toelatingsvoorwaarden voor een vleeskalverhouderij zoals bepaald in artikel 106

Om in toepassing van artikel 106 de toelating te bekomen, dient een vieeskalverhouderi:

1. een volledig aparte productie-eenheid te zijn in de inrichting;

2. te beschikken over een afzonderlijk omkleedlokaal met een wasbak, stromend drinkwater, een voetbad, laarzen

en overalls, om bezoekers toe fe laten zich om te kleden alvorens de stallen te betreden.

B. Toelatingsvoorwaarden voor een broederij en voor het houden van pluimvee zoals bepaald in de artikelen
108, 109 en 110,

1.  UITRUSTINGSVOORWAARDEN

A.  Hygiénesluis:
1) De inrichting met pluimvee dient te beschikken over minstens één hygiénestuis die degelijk gescheiden is van
de productie-eenheden;
2} een hygiénesluis omvat:
a) een degelijk ingerichte handwasgelegenheid;
b) een kledingruimie voorzien van bedrijfseigen kleding bestemd voor verzorgers en voor bezoekers;
3) wvoor een inrichting met pluimvee met de toelating 10.1 met meerdere productie-eenheden voor fokpluimvee of
opfakpluimvee daarvan, is een hygiénesluis verplicht voor elke productie-eenheid;
4) elke hygiénesluis dient voorzien te zijn van een douche. Deze voorwaarde is verplicht bij inrichtingen die
gebouwd zijn sinds 01/01/2012.

B. Voorruimie;
1) elke productie-eenheid beschikt over een voorruimte die bestaat uit een visueel onderscheidbaar vuii en

schoon gedeelte. Op de scheiding tussen proper an vuil is voor elke preductie-eenheid eigen schoeisel
beschikbaar voor verzorgers en bezoekers;
2)  op een pluimveebedrif met geringe capaciteit mag het eigen schoeisel vervangen worden door een goed
werkend desinfecterend voetbad dat dagelijks wordt ververst.
C. Erdient een verharde laad- en losplaats te zijn voor de dieren. Daze plaais dient reinigbaar en ontsmetbaar te zijn.
D.  De uitrusting voor reiniging en ontsmetting:
1} moet aangepast zijn aan de noden van de inrichting, tenzi] het bewijs geleverd wordt van de tussenkomst van
een daarvoor geshecialiseerde onderneming;
2} eris steeds een minimale uitrusting voor reiniging en ontsmetting van de productie-eenheden en van
voertuigen:
a) minimum 5 liter toegelaten ontsmettingsmiddel,
b) een hogedrukreiniger.
E. Eris een vaste cpslagplaats voor krengen:
1} de ophaling van de krengen moet kunnen gebeuren zonder de inrichting te besmetten. Deze opslagplaats
wordt na elke ophaling gereinigd en ontsmet;
2} de opslag van krengen dient te gabeuren onder gekoelde omstandigheden,
F. Ingeval voeders worden gebruikt met toevoegingmiddelen waarvoor een wachttijd dient in acht genemen te worden,

dienen deze voeders afzonderlijk opgeslagen te werden.
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2,

UITBATINGSVOORWAARDEN

o

Een inrichting met pluimvee dient zodanig afgesloten te zijn dat het betreden ervan enkel mogelijk gemaakt wordt na
aanmelding bij de exploitant en na gebruik van de hygiénesluis en de voorruimte. Wanneer een douche verplicht
aanwezig is, dient deze gebruikt te worden voor het betreden van de productie-eenheden.
De bedrijfsgebouwen dienen vogeldicht gehouden te worden, met uitzondering voor wat betreft de luiken naar de
uitloop in open lucht voor productie-eenheden met buitenbeloop.
Tegen ongedierte en insecten dient een doeltreffend bestrijdingsprogramma te worden toegepast.
Het strooisel moet schoon, droog en vrij zijn van toxische stoffen.
Verplichte reiniging en ontsmetting van een productie-eenheid:

1) de verplichte reiniging en ontsmetting omvat alle onderdelen en installaties in een productie-eenheid;

2) elke productie-eenheid die leegkomt moet gereinigd en ontsmet worden en volledig opgedroogd zijn vooraleer

een nieuw koppel pluimvee mag worden opgezet;
3) op een pluimveebedrijf met geringe capaciteit:
A. met gebruikspluimvee voor de productie van vlees wordt een reiniging en ontsmetting uitgevoerd bij
elke leegstand en in ieder geval minstens tweemaal per jaar;
B. met gebruikspluimvee voor de productie van consumptie-eieren wordt een reiniging en ontsmetting
uitgevoerd bij elke leegstand en in ieder geval minstens eenmaal per twee jaar;

4) de ontsmetting kan vervangen worden door een behandeling met bewezen evenwaardig eindresultaat.
Microbiologisch onderzoek in de broederij (hygiénogram):
een broederij moet controles uitvoeren op de doeltreffendheid van de in punt E bedoelde reiniging en ontsmetting van
elk lokaal met een frequentie en volgens de werkwijze van bijlage VI, punt 1.
Programma's:
in uitvoering van de artikelen 7 en 8 van gedelegeerde verordening (EU) 2019/2035, voert de exploitant de
programma'’s uit, overeenkomstig het bepaalde in bijlage VI, punt 3.
Indien voor drinkwater ander water wordt gebruikt dan leidingwater, dient dit schoon water te zijn overeenkomstig de
normen en onderzoeken zoals bepaald in bijlage VI, punt 2, en dat voldoet aan de in die bijlage vermelde
microbiologische en chemische normen.
Indien als reinigingswater ander water wordt gebruikt dan leidingwater dient dit schoon water te zijn overeenkomstig
de normen en onderzoeken zoals bepaald in bijlage VI, punt 2, en dat voldoet aan de in die bijlage vermelde
microbiologische en chemische normen.
De exploitant van een inrichting met pluimvee mag met zijn pluimvee niet deelnemen aan verzamelingen.

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van .............. betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde

hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

=

David CLARINVAL
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BILAGE VI

1. Microbiologisch onderzoek in de broederij (hygiénogram):

Om de 6 weken dienen monsters te worden genomen en voor bacteriologisch onderzoek te worden voorgelegd om de gezondheid van de broederij te beoordelen,
Voor broederijen waar de activiteit niet het hele jaar door centinu uitgevoerd wordt, dienen de monsters om de 6 weken t& worden genomen, uitsluitend tijdens de perioden van activiteit, en dienen
de data waarop zij actief zijn vaér het begin van de activiteiten aan de vereniging te worden gemeld.

Elke bemegnstering moet uit 60 monsters bestaan. Deze monsters worden deor de exploitant genomen volgens de technische instructies vastgelegd door het Agentschap en gepubliceerd op de
website van het Agentschap, en geanalysesrd door een erkend laboratorium. Een keer per jaar wordi deze bemcnstering en ziin analyse uitgevoerd door de vereniging.

2.  Kwaliteit van drinkwater en reinigingswater

A. Schoon water

Wanneer ander water dan leidingwater wordt gebruikt voor pluimvee als drinkwater en reinigingswater, verzekert de exploitant zich ervan dat de kwaliteit van het water de gezondheid van de dieren
en van hun producten niet kan aantasten.

Daartoe gebruikt de exploitant minstens schoon water zoals gedefinieerd in artikel 2, lid 1.i) van verordening (EG) nr. 8562/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 inzake
levensmiddelenhygiéne:

- schoon water = natuurlijk of gezuiverd zee- of brakwater dat geen micro-organismen, schadelijke stoffen of giftig zeeplankton bevat in een hoeveelheid die direct of indirect inviced
kan hebben op de gezondheidskwaliteit van levensmiddglen en zoet water van een vergelijkbare kwaliteit.

Schoon water moet minimaal voldoen aan de microbioiogische en chemische normen, vermeld onder punt B.
Om de kwaltteit van schoon water te verzekeren voor andere parameters dan vermeld onder punt B, gebruikt de expiocitant als richtlijn de waarden zoals vastgelegd in het keninklijk besiuit van 14

januari 2002 hetreffende de kwaliteit van voor menselijke consumptie bestemd water dat in voedingsmiddeleninrichtingen verpakt wordt of dat voor de fabricage en/of het in de handel brengen van
voedingsmiddelen wordt gebruikt.
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B. Controle en minimale normen voor schoon water.
De controle op de minimalg nermmen voor schoon water gebeurt overeenkomstig de bepalingen in ondersfagande tabel volgens de technische modaliteiten vastgelegd door het Agentschap

a}

en gepubliceerd op de website van het Agentschap.

inrichting waar de controle plaatsvindt
Inrichting met
Toelating 10.2

Inrichting met
Toelating 10.1

Bevoegd laboratorium voor het uitvoeren van het

onderzoek:
Laboratorium van de vereniging: X
Erkend laboraterium: X
Monsternemer: De vereniging De exploitant

Bemensteringsfrequentie: Eenmaal per jaar — tussentiid van minstens 10 maanden

By De minimale microbiglogische en chemische normen:

1. de minimale microbiologische normen: 2. de minimale chemische normen:
Parameter: Parameterwgarde: Parameter: Parameterwaarde:
i. totaal kiemgetal bij 22° C: < 100.000 kve/ml i. pH {(zuurtegraad): 35~9
ii. totaal E.Coli: < 1000 kve/100 ml il. Fe (ijzen: < 2,5 mg/
ii. intestinale enterococcen: Afwezigheid in 100 ml iii.  Nitrigt: < 1,0 mg/l

3. Programma’s voor inrichfingen met de toslating 10.1
De programma’s voor de monitoring werden uitgevoerd overeenkomstig de technische modaliteiten vastgelegd door het Agentschap en gepublicserd op de website van het Agentschap .

3.1. PROGRAMMA VOOR DE MONITORING VOOR SALMONELLA PULLORUM EN SALMONELLA GALLINARUM OF SALMONELLA ENTERICA SUBSP. ARIZONAE

3.1.1. Monitoring bij fokkippen (Gallus gallus)

Vaccinatie S. enterica . . Aantal te bemonsteren dieren en Bevoegd
Bemonsteringsfrequentie Monsternemer i Analyse
Bemonsteringsmatrix lahoratorium

serovar Enteritidis

De vereniging Bacteriologische isolatie en

Elk koppel op 22 weken

De vereniging

Organen van 5 zwakke of gestorven kippen

Ja
Het NRL Bacteriologische identificatie
o - 20 bleedstalen of De vereniging Serologische onderzoek
Neen Elk koppe! op 22 weken Pe vereniging .
- Organen van 5 zwakke of gestorven kippen Het NRL Bacteriologische isolatie en
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Bacteriologische identificatie

3.1.2. Monitoring bij fokkalkoenen

Vaccinatie S. enterica . . Aantal te bemonsteren dieren en Bevoegd
s Bemonsteringsfrequentie Monsternemer N . ' Analyse
serovar Enteritidis bemonsteringsmatrix faboratorium
L. De verenigi B i ische i ie’
Ja Elk koppel op 34 weken De vereniging Organen van 5 zwakke of gestorven kalkcenen 19ing acterfologfsc ® !so!at.le en
Het NRL Bacteriolagische identificatie
isch on
N Eik k | on 34 wek De vereniain - 20 bioedstalen of De vereniging Zezloglls - ohde'rzolek. :
oppel o weken e )
een P&l op ging - Organen van 5 zwakke of gestorven Kippen | Het NRL acierio ogllsc © '_SO Et_le en
Bacteriologische identificatie
L R De vereniging Bacteriologische isolatie? en
Ja/meen Elk koppel op 34 weken De verenigin 5 paar overschoenties
ppe: op ging ° ! Het NRL Bacteriologische identificatie
1 Bacteriologische isolatie van $. Pullorum/S. Gallinarum
2 Bacteriologische isolatie van S. Arizonae
3.1.3. Monitoring bij fokpluimvee van de soorten parelhoenders, kwartels, fazanten, patrijzen en eenden
Vaccinatie S. enterica ) . Aantal te bernonsteren dieren en Bevoegd
o Bemonsteringsfrequentie Monsternemer _ _ i Analyse
serovar Enteritidis Bemonsteringsmatrix laboratorium

Elk koppel eenmaal tijdens

- B0 omgevingsstalen of

o De vereniging Bacteriologische isolatie en
Ja De vereniging - B0 swabs van de cloaca X . . . .
de leg Het NRL Bactericlegische identificatie
- 860 bloedstalen of Serclogisch onderzoek
Elk koppel eenmaal tijdens . De vereniging g
Neen De vereniging

- B0 omgevingsstalen of

de leg Hat NRL Bacter?olog?sche ?soiat.ie er?
- 60 swabs van de cloaca Bacteriolegische identificatie
3.1.4. Monitoring ter hoogte van de broeierij
. - Bevoegd
Bemonsteringsfrequentie Monsternemer

Aantal te bemonsteren dieren en bemonsteringsmatrix

laboratorium

Analyse

Elke 6 weken

De exploitant van de
hroeierij

- 10 zwakke kuikens en tien in de schaal gestorven kuikens, en
- 1 monster van meconium en donsg

De vereniging
Het NRL

Bacteriologische isolatie en
Bacteriologische identificatie
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3.1.5. Monitoring bij gebruikspluimvee type leg, tijdens de productie

Vaccinatie S. .
Soort Bemonsterings- Aantal te bemonsteren dieren en Bevoegd
enterica serovar i Monsternemer B ] . Analyse
pluimvee L frequentie bemonsteringsmatrix laboratorium
Enteritidis
s Qrganen van 5 zwakke of gestorven Erkend laboratorium | Bacteriologische isolatie en
Ja Elk koppe! op 22 weken | Bedrijfsdierenarts . .
kippen Het NRL Bacterivlogische identificatie
Kip - 20 bloedstalen of Serologische onderzosk
o Erkend laboratorium
Neen Elk koppel op 22 weken | Bedrjfsdierenarts - Organen van 5 zwakke of gestorven Het NRL Bacteriologische isolatie en
e
kippen Bacteriologische identificatie
o Organen van 5 zwakke of gestorven Erkend laboratorium | Bacteriologische isolatie en
Ja Elk koppe! op 34 weken | Bedriffsdierenaris ) .
kalkoenen Het NRL Bacteriologische identificatie
Kalkoen - 20 bloedstalen of Serclogische onderzoek
o Erkend laboratorium
Neen Elk koppe! op 34 weken | Bedrijfsdierenarts - Organen van 5 zwakke of gestorven Het NRL Bacteriologische isolatie en
&
kalkoenen Bacteriologische identificatie
Elk koppel eenmaal o - 60 omgevingsstalen of Erkend iaboratorium | Bacteriologische isclatie en
Parelhoen Ja . Bedrijfsdierenarts ] } .
' tijdens de productie - B0 swabs van de cloaca Hat NRL Bacteriologische identificatie
kwartel,
fazanten, - B0 bloedstalen of ) Serologische onderzoek
Elk koppel eenmaal _ . Etkend laboratorium
patrijs en Neen . . Bedrijfsdierenarts - 80 omgevingsstalen of - - ‘ -
cend tijdens de productie - 80 swzbs van de cloaca Het NRL Bactericlogische isclatie en
Bactericlogische identificatie
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2.1.6. Diagnostiek - bij verdenking of bij klinische symptomen bij kippen, kalkoenen, parelhoenders, kwartels, fazanten, patrijzen en eenden

Bevoegd
Bemonsteringsfrequentie Monsternemer Aantal te hemonsteren dieren en bernonsteringsmatrix g Analyse
laboraterium
Bij klinische symptomen en de Erkend . ) . .
. - . e e . . . . Bacteriologische isolatie en
aanwezigheid van typische letsels bij het Bedrijfsdierenarts 10 niet-uitgekomen kuikens, 10 zwakke kuikens, meconium laboratorium L ) o
" Bacteriologische identificatie
uitkippen Het NRL
. vy . , Erkend . i . .
Klinische symptorner: bij een koppel e Post-mertemweefsels (lever, milt, eferstok/eileider, iieocaecale ) Bacteriologische isclatie en
) ) Bedriffsdierenarts ) laboratorium ) . . o
gebruikspiuimvee overgang) van 5 zwakke of gestorven stuks pluimvee Het NRL Bactericlogische ideniificatie
Klinisch ‘ bi K l Post-mortemweefsels D . Bacterioloaische isolat
- - . e verenigin ogis
iniscoe symp orr.mn i een koope Bedrijfsdierenarts (ltever, milt, eierstok/eileider, ileocaecale overgang) van 5 ging @ er:o g.l © E-ISO a_ N e.n
fokpiuimvee . Het NRL Bacteriologische identificatie
zwakke of gestorven stuks pluimves

3.2. PROGRANMMA VOOR DE MONITORING VOOR MYCOPLASMA GALLISEPTICUM (KIPPEN EN KALKOENEN) EN MYCOPLASMA MELEAGRIDIS (KALKOENEN)

3.2.1. Monitoring bij fokpluimvee van de soorten: kippen en kalkoenen

Stadium Bemonsteringsfrequentie Monsternemer Aantal te bemonsteren dieren Bevoegd
laboratorium
Opfok Elk koppel, 2 weken voor overplaatsing naar de legeenheid De vereniging 20 De vereniging
Kippen — productie Elk koppel, op 22 weken en verder om de 90 dagen De vereniging 20 De vereniging
Kalkoenen — productie Elk keppel op 34 weken en verder om de 90 dagen De vergniging 20 De vereniging

Bij elke positieve of niet interpreteerbare eerste analyse bij de bemonstering voor onderzoek op Mycoplasma Gallisepticurn (kippen en kalkoenen) en Mycoplasma meleagridis (kalkoenen) wordt een

bevestigingsonderzoek uitgevoerd als volgt:

Bemonsteringsfrequentie

NMonsternemer

Aantal te bemonsteren dieren

Bevoegd laboratorium

Bevestiging

Na elke positieve of niet interpreteerbare eerste analyse

De vereniging 20

NRL

3.2.2. Monitoring hanen van de soorten: kippen en kalkoenen

i Aantal te bemonsteren dieren X
Stadium Bemonsteringsfrequentie Monsternemer . . Bevoegd laboratorium Analyse
en bemonsteringsratrix
o Elk koppel 2 weken voor de overplaatsing naar de L 20 tracheaswabs Erkend laboratorium
Extra menitoring hanen ) Bedrijfsdierenarts PCR
legeenheid Het NRL

3.2.3. Monitoring bij legkippen in het kader van de intracommunautaire handel
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Stadium Bemonsteringsfrequentie Monsternemer Aantal te bemonsteren dieren Bevoegd laboratorium |

) ) Erkend laboratorium
2 weken veor de overplaatsing naar de legeenheid . 20
Kippen — leghennen opfok Bedrijfsdierenarts Het NRL
— elk koppel bestemd voor [C-handel

Erkend laboratorium

Kippen — leghennen productie Elk koppel op 22 weken en verder om de 80 dagen | Bedrijfsdierenarts 20 Bl
Het N

Bjj elke positieve of niet interpreteerbare eerste of tweede analyse {afhankelik van de analysemethode die bij de eerste analyse is gebruikt) bij de bemonstering voor onderzoek op Mycoplasma
Galiisepticum wordt een onderzoek ter bevestiging uitgevoerd als volgt:

. Bevoegd
Stadium Bemonsteringsfrequentie Monsternemer Aantal te bemonsteren dieren g
laboratorium
Bevestiging Na elke positieve of niei-interpreteerbare eerste of tweede analyse De vereniging 20 Het NRL.

3.2.4. Diagnostiek bij kippen en kalkoenen in geval van klinische symptomen en luchizakletsels bij autopsie

. . Aantal te bemonsteren dieren en
Diersoort - categorie Monsternemer . . Bevoegd laboratorium Analyse
Bemonsteringsmatrix

Erkend laboratorium

Eendagskuikens: luchtzakletsels bij autopsie Erkend laboratorium Tracheaswabs Het NRL PCR
e
) . \ . . . De vereniging
Kippen, kalkoenen: opfokpluimvee en fokpluimvee in productie Bedriffsdierenarts 20 tracheaswabs Het NRL PCR
e
. . . N~ Erkend laboratorium
Kippen, kalkoenen: iagpiuimvee in productie Bedrijfsdierenarts 20 tracheaswabs PCR

Het NRL
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3.2.5. Controle op contactbedrijven van besmette bedrijven

Diersoort - categorie

Bemonsteringsfrequentie

Monsternemer

Aantal te bemonsteren dieren en

Bemonsteringsmatrix

Bevoegd laboratorium

Analyse

Kippen, kalkoenen

De verdachte koppels

De vereniging in opdracht van
het Agentschap

20 tracheaswabs

De vereniging
Het NRL

PCR

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van

______________ betreffende de identificatie en de registratie van bepaalde hoefdieren, pluimvee, konijnen en bepaalde vogels

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

David CLARINVAL
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ANNEXE |

Catégories et types d'animaux et types d'unités de production visés a l'article 2, § 2, 3°, 4° et 10°.

A. Catégories de bovins et types d’unités de production pour bovins
a. Catégories de bovins :

1. veaux d'engraissement : bovins, agés de maximum douze mais, deslings a la preduction de viande.
b. Types d'unités de production pour bovins :

1. élevage de bovins: unité de production, autre qu'un élevage de veaux d'engraissement ou une étable de
negociant, ol sont détenus des bovins ;

2. élevage de veaux d'engraissement : unité de production ayant un numéro de troupeau spécifique, ol sont détenus
uniquement des veaux d'engraissement et pour laguelle une autorisation a été abtenue ;

B. Catégories de porcs et types d'établissements pour porcs

a. Catégories de porcs :
sangliers détenus ;

2. pore de reproduction :

a) porc femelle (truie), détenu pour la reproduction, c'esi-a-dire pour la production de porcelets, et & considérer
comme tel dés sa pramiére mise-bas ; et

by porc méale sexueliement mature {verrat), utilisé pour la reproduction ; -

3. porc d'élevage :

a) porc femelle (cochette), autre qu'un porcelet, détenu pour I'élevage jusqu'au stade de porc de reproduction, et &
considérer comme tel avant sa premiére mise-bas ; et

b} porc méale (jeune verrat), autre qu'un porcelet, détenu pour I'élevage jusqu’au stade de pore de reproduction ;

4. porc d'engraissement : porc, méle ou femelle, autre qu’un porcelet, détenu a des fins de preduction de viande ;
porc destiné a l'abattage : porc de toute catégorie, destiné & étre transporté a |'abattoir ou vers un centre de
rassemblement dont il peut sertir uniquement pour étre transporté vers un abattoir ;

6. porcelet : porc, depuis le moment du sevrage et jusqu’au moement ol il sera détenu comme porc d’élevage ou porc
d'engraissement ou jusqu'au moment ol il atteint un poids de 25 kg ;

7. porcelet non sevié | porc allaité encore hébergé avec sa mére.

b. Types d'établissements pour porcs :

Un exploitation porcine est un établissement dans leque! des porcs d'une ou plusieurs catégories sont détenus, élevés,

reproduits ou entretenus. On distingue les types d'établissements suivants .

1. exploitation fermée : exploitation porcine dotée d'une capacité pour pores de reproduction, pores d’engraissement
et porcelets, ol aucun porc n'ast arrivé et d’'ol sortent uniquement des porcs de boucherie ;

2. exploitation de reproduction :

a) exploitation porcine sans capacité pour porcs d'engraissement, ol aucun porg n'est amené et d'odl sortent tous les
porcelets, sauf les porcelets destinés au propre élevage des poeres de reproduction ;

b} exploitation porcine avec des porcs de reproduction pour I'exiraction des produits germinaux {le sperme, les

ovocytes et les embryons).

Dans une exploitation de reproduction, les porcs détenus peuvent aussi éfre chargés comme porcs destinés a

fabattage ;

3.

exploitation d'élevage ; exploitation porcine ayant seulement une capacité pour porcs d'élevage, ot ne sont
détenus que des porcelets ou des jeunes porcs jusqu'a la maturité sexuelle pour ensuite &tre transférés dans des

exploitations de reproduction ;

exploitation de post-sevrage : exploitation porcine ayant seulement une capacité pour porcelets.

Sur une exploitation de post sewrage, les porcelets peuvent aussi &étre chargés comme pores destinés a l'abattage ;
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5. exploitation d’engraissement : exploitation porcine ayant seulement une capacilé pour porcs d'engraissement et
d'ol ne sortent que des porcs de boucherie ;

6. exploitation mix{e : exploitation porcine ol peuvent étre présentes toutes les catégories de porcs et ol des arrivées
et des déparis de toutes catégories de porcs sont possibles ;

7. exploitation avec une refation 1 sur 1 : exploitation qui, pour 'arrivée ot le dépait de tous les porcelets, des porcs
d'élevage ou des porcs d'engraissement, n'a respectivement qu'unhe seule exploitation de provenance et/fou de

destination ;

8. expioitation avec sangliers : exploitation porcine dans laquelle des porcs de |a catégorie sangliers sont détenus ;

9. exploitation de sélection : I'exploitation porcine dont I'activité consiste & Félevage ou a la production des porcs

destinés a ia reproduction ;

10. étable d'isolement : étable dans laquelle un animal (o un groupe d'animaux), en attendant son déplacement vers
une autre étable du méme ou de I'établissement lié, est détenu temporairement de fagon isolée pour évaluer son

statut sanitaire ou pour adapter son statut sanitaire a la nouvelle destination ;

11. exploitation de pores de compagnie : exploitation porcine ol sont détenus uniquement des porcs de compagnie
comme prévu a larticle 116.

Une capacité d'emplacements pour porcelets doit également étre enregistrée pour les types d’exploitations suivantes :

1. une expioitation d'engraissement oll les porcs sont déja amenés en tant que porcelets ;

2. une exploitation d'éievage dans laquelle des porcs d'élevage sant amenés en tant gue porcelets :

3. une exploitation mixte oll sont détenus et/ou amenes des porcelets.

Les définitions ‘exploitation fermee’ et 'exploitation de reproduction’, restent également d’application lorsque n'y sont amenés
que des porcs de reproduction etfou d'élevage destinés a la production de porcelets ou des preduits germinaux (le sperme,

les ovocytes et les embryons) a I'exploitation méme.

La définition 'exploitation d'élevage’ reste également d’application lorsque de petits nombres de porcs d'élevage en sortent
comme porcs de boucherie. Ce nombre ne peut jamais dépasser 20 % de la capacité par année civile.

C. Catégories de volailies, types de volailles et types d’unités de production pour volailles
a. Catégories de volailles :

1. volailles d'élevage : volailles ages d’au moins 72 heures détenues dans une exploitation d'élevage ;

2. volailles de reproduction {volailles reproductrices). On peut faire la distinction suivante :

a) volailles de sélection ;

by volailles de multiplication ;

3. volailles de rente. On peut faire la distinction suivante :

a) volailles pondeuses : volaliles de rente & partir du stade de la ponte, qui produisent des ceufs de censommation

et en particulier :

- poules pondeuses : volailles pondeuses de 'espéce Gallus gailus ,

b) volailles de chair : volailles & partis de I'éclosion destiné de production de viande et en particulier :

- poulets de chair : volailles de rente de l'espéce Gaflus gaflus dans une exploitation de production de

viande ;

4. volaille destinée a 'abattage : volaille de touts catégorie, destinée a étre transportée vers un abattoir ;

5. cheptel de mue : cheptel de volailles de reproduction ou de velailles pondeuses qui entre en production pour la

deuxiéme fois aprés une péricde d'inactivité ;

6. poussins d'un jour

ceufs d'éclosion : ceufs qui sont incubés pendant au moins 18 jours pour ensuite étre transportés a 'exploitation

avicole pour y éclore ;

8. pigeon de sport : pigeon du type wlilisé pour exercice de la colombophilie, comme organisé par le RFCB (Royal
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Fédération Colombophile belge).

Les coqs destinés a étre détenus dans des exploitations produisant des ceufs & couver sont également couverls par la

définition des volailles d'élevage et de reproduction.

b. Types de volailles :

1. type ponte : races de volailles, spécifiquement élevées en vue de la production d'ceufs de consommation ;

2. type chair ; races de volailles, spécifiquement élevées en vue de la production de viande.

c. Types d’unités de production pour volailles :

Des types d’unités de production suivants peuvent étre distingués dans un établissement détenant des volailles :

1. exploitation de sélection : unité de production avec volailles de reproduction destinés a la production de volailles

de reproduction ;
2. exploitation de multiplication : unité de production avec volailles de reproduction destinés & la production de

volailles de rente ;

3. exploitation d'élevage :
a) soit une exploitation élevant des volailles de reproduction, c'est-a-dire une unité de production pour élever des

volailles de reproduction avant le stade de Ia reproduction ,
b) soit une exploitation élevant des volailles de rente, c'est-a-dire une unité de production pour élever des volailles

pondeuses avant le stade de la ponte |

couvoir ;

exploitation de ponte : unité de production avec volailles pondeuses ;

exploitation de production de viande : unité de production avec volailles de chair ;

o fiee [ier 1o

exploitation avicole de faible capacité : unité de production avec volailles de rente qui détient a tout moment au
maximum 4999 tétes de volaille, comme enregistré dans SANITEL ;

8. pigeonnier : unité de production hébergeant des pigeons de sport et/ou des pigeons d'ornement, a partir duquel
ces volailles sont introduites directement ou indirectement dans la chaine alimentaire ;

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif a 'identification et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des
lapins et de certains oiseaux

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,
:: %_\

David CLARINVAL
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ANNEXE Il
Contenu de la demande d’enregistrement d'un opérateur et de son établissement en application de I'article 6, § 2.

1. Facultatif : I'annexe complétée de I'arrété ministériel du 8 aolt 2008 fixant les modalités particuliéres pour une notification
en vue de I'enregistrement ou d'une demande de |'autorisation et/ou de I'agrément auprées de I'Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire. Le cas échéant, I'association transmet le document a I'unité locale de controle de
'Agence.

Les données de cette annexe a |'arrété ministériel du 8 ao(it 2008 peuvent étre également reprises dans un document
propre de I'association pour autant que tous les points soient repris et pour autant que I'association tienne a tout moment
a disposition de I'unité locale de contréle de I'Agence une copie électronique de ce document.

2. Pour chaque exploitation les données suivantes, le cas échéant par troupeau si plusieurs troupeaux sont détenus dans
I'établissement :
a. le type d'etablissement tel que mentionné par espéce animale a I'annexe | ;
les catégories d’animaux détenus telles que mentionnées par espéce animale a 'annexe [ ;
le type d'animaux tel que mentionné par espéce animale a I'annexe | ;
le type de production ‘viande ou lait’ par troupeau d'ovins et caprins ;
le type d’établissement : l'indication qu'un parcours extérieur est appliqué (oui/non) ;
la capacité (pour les porcs, les volailles et les couvoirs).

-0 oo o

3. Pour les établissements de détention de porcs :
une déclaration dans laquelle I'opérateur confirme, en signant, qu'il applique par unité de production les conditions
d'hébergement contrélées conformément a ['article 8 et le chapitre | de I'annexe IV au réglement d'exécution (UE)
2015/1375 de la Commission du 10 ao(t 2015 fixant les régles spécifiques applicables aux controles officiels concernant

la présence de Trichinella dans les viande.
4.  Surl'opérateur ;
a. son numeéro d'entreprise auprés de la Banque Carrefour des Entreprises (BCE) ;
b.  sile point a) n'est pas d'application, son numéro national ;
c. une déclaration dans laquelle 'opérateur confirme, en signant, qu'il est le responsable des animaux et qu'il exerce

une gestion et une surveillance habituelles et directes sur les animaux, conformément a l'article 7, alinéa 3.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif a l'identification et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des
lapins et de certains oiseaux

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

=)
/
~ -

David CLARINVAL
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ANNEXE Il

A. Contenu de la demande d'agrément d'une margue auriculaire telle que prévue 3 'article 25, § 1*

1. Courrier de demande d'un agrément pour type et modéle X' pour I'espéce 'Y,
2. Informations sur le demandeur :

a.  coordonnées ;

b. références.
3. Signature de la demande + déclaration d'accord avec les dispositions du point 8.

Informations sur la production ;

a. capacité de preduction ;

h. processus de production (description —~ norme de qualité obtenue — autocontréle effectué).
5. [nformations sur le moyen d'identification et les exigences pour le matériel de pose :

dessin technique détaillé ;

matiéres premiéres utilisées ;

a

b

c. informations relatives & Pinscription ;

d. informations relatives 4 la résistance aux fraudes ;

e. infermations relatives aux résultats de labos (internes / externes) ;

f.  informations relatives aux résuitats des tests de terrain.

6. Informations sur la logistique & I'informatique :

a. modalités : délai de livraison, emballage, expédition ;

b, informations pertinentes d'oll il ressort que les exigences énoncées au point 8 peuvent étre respectees ;

c. procédure de commande des moyens d'identification et des remarquages.

7. Echantillon du moyen d'identification et du matériet de pose qui sont, tous deux, mis gratuitement & disposition dans une
couleur standard.
8. Le fournisseur signe une déclaration par laguelle il s'engage :

a. & ne fournir les moyens d'identification agréés qu'a I'association, ou sur ordre de I'association, au destinataire ;

b. & tenir, par modéle et type de moyen d'identification agréé, un registre des livraisons pour lidentification ou pour le
remarguage, avec mention de la date, du nombre et les codes d'identification. 11 doit pouvoir présenter ce registre &
fout moment sur simple demande de I'Agence ou de {'association ;

a fournir des moyens d'identification agréés avec une gualité constante, conformément & 'agrément ;

d. ' a communiquer a 'association, avant la livraison, toute modification des caractéristiques de production de moyens
d'identification agréés pay rapport a l'agrément original. Le fournisseur attend I'avis de lassociation avant d’effectuer
la livraison ;

e. ane pas commercialiser d'autres moyens d'identification présentant des caractéristiques pouvant rendre difficiie la
distinction avec les moyens d’identification agréés ;

f. & rédiger un conirat détailié avec les associations concernant la commande, la production et Ia livraison des moyens

d'identification agrées.

87




A1_KB identificatie 14.doc

B. Critéres auxquels doit répondre une margue auriculaire

1. Margue auriculaire pour bovins

1.1, Couleur :
Couleur de 1a margue auriculaire : Couleur-RAL 1028 ou 1033 (sauman)

Couleur des inscriptions ; Noir

1.2. Moulés dans la masse ou comme inscriptions :

Le numéro d'agrément, incorporé dans la partie male et femelle.

Le numéro d'agrément est inscrit en dehors des lignes décrites au point 1.3.

1.3. Inscriptions :

La partie male de la marque auriculaire contient toutes les inscriptions du tableau ci-dessous.

La partie famelle de 1a marque auriculaire contient au moins le méme code d'identification complet que la partie male.

Les inscriptions se trouvent teujours sur {a face extérieure de chaque partie de la marque auriculaire.

Les inscriptions sont organisées comme suit ;

1" ligne Numéro de remarquage

Vierge au marquage

Chiffres romains {(a partir du 1% remarquage)

Code du pays +

2° ligne ) ) : ) Code du pays belge | « BE » ou « 056 »
Cing premiers chiffres du code d'identification

3° ligne Code-barres, code QR ou les deux

4° ligne Quatre derniers chiffres du code d'identification

Lorsgu'une identification électronique comme indiqué a l'article 34, § 2, est utilisée chez un animal, un plus grand nombre de

chiffres peut étre indiqué aux lignes 2 et 4.

2.  Margues auriculaires pour ovins, caprins, cervidés et camélidés

2.1. Couleur :

Couleur de 1a margue auriculaire

a. marque auriculaire classique : Couleur-RAL 1028 ou 1033 (saumony} ;
b. marque auriculaire &lectronique : Couleur-RAL 1028 ou 1033 (saumony} ;
c. marque auriculaire de troupeau ; Bleu.

Couleur des inscriptions : Noir.

2.2. Moulés dans la masse ou comme inscriptions :

Le numéro d'agrément, incorporé dans la partie male et femelle.

Le numéro d'agrément est inscrit en dehors des lignes décrites au point 2.3.

2.3. Inscriptions :

2.3.1. Margue auriculaire classique :

La partie male de la margue auriculaire contient toutes les inscriptions du tableau ci-dessous.

La partie femelle de [a marque auriculaire contient au moins le méme code d'identification complet que la partie male.

Les inscriptions se trouvent toujours sur la face extérieure de chague partie de la marque auriculaire.
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Les inscriptions sent organisées comme suit

Vierge au marquage

1% ligne Numére de remarquage ) o )
Chiffres romains (a partir du 1* remarquage)

Code du pays +
2° ligne Code du pays belge : « BE » ou « 056 »

Cing premiers chiffres du code d'identification

3 lighe Quatre derniers chiffres du code d'identification

Lorsqu'une identification électronigue est utilisée chez un animal, un plus grand nombre de chiffres peut &tre indiqué aux

lignes 2 et 3,

2.3.2, Marque auriculaire de troupeau :

l.a partie male de la marque auriculaire contient toutes les inscriptions du tableau ci-dessous,
La partie femelle de la marque auriculaire contient au moins le méme code d'identification complet que la partie male.

Les inscriptions se trouvent toujours sur la face extérieure de chague partie de la marque auriculaire.

Si une margue auriculaire de troupeau se présente sous la forme d'un clip d'oreille, les inscriptions de |a partie male peuvent

étre réparties sur fes deux parties du clip, tandis gue celies de la partie femelle deviennent obsolétes.

Les inscriptions sont organisées comme suit

Numéro unique d’enregistrement de I'établissement ou
1 ligne Code du pays belge : « BE » ou « 056 »

son code abrége

Quatre chiffres, par établissement  partir de

2% ligne Numeére d'ordre
« 00001 »
3. Marques auriculaires pour pores
3.1. Couleur :

Partie male de la marque auriculaire de troupeau : Couleur-RAL 1028 ou 1033 {saumon) ;

Partie femeile de la margue auriculaire de troupeau : Saumen si aucun choix n'est fait, ou toute couleur autre que le
bianc ;

Partie femelle de la marque auriculaire d'abattage : Blanc si aucun choix n'est fait, ou toute couleur auire que le
saumon ,

Clip d'abattage plastifié : Couleur-RAL 1028 ou 1033 (saumon} ;

Clip d'akattage métallique : Aucune couleur ;

Couleur des inscriptions : Noir.

3.2. Moulés dans la masse ou comme inscriptions :

Le numéro d'agrément, moulé dans les pariies male et femelle.

Le numéro d'agrément est inscrit en dehors des lignes décrites au point 3.3,

3.3. Inscriptions ;

3.3.1. Marque auriculaire de troupeau - partie male :

La partie male de [a marque auriculaire contient toutes les inscriptions du tableau ci-dessous.

Les inscriptions se trouvent toujours sur la face extérieure de chaque partie de la margue auriculaire.

Les inscriptions sont organisées comme suit :

1" ligne Code (€lectronique) abrégé de l'établissement Code du pays belge : « BE » ou « 056 »

2°ligne Numéro d'ordre Six chiffres, par froupeau & partir de « 00001 »
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Lorsque les inscriptions sont placées I'une aprés l'autre sur la marque auriculaire de troupeau, les inscriptions 1° et 2° doivent

étre clairement séparées par un « - ».

3.3.2. Marque auriculaire de troupeau —~ partie femelle :

Les inscriptions de la partie femelle de la marque auriculaire de troupeau sont libres.

3.3.3. Clip d’abattage :
Les inscriptions du clip d'abattage sont les mémes que pour la partie méle de la marque auriculaire de troupeau : imprimées ou

moulées dans la masse.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif & I'identification et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des
lapins et de certains oiseaux

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

. O e WP e

J

el

David CLARINVAL
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1.

A,

ANNEXE IV

Identification des volailles en application de I'article 51

Identification de volailles autres que celfles visées au point B

Chaque cheptel de volailles deit étre identifié au plus tard au moment ol il quitte I'unité de production, de sorie que

I'unité de production de provenance soit connue & tout moment.

Celte identification doit garantir un lien évident entre le cheplel de volailles et tout document lieé a ce cheptel,

pendant le commerce et pendant le transport.

B.

Identification de pigeons de sport et pigeons d’ornement détenus comme volailles

Tout pigeon de sport détenu dans un troupeau comme volailles, doit tre identifié par une bague fermée a la patte
de la RFCB (Royal Fédération de la Colombophilie belge) ou d'une assaciation de sport colombophile étrangére

comparable & ia RFCB,

Tout pigeen de sport présenté dans un abattoir doit &tre identifié avec une bague fermée a la patte visé au point 1.

Tout pigeon d’'ornement détenu dans un troupsau comme volailles, doit étre identifié par une bague a ja patte

agréé ou approuvée par la législation des autorités régionales.

Tout pigeon d'ornement présenté dans un abattoir doit &tre identifié avec une bague a la patte visé au point 3.

Identification de lapins en application de I'article 52

Chaque lot de lapins doit étre identifié au plus tard au moment ol il quitte 'établissement, de sorte que

I'établissement et le troupeau de provenance soit connus & tout mement.

Cette identification doit garantir un lien évident entre le lot et tout document #ié au lot, pendant le commerce et

pendant le transport.

Identification de pores en application de I'article 56

La premiére identification d'un porc

Chaque premiére identification de porcs se fait toujours avec une marque auriculaire de troupeau de

'&tablissement.

L'apérateur identifie fout parc, a l'exception des sangliers, né dans son établissement au plus tard au moment du

sevrage ou plus 6t si le porc quitte plus tot 'établissement de naissance.

L'opérateur identifie tout sanglier né dans son établissement t 2, soit au plus tard 4 'age de neuf mois ou plus tot si

le sanglier quitte plus tét I'établissement de naissance.

Les porcelets non sevrés et non séparés de leur mére peuvent &tre transportés dans le cadre de la gestion

normale de I'exploitation sans étre identifiés.

La premiére identification n'est pas requise pour les porcs nés et déplacés dans une chaine d'approvisionnement

qui satisfait aux exigences du point C.1.

L'identification supplémentaire de percs autres que les porcs destinés a I'abattage.

Chagque identification supplémentaire prévue dans le présent point B de porcs autres que les porcs destinés a

{'abattage est foujours effectuée avec une marque auriculaire de troupeau de I'établissement ol ils sont détenus.

L'opérateur identifie tout porc qui n'est pas né dans son établissement au plus tard au moment ol ce porc quitte

son établissement.

L'opérateur participant & une chaine d'apprevisionnement et lorsque cette chaine d'approvisionnement change,

identifie tout porc amené restant avant l'arrivée de nouveaux porcs.
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4. L'opérateur identifie tout porc quittant son étable d'isolement, comme prévu a l'article 13, au plus tard lorsque le
porc quitte cette instailation.

L’opérateur de I'etable disolement utilise les moyens d'identification agréés de I'établissement de destination.

5. L'opérateur identifie tout pore infroduit dans son établissement & partir d'un pays tiers dans les sept jours suivant
son arrivée comme prévu a l'article 57.

Pour chaque lot de porcs importés, les codes d'identification du pays tiers doivent &tre enregistrés et liés avec le
code d'identification belge attribue.

6. Llidentification supplémentaire n'est pas requise pour les porcs prévus aux points C, 1 et C, 2,

C. Exception a la premiére identification et a I'identification supplémentaire des porcs

1. lLa premiére identification visée au point A, et lidentification supplémentaire visée au point B, 2, ne sont pas
abligatoires pour les mouvements de pores dans une chalne d'approvisionnement si les conditions suivantes sont
simultanément remplies :

a) chaque établissement regoit des pores ne provenant que d'un seul établissement précédent ;

b) chague établissement n'envoie des porcs qu'a trois établissements ultérisurs ;

¢) aucun porc ne quitte la chaine d'approvisionnement sauf vers un abattoir belge ;

d) iln'y a pas de situation telle que décrite dans le point 3 ;

e} lopérateur qui enldve ou fait enlever des porcs destinés a l'abattage garantit les dispositions du pointE, 2 ;

f}  l'opérateur de chaque établissement actif dans une chaine d'approvisionnement a fait enregistrer par 'association
dans SANITEL sa relation avec Fétablissement précédent ainsi qu'avec 'établissement suivant ;

gy chaque opérateur de la méme chaine d'approvisionnement détient une cople du protocole écrit entre tous les
participanis de la méme chaine d'approvisionnement. Ce protocole spécifie des procédures pour garantir les
dispositions du présent point C.1 et du point E, 2.

2, L'identification supplémentaire visée au point B, 2, n'est pas obligatoire pour les porcelels dans une exploitation de
post-sevrage si les conditions suivantes sont simultanément remplies :

a) aucune autre activité avec des porcs n'a lieu dans I'établissement ol se déroule le post-sevrage de porcelets |

b) l'exploitation de post-sevrage ne regoit que des parcelets d'un seul établissement précédent, ol les porcelets sont
nés ;

¢) [lexploitation de post-sevrage a une relation fixe avec une ou plusisurs exploilation(s) d'engraissement naticnale(s)
et les porcelets ne sont envoyés que vers celle(s)-ci ;

d) chaque exploitation d’engraissement visée au point ¢} recoit uniquement des porcelets de I'expleitation de post-
sevrage ;

a) il n'y a pas de situation telle que décrite dans le point 3 ;

f) chaque opérateur de ceite chaine d'approvisionnement a fait enregistrer par 'association dans SANITEL sa
relation avec I'établissement précédent ainsi qu'avec l'établissement suivant.

3. Si un opérateur quitte la chalne d'approvisionnement visée au poini 1 ou 2 ou passe A une autre chaine
d'approvisionnement alors que des porcs sont encore présents dans son établissement, les porcs encore présents
doivent faire Fobjet d'une identification supplémentaire conformément au point B, 3, et les porcs nouvellement
introduits doivent arriver de fagoen identifiée jusqu'a ce gue tous les porcs encore présents aient &té enleves.

D. L'identification supplémentaire des porcs destinés a ['abattage.

L'opérateur identifie chaque porc desting & Pabattage au plus tard lors du chargement de ce porc. Le moyen
d'ldentification utilisé doit correspondre au troupeau d'ol part le porc.

2. L'opérateur utilise une marque d’abattage, comme prévue a larticle 56, § 2, point 2, pour identifier ses porcs
destinés a 'abattage.

3. Le clip d'abattage et ie marteau de frappe ne peuvent étre appliques que dans les 5 jours avant ie retrait des porcs
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destinés a l'abattage.

E. Exception a 'identification supplémentaire des porcs destinés a Pabattage.

1. L'identification supplémentaire visée au point D, n'est pas obligatoire si le porc desting a |'abattage porte déja une
marque auriculaire de troupeau résistante au feu de cet établissement, au moment ol il quitte I'établissement.

2. L'identification supplémentaire des porcs destinés a 'abattage telle que définie au point D, nest pas obligatoire
pour les porcs détenus dans une chaine d'approvisionnement telle que définie au point C, 1, 3 condition que
l'opérateur du lieu de chargement garantit que :

a) aucun porc provenant d'autres établissements n'est chargé sur le méme moyen de transport lors du transport vers
'abattoir ;

by les méthodes nécessaires sont mises en place dans l'abattoir pour garantir & tout moment la provenance d'un

pore.

4. |ldentification et enreqgistrement de hovins en application de ’article 60

A_  La premiére identification d'un bovin

1. Chaque identification d'un bovin se fait toujeurs avec un moyen d’identification agréé de I'établissement.

2. L'opérateur identifie toul bovin (& l'exception des bisons) né dans son établissement dans les sept jours suivant sa
naissance,

lL.e négociant identifie chaque bovin né dans son étable de négociant dans les sept jours suivant ta réception du
meyen d'identification agréé, comme prévu a l'article 26, § 3.

3. L'opérateur identifie tout bison né dans son établissement dans les neuf mois suivant sa naissance, ou plus tot sile
bison quiite plus tot I'établissement de naissance.

Sur la base du code d'identification de la mére, chaque bison né se vait attribuer un code d'identification dans les
sept jours suivant sa naissance et avec lequel il est enregistré conformément au point B.

4. Les bovins agés de moins de 7 jours et les bisons Agés de moins de neuf mois non séparés de laur mére peuvent
étre transportés dans le cadre de la gestien normale de I'exploitation sans &tre identifiés.

5. L'opérateur fait identifier par 'association tout bovin introduit dans son établissement depuis un pays tiers, comme
prévu a larticle 61.

B. L’enregistrement dans SANITEL d’un bovin houveau-né

1. Chaque opérataur enregistre par voie électronique dans SANITEL les données visées au point 3 de chaque bovin
né dans son &lablissement, et ce dans les sept jours suivant sa naissance,

2. Par dérogation au point 1, lopérateur peut, sous sa responsabilité, enregistrer ou faire enregistrer dans SANITEL -
de n'importe quelle autre maniére - tes données visées au point 3 de tout bovin né dans son établissement, et ca
dans les sept jours suivant sa naissance.

Si T'enregistrement se fait par le biais d'une association, la date d'envoi de la notification & I'association sert &
déterminer le délai prévu au point 1. L'association enregistre ces informations dans SANITEL dans les 7 jours
suivant leur réception.

3. Les données A enregistrer sur un bovin né sont :

a) le code d'identification attribué ;

b) la date de naissance ;

c) lesexe;

d) la couleur de la robe ;

e} le type racial : lait, viandeux ou mixte ;

f} le code d'identification de la mére ;

g} le numéro du troupeau dans lequel ce bovin est né (numéro du {roupeau).

Les informations visées aux points a) & e) constituent l'identité d'un bovin.
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C. L'enregistrement dans SANITEL d'un bovin décédé

L‘opérateur enregistre par voie électronique dans SANITEL les données visées au point 3 de chaque bovin décédé

dans son établissement, et ce dans les sept jours sulvant le décés.

2. Par dérogation au point 1, Popérateur peut, sous sa responsabilité, enregistrer ou faire enregistrer dans SANITEL —
de n'imporie quelle autre maniére - les données visées au point 3 de tout bovin décédé dans son établissement, et

ce dans les sept jours suivant son déces,

Si l'enregistrement se fait par le biais d’'une associaticn, la date d'envoi de la notification a I'sssociation sert a
déterminer le delai prévu au point 1. L'association enregistre ces informations dans SANITEL dans les 7 jours

suivant leur réception,

3. Les données & enregistrer sur un bovin décédé sont :

son code dlidentification complet, la date de décés et le clos d'éguarrissage a titre de repreneur.

D. L'’enregistrement dans SANITEL de I'arrivée d’un bovin en provenance d’un autre établissement belge

1. L'opérateur enregistre par voie électronique dans SANITEL les données visées au point 3 de chaque bovin

infroduit dans son établissement, et ce dans les sept jours suivant son arrivée,

2. Pardérogation au point 1, I'opérateur peut, sous sa responsabilité, enregistrer ou faire enregistrer dans SANITEL —
de n'importe quelle autre maniére - les données visées au paoint 3 de fout bovin arrivé dans son établissement, et

ce dans les sept jours suivant son arrivée.

Si l'enregistremnent se fait par le biais d’'une association, la date d'envoi de la notification 4 I'association sert &
déterminer le délai prévu au point 1. L'association enregistre ces informations dans SANITEL dans tes 7 jours

suivant leur réception.

3. Les données & entegistrer sur un bovin introduit sont :

a) son code d'identification complet, la date de l'arrivée dans I'éfablissement et le numéro du froupeau auquel le

bovin est ajouté ;

b) le nom et le numéro d'enregistrement unique du cédant d'un animal, autre que |e transporteur, augquei les animaux

sont repris.

E. L'enregistrement dans SANITEL de Parrivée d'un bovin provenant d'un autre état membre dans un

troupeau

1.  Dans les sept jours suivant la date d'arrivée d'un bovin provenant d'un autre état membre dans son établissement,
'operateur scumet & l'association le document d'identification et une copie du certificat sanitaire correspondant,
ainsi que les informations visées au point B, 3, d} et €), et au point D, 3. L'association enregistre I'arrivée du bovin

dans SANITEL.

2. Par dérogation au point 1, l'opérateur, sous sa responsabilité, peut également confler & un tiers qu'il a mandaté e

fransfert des documents dans les 7 jours suivant la date d'arrivée d'un bovin dans son établissement.

F. L'enregistrement du départ d’un hovin dans SANITEL, par un opérateur autre qu'un négociant

L'opérateur enregistre lui-méme par voie électronique dans SANITEL les données visées au point 3 de chaque

bovin retiré de son établissement, et ce au plus tard att moment du chargement.

Seulement pour un enregistrement de départ électrenique vers un autre établissement belge et qui a lieu avant le

départ, une date présumée de départ peut étre enregistrée jusqu'a un maximum de 30 jours a ['avenir.

2. Par dérogation au point 1, l'opérateur peut, sous sa responsabilité, confier & un tiers qu'l a mandaté
Penregistrement électronique dans SANITEL des données visées au point 3 de chaque bovin retiré de son

etablissement avant qu'il ne quitte son établissement.

3. Les données a enregistrer sur un bovin retiré sont ;

a) son cede d'identification complet, la date (présumée) de départ de I'établissement, le repreneur

b) le cas échéant, les données indiquées a l'article 67, § 2 ;
¢) le cas échéant, les données indiquées a ["article 72, § 1, point 1, si le bovin a perdu un moyen d’identification

agréé.
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Par dérogation au paragraphe 1%, {opérateur peut enregistrer ou faire epregistrer dans SANITEL — de n'importe
quelle autre — le départ du bovin de son établissement dans fes 7 jours suivant la date de départ de ce bovin. Dans

ce cas, l'opérateur tient compte des dispositions de l'article 67.

Si l'enregistrement visé au peint 4 se fait par le biais d’'une association, la date d'envoi de la notification a
I'association sert & déterminer le délal prévu au paint 4. L'association enregistre ces informations dans SANITEL

dans les 7 jours sulvant leur réception.

L’enregistrement dans SANITEL de l'arrivée d'un bovin a I'abattoir

L'opérateur d’'un abattoir enregistre par voie éleckronique dans SANITEL chague arrivée de bovin & l'abattoir dans

les 12 heures suivant |'arrivee de ce bovin et, dans tous les cas, avant qu'il ne soit soumis & la premiére expertise.

La disposition reprise au point 1 s'applique également aux bovins destinés a I'abattage provenant de I'étranger.

5.

ldentification et enregistrement d’ovins et caprins en application de Particle 82

La premiére identification d'un ovin et un caprin

1. Toute identification d'ovins et de caprins se fait toujours avec un moyen d'identification agréé de I'établissement.

2. L'opérateur identifie tout ovin et caprin né dans son établissement dans les neuf mois suivant sa naissance ou plus
tot si Fovin ou caprin quitte plus tét I'&tablissement de naissance.

3. Les ovins et caprins &gés de moins de neuf mois et non séparés de leur mére peuvent étre transportés dans le
cadre de la gestion normale de 'exploitation sans étre identifiés.

4. L'opérateur fait identifier par l'association touf ovin et caprin infroduit dans son établissement & partir d'un pays

tiers, comme prévu a Particle 81.
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6. Identification de cervidés détenus en application de I'article 89

La premiére identification d'un cervidé détenu

1. Toute identification de cervidés détenus se fait toujours avec un moyen d'identification agréé de I'établissement.

2. L'opérateur identifie tout cervidé né dans son établissement au plus tard au moment ol le cervidé quitte

I'établissement de naissance.

3. Les cervidés détenus non séparés de leur mére peuvent étre transportés dans le cadre de la gestion normale de

I'exploitation sans étre identifiés.

4. L'opérateur fait identifier par I'association tout cervidé détenu introduit dans son établissement a partir d'un pays

tiers, comme prévu a l'article 92.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif a 'identification et |'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des

lapins et de certains oiseaux

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

David CLARINVAL
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ANNEXE V

A. Conditions d’autorisation pour un élevage de veaux d’engraissement telles que prévues a 'article 106

Pour ohtenir Pautorisation en application de f'article 108, une étable da veaux d'engraissement doit

1. étre une unité de preduction complétement isolée ;

2. disposer d'un vestiaire séparé avec un lavabo, eau poiable courante, un pédiluve, des bottes et des salopettes,

afin de permettre aux visiteurs de se changer avant de pénétrer dans les étables.

B, Conditions d’autorisation pour un couvoir et pour la détention des volailles telles que prévues aux articlies
108, 109 et 110.

1. CONDITIONS D'INFRASTRUCTURE

A. Sas d'hygiéne :

1) L'établissement avicole doit disposer d’au moins un sas d'hygiéne équipé et diiment séparé des unités de
production ;

2} un sas d'hygiéne contient :

a) une installation de lavage des mains correctement équipée ;
b} un local d'habillement pourvu de vétements appartenant & I'expleitation et destinés au perscnnel de
soins et aux visiteurs ;

3} pour un établissement avicole avec I'autorisation 10.1 avec plusieurs unités de production pour des volailles
de reproduction et des volailles d'élevage de ces volailles, un sas d'hygiéne est obligateire pour chaque
unité de production ;

4) le sas d'hygiéne doit étre pourvu d'une douche. Cette condition est obligatoire pour les établissements
construits & partir du 01/01/2012.

B. Pré-local:

1} chaque unité de production dispose d'un pré-local qui est constitué d’'une partie sale visueliement distincte
de [a partie propre. A ce niveau, des chaussures appartenant au poulailler sont mises a disposition du
personnei de soins et des visiteurs ;

2} dans une exploitation avicole de faible capacité, les chaussures appartenant au poulailler peuvent étre
rempiacées par un pédiluve désinfectant fonctionnant correctement et qui doit &tre renouvele
quotidiennement.

C.  Le fieu de chargement et de déchargement des animaux doit &tre construit en dur. Ce liou doit étre nettoyable et
désinfectable.
D. L'eguipement de nettoyage et de désinfection :

1) doit étre adapté aux besoins de I'établissement, sauf en cas de preuve de lintervention d'une entreprise
spécialisée a cet effet ;

2) iy a toutefois toujours un équipement minimal pour le nettoyage et la désinfaction des unités de production
et des véhicules :

a) au moins 5 litres d'un désinfectant autorisé ;
by un nettoyeur a haute pression.
E. Iy a un enfrepbt fixe pour les cadavres :

1) la collecte des cadavres doit se faire sans contaminer I'établissement. Cet entrepdt est nettoyé et désinfecté
aprés chaque coillecte ;

2) [I'entreposage des cadavres doit se faire dans des conditions réfrigérées.

F. En cas d'utilisation d'aliments avec additifs pour lesquels un délai d'attente doit &tre respecté, un entrepdt d'aliment

séparé doit étre prévu.
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2. CONDITIONS D’EXPLOITATION

A. L'établissement avicole doit étre clos de fagon a n'étre accessible qu'aprés s'étre annoncé chez le responsable ou
son délégué et aprés utilisation du sas d'hygiéne et du pré-local. Lorsqu'une douche doit étre obligatoirement
présente, celle-ci doit étre utilisée avant I'accés aux poulaillers.

B. Les batiments d'exploitation doivent étre tenus & I'abri d'oiseaux sauvages, & l'exception de ce qui concerne les
trappes de sortie vers le parcours en plein air pour des unités de production avec parcours extérieur.

C. Un programme efficace de lutte contre la vermine et les insectes doit étre appliqué.

D. La litiere doit étre propre et séche et étre dépourvue de matiéres toxiques.

E. Le nettoyage et la désinfection obligatoires de I'unité de production :

1) le nettoyage et la désinfection obligatoires comprennent tous les outils et installations d'une unité de
production ;

2) chaque unité de production qui se vide doit étre nettoyée et désinfectée et complétement séchée avant
qu'un nouveau cheptel de volailles puisse étre installé ;

3) dans une exploitation de volailles de faible capacité :

A. avec des volailles de rente destinées a la production de viande, le nettoyage et la désinfection
doivent étre effectués a chaque fois qu'elle est vidée et dans tous les cas, au moins deux fois par
an ;

B.  avec des volailles de rente destinées a la production d'ceufs de consommation, le nettoyage et la
désinfection doivent étre effectués a chaque fois qu'elle est vidée et dans tous les cas, au moins
une fois tous les deux ans ;

4) la désinfection peut étre remplacée par une opération avec un résultat d'efficacité équivalente.

F. Contréle microbiologique au couvoir (hygiénogramme) :
un couvoir doit procéder a un contrdle de l'efficacité des opérations de nettoyage et de désinfection visées au point E)
de chaque local, selon une fréquence et selon la méthode de I'annexe VI, point 1.

G. Programmes :
en exécution des articles 7 et 8 du réglement délégué (UE) 2019/2035, I'opérateur exécute les programmes
conformément I'annexe VI, point 3.

H. Si de l'eau autre que de l'eau de distribution est utilisée comme eau potable, cela doit étre de I'eau propre
conformément aux dispositions et examens déterminés a l'annexe VI, point 2, et qui satisfait aux normes
microbiologiques et chimiques mentionnées dans cette annexe.

I.  Si de l'eau autre que de I'eau de distribution est utiisée comme eau de nettoyage, cela doit étre de I'eau propre
conformément aux dispositions et examens déterminés a l'annexe VI, point 2, et qui satisfait aux normes
microbiologiques et chimiques menticnnées dans cette annexe.

J. L'opérateur d'un établissement de volailles ne peut pas participer a des rassemblements avec ses volailles.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif a l'identification et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des
lapins et de certains oiseaux

Par le Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,
Y il -t

David CLARINVAL
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ANNEXE Vi

1. Analyses microbiologigues au couvoeir (hygiénogramme} :

Des &chantillons doivent étre prélevés toutes les 6 semaines et &tre soumis & un examen bactériologigue pour évaluer 'état sanitaire du couvoir.

Pour les couvoirs dont lactivité ne se déreule pas de maniere continue sur Fensemble de I'année, des échantillons doivent &tre préisvés toutes les 6 semaines uniguement lors des périodes
d’activité et les dates d'activité doivent étre communiquées a 'association avant le démarrage de celles-ci.

Chague échantillonnage doit comprendre 60 échantillons. Ces échantillons sont prélevés par l'operateur selon les instructions établies par Agence et publigées sur le site internet de 'Agence, et
analysés par un laboratoire agréé. Une fois par an, cet échantillonnage et son analyse sont réalisés par 'association.

2.  Qualité de Feau d’abreuvement et de 'eau de nettovage

A. Eau propre
Lorsque de I'eau autre gue de 'eau potable est utilisée chez des volailles comme I'eau d'abreuvement et de I'eau de nettoyage, I'opérateur doit s'assurer que la qualité de 'eau ne peut pas affecter
la santé des animaux et de leurs produits.
A cette fin, Yopérateur utiiise au moins de 'eau propre au sens de larticle 2.alinéa 1, 1) du réglement (CE) n * 852/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 relatif a I'hygiéne
alimentaire :
- eau propre = l'eau de mer ou saumétre naturelle, artificielle ou purifiée ne contenant pas de micro-organismes, de substances nocives ou de plancten marin toxique en quantités

susceptibles d'avoir une incidence directe ou indirecte sur la quaiité sanitaire des denrées alimentaires’ et d'eau douce de qualité similaire,

L'eau de nettoyage doit au moins répondre aux normes microbiolegiques et chimigues énoncées au point B.

Pour garantir la qualité de 'eau propre en ce qui concerne des paraméatres autres que ceux repris sous point B, l'opérateur utilise les valeurs fixées par 'arrété royal du 14 janvier 2002 relatif 2 la
qualité des eaux destinées & {2 consommation humaine qui sont conditionnees ou gui sont utilisées dans les établissements alimentaires pour 12 fabrication et/ou la mise dans le commerce de
denrées alimentaires
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B. Contréle et normes minimales pour I'eau propre
a)

lLes contréles des normes minimales pour 'eau propre sont effectués conformément aux dispositions du tableau ci-desscus selon les modalités techniques établies par 'Agence et
publiées sur le site internet de Agence.

Etablissement ol Inspection a lieu
Etablissement avec Etablissement avec
I'autorisation 1.1 I'autorisation 10.2
Laberatoire competente pour exécuter lanalyse :
Laboratoire de 'association X
Laboratoire agréé : X
L'échantillonneur : L'association l.’opérateur
Fréguence de I'échantillonnage : Une fois par an — intervalie de minimum 10 meis

b} Les normes minimales microbiologiques &t chimiques :

1. les normes minimales microbiclogiques : 2. les normes minimales chimiques :
Parametre : Valeur parameétrigue : Parameétre : Valeur paramétrigue :
i Nombre total de germes 2 22° C; < 100.000 ufe/ml i. pH {degré d'acidité) : 35-9
ii. E. colj totaux < 1000 ufc/100 ml ii. Fe(fer): < 2,5 mg/l
iii. Entérocogues intestinaux - Absents dans 100 ml fii.  Nitrites : < 1,0 mg/

3. Programmes pour les exploitations avec autorisation 10.1

Les programmes de surveillance sont effectués selon les medalités techniques établies par FAgence et publies sur le site internet de 'Agence.

3.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE POUR SALMONELLA PULLORUM ET SALMONELL A GALLINARUM OU SALMONELLA ENTERICA SUBSP. ARIZONAE

3.1.1. Surveillance chez les poules reproductrices {Gallus gaflus)

Vaccination S. enferica Fréquence . Nombre d’animaux 2 échantillonner et Lahoratoire
Echantillonneur Analyse
serovar Enteritidis d’échantillonnage matrice d'échantilions compétent
) Chague cheptel & 22 . o L'association Iselement bactériologique &t
QOui . L'association Organes de 5 poules affaiblies ou mortes i i
semaines Le LNR [dentification bactériologique
. . ) Analyse sérologique
Chague cheptel 4 22 , - - 20 échantillons de sang ou L'association
Non . L'association o isolement bactériologique et
semaines - Organes de 5 poules affaiblies ou mortes Le LNR
Identification bactériologique
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3.1.2. Surveillance chez les dindes reproductrices

Vaccination S. enterica A ; . . Nombre d’animaux a échantillonner et Laboratoire
. Fréquence d'échantillonnage Echantililonneur ) - . , Analyse
serovar Enteritidis matrice d’échantilons campétent
. e . - L'association 150 bactériologique’
Out Chague cheptel & 34 semaines L'association Organes de 5 dindes affaiblies ou mories 50 er.nent~ acterlc'lolglqu‘e ot
Le LNR Identification bactériologigue
. . . - Anal érologi
Noa Chague cheptel 2 34 semaines | L'association - 20 échantillons de sang ot L'association Yoo SRR
. e i 1
° aque chep - Organes de 5 dindes affaiblies ou mortes | Le LNR Isolement bactériologique’ et
Identification bactériologigue
. . - L'associati sriclogicque?
Oui/Non Chaque cheptel 3 34 semaines L'association 5 paires de pedisacs associaton Isoler.'nent‘bacteno-l?gmu.e ot
Le LNR Identification bactériclogique
1 isolement bactériologique de S. Pullorum/S. Gallinarum
2 Isolement bactériologique de S, Arizonae
3.1.3. Surveillance chez les volailles reproductrices des espéces pintades, cailles, faisans, perdrix et canards
Vaccination S. enterica Frégquence . Nombre d’animaux a échanfillonner et Laboratoire
L B . Echantillonneur _ . . | Analyse
serovar Enteritidis d’échantillonnage matrice d’'échantillons compétent
Oui Chaque cheptel une fois Lassociation - 80 echantillons environnermentaux ou L’ association Isolement bactériologique et
1 . z .
pendant la production - 60 écouvillons cloacaux Le LNR Identification bactériologique
. - 60 échantillons de sang ou o Analyse sérologique
Non Chaque cheptel uns fois L'agsociation 0 échantill i L association Isolement bactériologi t
pendart la production - 60 echantillons environnementaux ou Le LNR . en. ’ .g:qu‘e e
- 80 écouvilions cloacaux Identification bactériclogique
3.1.4. Surveillance au niveau du couvoir
squence . N i . i Laboratoi
B Freq . . Nombre d’animaux & échantilionner et matrice d’échantilions 2 . e Analyse
d’échantillonnage Echantillonneur compétent
- 10 poussins de deuxiéme choix et dix poussins morts en coquille , . . .
) . . L'association Isolement bactériologique et
Toutes les 6 semaines L’opérateur du couvoir et - e
i . L Le LNR Identification bactériclogique
- 1 échantilion de méconium et de duvet
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3.1.5. Surveillance chez les volailles de rente type ponte en période de production

Vaccination S. i . s . . .
Espéce de Fréquence . Nombre d’animaux a échantillonner Laboratoire
enterica serovar i . Echantillonneur . A i . Anzlyse
volailles d’échantillonnage et matrice d’échantillons compeétent
Enteritidis
oui Chaque cheptel a Vétérinaire Organes de 5 poules affaiblies ou Le laboratoire agréé Isclement bactériclogique et
ui
22 semaines d'exploitation mortes Le LNR Identification bactériclogique
Poules L - 20 échantillons de sang ol ) Anzlyse sérclogigue
Chaque cheptel a Vétérinaire L Le laboratoire agréé
Non . o - Organes de 5 poules affaiblies ou Isolement bactériologique st
22 semaines d’exploitation Le LNR .
mortes Identification bactériologique
oui Chague cheptel & Vétérinaire Organes de 5 dindes affaiblies cu Le iaboratcire agrée Isolement bactériologique et
ui
34 semaines d'exploitation mortes Le LNR Identification bactériclogique
Dindes . - 20 echantillons de sang ol . . Analyse sérologique
Chague cheptel 2 Vétérinaire . o Le laborateire agréé
Non . o - Organes de 5 dindes affaiblies ou Isolement bactériologique et
34 sernaines d'exploitation Le LNR
mortes Identificaticn bactériclogigue
L - B0 2chaptillons environnementaux ) .
oui Chague cheptel une Vetérinaire Le laboratoire agrée Isolement bactériologique et
ui ou
Pintades, fois pendant la ponte | d'exploitation i . Le LNR Identification bactériologique
~ 60 écouvillons cloacaux
cailies, faisans, - - - i
- 60 échantilions de sang ou Analyse sérologigue
erdrix et
P Chaque cheptel une | Vétérinaire - 60 échaniilions environnementatx Le laboratoire agréé
canards Nen . o {solement bactériologique et
fois pendant la ponte | d’exploitation ou Le LNR ]
. i Identification bactériologique
- 80 ecouvillons cloacaux
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3.1.6. Diagnostic chez les poules, les dindes, les pintades, les cailles, les faisans, les perdrix et les canards en cas de suspicion ou de symptdmes cliniques

L.aboratoire
Fréquence d'échantilionnage Echantillonneur Nombre d’animaux a échantillonner et matrice d’échantilions Analyse
competent
En cas de symptdémes cliniques et de la o '
o ) Vétérinaire . i ) ) . Le laboratoire agréé | Isolement bactériologique st
présence de lésions typigues au , o 10 poussing non ecles, 10 poussins faibtles, méconium )
. d’expioitation Le LNR identification bactériologique
moment de I'éclosion
En cas de symptomes cliniques dans un | Vetérinaire Des tissus post-mortem (du foie, de la rate, de Fovaire/oviducte et | Le laboratoire agréé | Isolement bactériolegique ot
cheptel de volailles de rente d’exploitation de la jonction iléo-cescale) de 5 volailles affaiblies ou mortes Le LNR ldentification bactériologique
En cas de symptémes cliniques dans un | Vétérinaire Des tissus post-mortem (du foie, de la rate, de Povaire/oviducte et | Le laboratoire agréé | Isolement bactériclogique et
cheptel de volailles reproductrices d’expleitation de ia jonction iléo-ceacale) de 5 velailies affaiblies cu mortes Le LNR Identification bactériologique

3.2, PROGRAMME DE SURVEILLANCE POUR MYCOPLASMA GALLISEPTICUM (POULES ET DINDES) EN MYCOPLASMA MELEAGRIDIS (DINDES)

3.2.1. Surveillance chez les volailles de reproduction des espéces poules ef dindes

. Nombre d’animaux 3
Stade Fréquence d’échantillonnage Echantillonneur Laboratoire compétent
echantillonner
Elevage Chague cheptel 2 semaines avant le déplacement vers [unité de ponte L'association 20 L'association
Poules - preduction Chague cheptel & 22 semaines et ensuite, tous les 80 jours L'association 20 L’association
Dindes - production Chaque cheptel & 34 semaines et ensuite, tous les 90 jours L'association 20 L’association

Aprés chague premiére analyse positive ou non-interprétable lors de I'échantilonnage pour la recherche de Mycoplasma Gallisepticum (poules et dindes) et Mycopfasma meleagridis (dindes) une
analyse de confirmation doit étre réalisée comme suit :

) . . i . L . Laboratoire
Frégquence d’échantillonnage Echantillonneur Nombre d’animaux a échantillonner

compétent

Aprés chague premiére analyse positive ou non-

Confirmation L’'association 20 LNR
interprétable
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3.2.2. Surveillance chez les cogs des espéces poules et dindes

. i Nombre d’animaux & échantillonner Laboratoire
Stade Fréquence d’échantillonnage Echantillonneur i i . Analyse
et matrice d'échantilions compétent
Chague cheptel 2 semaines avant le . L ) ) ) Le laboratoire agreé
Surveillance en plus chez les cogs . Vétérinaire d'exploitation | 20 écouvillons tracheaux PCR
déplacement vers 'unité de penie Le LNR

3.2.3. Surveillance chez les poules pondeuses dans le cadre du commerce intracommunautaire

Stade Fréquence d'échantillonnage Echantillonneur Nombre d’animaux a échantillonner f.aboratoire compétent
Poules . 3 " i .
d 2 semaines avant le déplacement vers I'unité de ponte — Vétérinaire 20 Le laberatoire agrée
ondeuses-
P . chaque cheptel destiné au commerce intracommunautaire | d'exploitation e LNR
élevage
Poules . . . e
Chague cheptel & 22 semaines et ensuite, tous les 90 Vétérinaire Le labeoratoire agréé
pendeuses- ) \ o 20
jours d’'exploitation Le LNR
production

Aprés chaque premiére ou deuxiéme analyse (selon la méthode d'analyse utilisée en 1%¢ analyse) positive ou non-interprétable lors de Féchantillonnage pour a recherche de Mycopiasma
Gallisepticum une analyse de confirmation doit &tre réalisée comme suit :

A B A A . L Laboratoire
Stade Fréquence d'échantillonnage Echantillonneur Nombre d'animaux & échantillenner
compétent
Aprés chagque premiére ou deuxiéme analyse positive ou non- o
Confirmation | | i E'association 20 Le LNR
interprétable

3.2.4. Diagnostic chez les poules et les dindes en cas de symptomes cliniques et de lésions d’aérosacculite a 'autopsie

. L . Nombre d’animaux a échantillonner et
Espéce - catégorie Echantillonneur . ; . Laboratoire compétent | Analyse
matrice d’échantillons
. L L . . i . . . ) . Laboratoire agréé
Poussins d'un jour : Iésions d’aérosacculite lors de Mautopsie Laberatoire agréé Ecouvillons trach&aux Le LNR PCR
&
) . . . ) e o . . i L'association
Poules et dindes : volailles d’élevage et volailies de reproduction | Vétérinaire d'exploitation 20 écouvillons trachéaux Le LNR PCR
e
: P . . L'association
Poule et dindes : volzilles pondeuses en production Veétérinaire d’exploitation 20 écouwvillons tracheaux Le LNR FCR
e
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3.2.5. Controle des exploitations de contact avec les exploitations infectées

N . ; ) ) ) Nombre d’animaux a échantillonner Laboratoire
Espéce - catégorie Fréquence d’échantillonnage Echantillonneur s - 4 Analyse
et matrice d’échantillons compétent
Poules et dindes Les cheptels suspects L’association sur ordre de I'Agence 20 écouvillons trachéaux tasLs;::Iatlon PCR
e
Vu pour étre annexé a Notre arrété du ........ relatif 2 l'identification et I'enregistrement de certains ongulés, des volailles, des lapins et de certains oiseaux
Parle Roi :

Le Ministre de I'Agriculture,

~

S
David CLARINVAL

105



	PO1-KB Identificatie.pdf
	PO2-Annexe KB Identificatie



